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KONSTANTY GRZYBOWSKI

Wybory w Stanach Zjednoczonych
ujawnity jedynie to, czego spote-
czenstwo amerykanskie sobie nie
zyczy; natomiast wybory francuskie
wykazaly, czego sobie spoteczenstwo
francuskie zyczy. Réznica ta, ktérej
skutkiem jest trudno$¢ oceny na-
stepstw  wyboréw amerykanskich
a wzgledna tatwo$¢ oceny nastepstw
wyboréw francuskich — wykazuje
rownoczes$nie, jak pozytywng i do-
datnig rzecza dla zycia poetycznego
jest istnienie partyj politycznych
o zdecydowanym i jasnym progna*-
mie. O ile uczciwiej przedstawiac jest
wyborcom programy a nie nazwisko.

Wybory amerykanskie daty zwy-
ciestwo republikanom, -przyniosty
kleske demokratom. Znaczy to, izwy-
borca amerykanski nie jest zadowo-
lony z prezydenta Trumana. Ale -co
to moéwi o przekonaniach spotecz-
nych wyborcéw? OdpowiedZz jest
trudna: zdaje sie, ze demokraci u-
trzymali swo6j stan posiadania tam,
gdzie reprezentowat ich kandydat
postepowy, stracili go tam, gdzie ich
kandydat uchodzit za zwigzanego
z wielkim kapitatem — czyli wybor-
cy ostrzegli demokratéw przed po-
rzucaniem drogi Roo:sevelta, a tam,
gdzie mieli do wyboru miedzy anty-
ro©seveltowskim demokratg i_ kan-
dydatem republikanskim, woleli, o-
powiadajgc sie za republikaninem,
dci wyraz niezadowoleniu z Truma-
na i jego otoczenia. Zatem: duzy od-
tam wyborcéw amerykanskich chce
stronnictwa o stanowisku wyraznie
postepowym pod wzgledem socjalnym.
Niemniej — sukces republikanéw
Swiadczytby, ze zagadnienie to nie
jest jeszcze dla wyborc6w amerykan-
skich zagadnieniem zasadniczym. Ale
jakie to ma znaczenie w stosunkach
miedzynarodowych? Zdaje sie, ze
protest , przeciw popieraniu odbu-
dowy Europy drogg panstwowo zor-
ganizowanej pomocy amerykanskiej,
odpowiedZz Europie, by na ten temat

rozmawiata nie z amerykanskimi
politykami, ale z amerykanskimi
przemystowcami. | — zdaje sie —
odpowiedz, ze nie nalezy sie Spie-

szy¢ z nawigzywaniem blizszych kon-
taktow ze Zwigzkiem Radzieckim,
ale tez nie dazy¢ do konfliktu, ktory
nie jest ani pozadany ani nawet
mozliwy. Dla nas w kohAcu — nie bez

ADOLF RUDNICKI

Gdy jesienig 1938 roku wreczytem
te ksigzeczke mojemu dotychczaso-
wemu wydawcy, niewiele byto we
mnie wiary. Spodziewatem sie trud-
nosci.

Z po6l zebrano zyta, opustoszata
prowincja. Ci, ktoérzy powyjezdzali
na lato, wczes$nie popowracati do

miast, aby przede wszystkim by¢ ra-
zem z bliskimi. Lepka, winna, malo-
wana przez aniotéw ogrodnikéw jak
kazda jesien, w roku 1938 byta. ona
duszna. Wojna nerwow witasdnie sie
zaczynata. Policjanci po cichu przy-
nosili karty mobilizacyjne. Ojczyzna
podeszta blisko, napierata jak mur
na S$lepca, w mieszkaniach byta do-
tykalna jak chleb na stotach i jak
ichleb zrobita sie cenna. Z troska
spogladano na armie.

Ksigzeczka, ktéra wreczytem, roz-
wazata wtasnie sprawy wojska. Rzecz
tk ’'-ta przez pisarza.powinna falo-
wa¢, falujgc powinna zmienia¢ bar-
wy, jasne powinny ustepowaé ciem

*) ktére ukaza sie pod swym pierwot-
nym tytutem: ,Profile i drobiazgi zot-
nierskie“. (Sp. Wyd. ,Ksigzka").

Za Oceanem i nad Sekwang

znaczenia jest fakt, iz od roku 1917
w ogromnej wiekszosci gtosujg na re-
publikanéw obywatele amerykanscy
pochodzenia niemieckiego, ze przed-
stawiciele Niemcédw amerykanskich
sg dzi§ wsréd rzadzacej wiekszosci
a jnie wéréd opozycyjnej mniejszosci.

Wybory francuskie przyniosty suk-
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ces komunistom, radykatom, socjal-
nym, kleske degaullistom i porazke
socjalistom. JeS$li grupa, ktorej za-

wotaniem jest nazwisko de Gaulle’'a,
i ktéra popiera jego program konsty-
tucyjny, zyskuje tylko 9 mandatéw,
oznacza to, iz Francja nie chce jego
rzadéw. Jesli, komunisci zdobywaja
\Y, 0T "tig T

- Panorama .Bragi

o ¢wieré¢ miliona gtoséw i o0 20 man-
datéow wiecej niz w poprzednich wy-
borach — oznacza to, ze wyborca
francuski sktania sie ku stronnic-
twom o jasnej i zdecydowanej linii
politycznej. To ssano wydaje sie by¢
przyczyng porazki socjalistow.
Blum jest bezsprzecznie ‘czlowie-

W PRADZE PO LATACH

Tylko oddal niezmieniona zachowata glos? ozy zairys:

pomnik $piewu — czy milknigcia?:
dwie wiezyczkilradia nad Pelrinem.

Od brzegéw pamieci
po. niewystowicnem piyne,
viny Vltavy ©szlochaly Karluv mosi.

Tylko niose tamie©.cien swéj ocalony w starym ptaszczu.

nym, ktorych dosy¢ w kazdym zja-
wisku. Czy byta to jednak .pora na
punktowanie ciemnych stron armia?
Ten powdd natury spotecznej, wy-
starczajacy, aby usprawiedliwi¢ mo-
je 'obawy, gdym wreczat skrypt, po-
party byt jeszcze innym. Miatem za
sobg tom ,Zotnierzy*. Wydany
w wieku, ,gdy inni zaczynajg od
wierszy lirycznych* (stowa Witolda
Gombrowicza), wyczulit sferywojsko-
we na mojg osobe. Najstuszniej
w Swiecie! Bytem mtodym dzikusem,
przekonanym, ze kazde zadrasniecie
musi by¢é odnotowane, a rachunek
pokazany spoteczenstwu. To, ze mnie.
za ,Zotnierzy* jedli, jest zrozumia-
te. Ale to, ze znalaztem réwnie go-
racych obroncéw, nie przynosi ujmy
Polsce przedwrzes$niowej.
.Zoinierze* wukazaly sie w roku
1933. -Teraz byta jesien 1938, super-,
latywy dawno wyziebty, zarzuty jed-
nak przetrwaly. Rzadzita armia.
A dla armii ja bylem starym wro-
giem. Nikt prawdopodobnie nic nie
mowit wydawcy,” ale sam rozumiat,

Franchzhowi Hatasowi

Jakby po mnie kazdy kamien tu zadumat -sie i zaczut

| gteboko, az do bélu sie zaryt —
nie zmiescito sie co.czutem— w jednej rpowie;
dzisiaj znowu je szepce.

t powraca zewszad, znikad

jak przystowie,

gdy méwisz je, uwolnione z dwu jezykoéw,

ze nie pora udziela¢ gtosu autorowi
.Zotnierzy*. Mys$lenie spofeczne nie
jest fikcjg. *

Mé6j skrypt byt wygtaskany, wy-
muskany, literacki, patriotyczny, o-
bywateleki, pozbawiony pasji — byt
jakze inny“ od tamtej ksiazki o woj-
sku! — nic mu nie pomogto. Otrzy-
matem go z powrotem. — Sg tematy,
ktorym pan powinien da¢ spokéj —
rzekt do mnie wydawca. — Jakie to
tematy? — Wojsko i Zydzi, A pan jak
nie o jednym, to o drugim. Zgubio-
ny cztowiek...

Co robit autor w Warszawie w la-
tach przedwojennych, gdy szanuja-
cy sie wydawcy pokazali mu drzwi7

Szedt na Senatorskg do Mariana
Sztajnsberga, wtasciciela firmy F.
Hoesick. (Fige mamy, a nie litera-

ture, jesli glucho dotagd © tym naj-
fantastyczniejszym z ludzi). Marian
Sztajnsberg nie bal sie nikogo na
Swiecie, nie bat sie wiec i armii. Ku-
pujacych ksigzki niewielu jak wia-
domo jest w ojczyznie, to nie oni
zapetniali sklep na Senatorskiej.

w moim wierszu, przetlozonym na lwe serce.

Praha, 10. X. 1946

Przychodzit tam dwojaki rodzaj
ludzki: autorzy z pienigdzmi na wy-
danie utworéw, ktérych nikt nie
chciat wyda¢, i papiernicy, drukarze,
graficy, kliszarze, lichwiarze, by wy-
egzekwowaé¢ swoje naleznosci. Czy
wiec pienigdze przyniesione przez
autoréw trafiaty — po pewnych po-
tragceniach — do ragk papiernikéw,
drukarzy i grafik6w i w ten sposéb
zyta firma F. Hoesick? Nic podobne-
go! Marian Sztajnsberg nie znosit
tak nieskomplikowanego stosunku do
Swiata. Niestety, nie tu miejsce na
oddanie tej euforii pomystowosci
w walce z wszelakimi posiadaczami
stoséw jego protestowanych weksli.
To moge powiedzieé: Najwytraw-
niejszym rekinom lichwiarskim sta-
bto serce, ale nie temu, do ktérego
pukatem teraz z moim odrzuconym
tomikiem. Bylem bowiem tasy na po*
zyeje w mej bibliografii, jak Cygan
na muzyke, i nie chciatem ustagpic.

Marian Sztajnsberg — niech mu
ziemia lekka bedzie, nie przezytwoj-
ny! — znalazt sie elegancko. Tytu-
tem honorarium zaproponowat mi
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kiem rozumu, szlachetnos$ci i odwa-
gi przekonan. Jego pisana w wiezie-
niu ksigzka ,Sur I'échelle humaine*
jest jedng z bystrzejszych analiz sy-
tuacji Francji, jest réwnocze$nie
szlachetnym, ale zupetnie doktry-
nalnym i utopijnym programem. Jak
diugo wptyw Bluma bedzie decydu-
jacy, -tak dilugo kongresy socjalisty-
czne beda uchwalaly, iz ,jedno$¢ or-
ganiczna proletariatu“ nie jest moz-
liwa, “dop6ki partia komunistyczna
nie uwolnita sie od politycznej'i in-
telektualnej zaleznosci od panstwa
rosyjskiego“ —'i tak diugo proleta-
riacki wyborca francuski bedzie od-
ptywat od socjalistéw do komunistéw.

Przyktad francuski pokazuje na-
ocznie, iz jednolity front partyj ro-
botniczych nie jest kleska, jest —
wprost przeciwnie — sposobem u-
trwalenia i wzmocnienia obozu so-
cjalistycznego.

Niespodziankg jest utrzymanie
stanu posiadania przez Ruch Repu-
blifcansko-Ludowy i silny wzrost
stanu posiadania radykatéw socjal-
nych. Wyborcy republikansko-ludo
wi, ktérzy w referendum gtosowali
wbrew swej partii, przeciw konsty-
tucji, w wyborach gtosowali za par-
tig i riie odptyneli do degaullistow.
chcieli w referendum .zaprotestowac
przeciw zbyt dalekim, ich zdaniem,
ustepstwom partii na rzecz marksi-
stow, ale gtosujac na jej kandydatow
w wyborach, zaznaczyli jednak, ze
zasade trojpartyjnosci akceptujg. Co
prawda wypowiedzi niektérych kan-
dydatébw MRP przeciw msojuszowi
z lewicg obraz ten zaciemnily. Ka-
tolickie drobnomieszczanstwo fran-
cuskie jest nadal niezdecydowane,
nie jest jednak reakcyjne.

Liczba mandatéw partii radykal-
no-socjalnej wzrosta z 41 na 59. Wy-
nikto to w pewnej mierze z innego
sposobu rozdziatu mandatéw, zasad-
nicza przyczyna jednak jest wzrost
liczby gtoséw. Partia do r. 1936 we
Francji najsilniejsza, w r. 1945 zu-
petnie zdruzgotana, powoli sie od-
radza, laicko-drobnomieszczanski ob6z
pocigga Francuza bardziej niz hasta
prawicowe. W zwigzku z porazka
socjalistow moze to mie¢ jedng kon-
sekwencje: prezydentem republiki
moze zosta¢ Edouard Herriot.

Konstanty Grzybowski

H *

Przedmowa do drugiego wydania ,DosSwiadczen

)

weksle (ktére potem wszystkie jak
jeden dopuscit do protestu), lecz po-
stawit dwa warunki: Zmieni¢ tytut.
,Profile i drobiazgi zotnierskie*?
Wykluczone. To bijou. Tytut musi
sktada¢ sie z jednego stowa. To
dziata. W podtytule musi by¢ po-
wies¢. Drugi warunek to przedmo-
wa. Najlepiej Akademika.
' Udatem sie do ,Mistrza naszej
miodosci* (wyrazenie poety Zagor-
skiego), do Karola Irzykowskiego.
Powiedziatem mu, o co chodzi. Sklat
mnie, pogderat, wreszcie pozwolit
mi zostawi¢ niniejsze notatki. Da-
rzyt mnie przyjaznig od dawna i nie
zawiédt w potrzebie. Uznawszy, iz
ksigzka nie jest szkodliwa, dat jej
stowo wstepne, ktére odsunelo od
niej tapy cenzora i jezyki tych, kté-
rzy wrzeszczeli: Armia musi by¢ ze
spizu! A sprawili, ze byta z waty.

Z szacunku dla zmartego Mistrza,
z wdzigcznosci dla Przyjaciela, pozo-
stawiam Jego przedmowe Kksigzce,
.ktéra ukazuje sie dzisiaj pod swoim
pierwszym tytutem. '

Adolf Rudnicki
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SWIAT CHRZESCIJANSKI A SWIAT NOWOZYTNY

Po ankiecie na temat komunizmu
numer 8—J (sierpien—wrzesien 1946
r.) francuskiego miesiecznika katolic-
kiego ,Esprit* poSwiecony jest w ca
toSci omoéwieniu odpowiedzi ng druga
zkolei ankiete, poruszajaca nie mniej
zywotne zagadnienie doby obecnej,
Wspétzycie Kosciota ze Swiatem- dzi-
siejszym. Ankieta wywotata zywe za-
interesowanie wérod intelektualistéw
francuskich: wzieli w niej udzial za-
rowno wierzacy, jak i ateisci. Otwiera
ja stowo wstepne redaktora E. Meu-
nier, ktéry wyjasnia, dlaczego ,Esprit"
podjeto dyskusje na ten witasnie te-
mat.

Kos$cidt stusznie,stara sie walczyé
ze wzrastajagcym zobojetnieniem wo-
bec religii, jego za$ wyznawcy, mimo
wielu opadajgcych ich watpliwosci,
woleli nie zadawa¢ pytan, co wiecej,
zatracili .nawet Swiadomos$¢, ze istnie-

_ pewne zagadnienia, nad ktérymi
warto by sie zastanowi¢; ze wiara
jako poznanie niejasne jest nieskon-
czonym zrédiem pytan i ze.zastana-
wianie sie nad niektéorymi kwestiami
jest jej pozywka, a nie staboscia.
Ateisci wychodzili czesto z tego sa-
mego zalozenia.

,Nikt nie chce przybiera¢ postawy
oskarzyciela — pisze Mounier — ten,
kto oskarza i moéwi ,wy“ zamiast
,my*“, nie nalezy do spélnoty. Przy-
pomnijmy sobie wstrzgsajgce strony
.Pilotes de guerre* Saint-Exupéry,
ktéry powiada: ,Nie nalezy do spol-
noty ten, kto nie podziela jej btedéw
i nieszczes¢“!' Nie chcemy oskarzac
ani narzeka¢; chcemy Swiadomie i od-
waznie, wspélnie pomysle¢ nad tym,
jaka wypracowacé przysztosc¢“. .

W dyskusji wytaniajg'sie nastepu-
jace problemy: izolacjomizm Kos$cio-
ta w stosunku do spraw spotecznych,
oceniany pozytywnie przez mniej-
szo$¢, negatywnie przez wigekszo$é
gtoséw: postulat brania udziatu przez
Kosciét w spotecznej przebudowie
Swiata: problem wplywéw i wspot-

;zaléznosci- mmy$l; wkomunistycznej * i
¢cehrzescijanskSejy- kwestia - ustéSimko -
‘wamia sie Kosciota do banki i wresi-
cie sprawa wychowania katolickiego.

NOLI TANGERE

Niektérzy katolicy zastrzegaja od-
.rebnos$¢ zasadniczej, metafizycznej
postawy Kosciota wobec préb wcia-
gniecia go w laickg problematyke
spoteczno-polityczng i w dziatalno$¢
reformatorska, stawiajgca sobie za
cel wprowadzenie na tym Swiecie
sprawiedliwo$ci.

Takie stanowisko
Etienne Gilson,

Myli sie ten, kto twierdzi, ze chry-
stianizm jest religia biednych i ucie-
miezonych wszystkich klas i regi-
me’'éw. Ewangelia nazywa ich szcze-
Sliwymi, a chrystianizm ostrzega
przed, szukaniem szcze$cia w zyciu
doczesnym. Niektérzy uwazajg, ze
katolicyzm statby sie bardziej zro-
.zumialy dla naszej epoki, gdyby przy-
taczyt sie do bezpardonowej walki
z niesprawiedliwo$ciami spoteczny-
mi i z nedzg ludu. Miejmy odwage
if powiedzie¢, ze to bytoby sprzeczne
.Z jego postannictwem i istota. Oczy-
wiscie, Kosciot opowiadat sie i zawsze
; sie opowie za sprawiedliwos$cig, ale
- nedza ludzka, przeciw ktorej walczyé
jest jego zadaniem, nie jest nedzg nie-
szcze$liwych tego Swiata. Zagadnie-
nie, jakie porAsza ankieta, nie jest
nowe, nowe jest jego tto historyczne.
Prawdziwi
muja, ze teologia zwalnia od etyki,
- ale Swiat postepowy sadzi, ze etyka
i zwalnia od teologii. Przeciw chrystia-
; nizinowi, ktéry bez sprzeniewierzenia
, sie swej istocie nie moze uznaé, ze
cztowiek powinien szuka¢ sprawiedli-
wosci przede wszystkim na tym Swie-
cel, powstaje wygtodnialy.i spragnio-
ny tej sprawiedliwo$ci — $wiat.

Byloby szalenstwem ze strony Ko-
Sciota, gdyby dla zdobycia popularno-
j.Sei utrzymywat, ze jest-tym, czym
nie jest. Wielu katolikéw zatuje tych
.iczasoéw, kiedy Kosciot docierat do ca-
tego spoteczenstwa, ksztaltujac opi-
nie spoteczenstwa i panstwa, Katoli-
cyzm jest wytagcznie osobistym sto-
sunkiem cztowieka do Boga — lepiej
dla dobra sprawy, aby Kos$ciét po-
przestat na zgodzie z Cezarem. Chry-
stianizm, cho¢ nie jest z tego Swiata,

reprezentuje

chrzescijanie nie utrzy-.

tkwi w nim, aby go usSwieci¢ — Swiat
stale sie' zmienia i Kosciot staje
wcigz przed nowym $wiatem, ktérego
jeszcze nie uswiecit. Kos$ciot wiec, co
wynika z jego natury, walczy jako
sita religijnie rewolucyjna, ale spo-
tecznie konserwatywna. Zadaniem
Ko$ciota jest zachowaé¢ $wiat nie
takim jaki jest, nawet gdy stal sie
chrzescijanskim, kle zachowa¢ go
tak chrzescijanskim, aby nie przestat
mm byé. Wiele zrobiono by, gdyby
Koséciot wyzbyt sie kompleksu, ze
jest u schyitku, dlatego ze sprawy
ludzkie rozptywaja mu sie w rekach.
Aby przetamac¢ obecny kryzys, powi-
nien zrobi¢ to, co nieraz juz robit
w podobnych wypadkach — wrécéé
do swej dawnej czysto$ci i wytgcznie
i niepodzielnie sta¢ sie Kos$ciotem
Chrystusa. A zrobitby to o wiele pre-
dzej, gdyby niektérzy chrze$cijanie,
zamiast liczy¢é na niego, ze uswieci
Swiat, ktéry mija, nie uzywali go po
to, aby przeszkadzatl mijiap Swiatu.

Podobnie pragna oddaé¢ ,co cesar-
skie cesarzowi, a co boskie Bogu“
Brice Parain, Jean-Pierre Blum i Jac-
ques Dehaut, ktérzy uwazajg dziatal-
no$¢ MRP, Action Catholigue i JOC
(Jeunesse Ouvriere Catholigue — ka-
tolicka mtodziez robotnicza) za nie-
wtasciwie i falszywie skierowana.
Bardziej rygorystyczne stanowisko
w odseparowywaniu sie Kosciota od
zycia doczesnego zajmuje Denis de
Rougemont, ktéry Swiat wspoéiczesny
obcigza zarzutem zmaterializowania.
W skrajnos$ci sformutowania gtos ten
wydaje sie odosobniony.

WZAJEMNE OSKARZENIA

Przeciwnie, z izotacjonizmu i obo-
jetnosci wobec historii i etyczno-spo-
tecznej praktyki wspodiczesnosci czy-
nig Kosciotowi zarzut J. Hadamard
(profesor matematyki w Sorbonie
} byty Prezes Ligi Praw Cztowieka)
i mtody komunista Georges Mounin.

Georges Mounin stwierdza, ze so-
cjaLzm, a przede wszystkim komu-
nizm, juz cd wieku wywierajg powol-
ny, ale dajacy sie zauwazy¢ wplyw
na chrystianizm. Na antyklerykalizm
odpowiedziat Kosciot klerykaliz-
mem; socjalizm i liomunizm wydo-
byty cenng, dawno zapomniang juz
rzecz — chrzescijanina. Od Lamme-
na-s Po Martina Chauffier, demokra-
tyczny i rewolucyjny ruch obudzit
w nielicznej garstce katolik6w nostal-
gie za chrystianizmem; antydemokra-
tycznej i antysocjalistycznej polityce
swych przetozonych przeciwstawili
oni argument wp-owadzenia w zycie
zasad Chrystusa — komunizm chrze-
Scijanski. Oni byli prawdziwymi
obroncami Boga, gdyz dzieki swej
zdolno$ci przystosowania sie do no-
wego Swiata potrafili nawigza¢ ree-
czywisty kontakt miedzy $wiatem
rewolucyjnym a duchem ehrystianiz-
mu. Ped do socjalizmu ozywia obec-
nie prase katolicka we Francji. Ja-
kimi heroldami moze sie¢ poszczycic¢

ANKIETA ,ESPRIT"

ten ruch zbratania, ktérego zycza so-
bie wrazliwi i autentyczni humani-
Sci? Léon Bloy, Péguy, niekiedy Mau-
riac, dawniejszy Bernanos — wszyscy
obroniAcy wiary to ludzie $wieccy, kt6-
rzy wzbudzajg szacunek ws$réd ko-
munistow, bo szanujg ich przekona-
nia. A po drugiej stronie barykady
wysoki klar starajacy sie za wszelka
cene utrzymac tradycyjny katolicyzm
i tradycyjny kapitalizm. Kto zwycie-
zy? Wielu z wierzagcych toczy we-
wnetrzng walke miedzy powinno$cia
katolika a checig stania sie chrze-
Scijaninem. Czy zdecydujg sie, tak
jak za czas6w Ludwika XVI, Karo-
la X czy Franka, broni¢ Boga $rodka-
mi diabta? Czy zechcg odegra¢ role
wojsk zadeznych broniacych cudzej
sprawy? Sztaby gtéwne spdzniajg sie
z wojng, Kos$ciot sp6znia sie z rewo-
lucjag — zamiast kapitulowaé w r.
1789 kapituluje w r. 1830, a rok 1875
akceptuje dopiero w r. 1893. Kto jest
prawdziwym chrzes$cijaninem i Fran-
euzem nie powinien dzi§ powtarzac
tych biledéw.

Na te krytyke Kosciota, wyptywa-
jaca z postulatu udziatu w zyciu spo-
tecznym i zajecia sie jego problema-
mi — odpowiadaja gtosy, ktore przy-
pisujg wine stronie Swieckiej, aw Ko-
Sciele widza czynnik zywy spotecznie.
Zmaterializowanie i rozwijanie sie
dziejow $Swiata $Swieckiego w ode-
rwaniu Od KosSciota wrézy, zdaniem
P. Rruckbergera, zgube Swiatu laic-
kiemu. Przyniesie mu zbawienie —
jaik niegdy$ i zawsze — jedynie Ko-
Sciét, w ktérym widzi reprezentanta
Ewangelii pariasow.

Sprawe stosunku klasy robotniczej
do katolicyzmu pozytywnie przedsta-
wia Mauriac, ktory pod,kreslg wptyw
i zywg aktualnos$¢ sprawy katolickiej
wsréd mas robotniczych a zobojet-
nienie wobec religii tylko wéréd zma-
terializowanych klas posiadajgcych.

Francois Mauriac stwierdza, ze
wszystko jestw porzadku. Kosciotjest
rozdawca-task, kt6 pragnie moze sie
pokrzepi¢ u jego zdroju. Wprawdzie
przeciwnicy Kos$ciota powiadajg, ze
przewody sa zatkane, a kurki prze-
starzatego typu, ale czy to przeszka-
dza? — taska state krazy i przepty-
wa. Kosciét nie rozréznia arystokra-
cji i proletariatu — chce wszystkich
zblizy¢ do Chrystusa, ale prawie
wszyscy sie odwracajag, bo natura jest
wrogiem taski, aludzie przede wszyst-
kim stuchajg zotagdka. Jezeli kto$ nu-
dzi sie w kosciele, to znaczy, ze stra-
cit wiare. Jak niemadra jest uwaga
jednego z ,jocistéow“ (JOC — kato-
licka mtodziez robotnicza), ze robot-
nik odwiedzajacy kosciét mieszcza-
nieje i przestaje by¢ ,,prawdziwym
z prawdziwych®. Slogan, ze Kos$ciét
utracit klase robotnicza, nie jest zgo-
dny z prawdg. Demcikracja chrzes$ci-
janska, dzieki intensywnej pracy
mtodego narybku klerykéw, cieszy
sie powodzeniem wsrdd» spoteczenstw
europejskich. ,Wieirzcie.staremu Aka-

demikowi, ktéry zna 'troche Swiat«
Ludzie Swiatowi sg dzi§ materialista-
mi, jaik byli nimi w XV III w. Wielcy
bogacze nie sg chrzes$cijanami —
w Szwajcarii czy w Holandii wierza-
cy katolicy to lud — katolicyzm to
religia klas biednych. Wrogowie Ko-
Sc-ota pomstujg na automatycznych
rozdawcédw taski, na przestarzate
kurki — c6z mnie obchodzg ludzie,
kté6rzy mi dajg Chrystusa?"

O USPOLECZNIENIE KOSCIOLA

Zasady sprzeczne ze stanowiskiem
Etienne Gilsona reprezentujg gtosy,
ktore, wytykajagc KosSciotowi niezde-
cydowanie i wstrzemiezliwo$é w par-
tycypowaniu w zyciu $wieckim __
zadajg zdeklarowanego udziatu we
wspoéiczesnej mysli spotecznej i ru-
chu socjalistycznym.

Julien Benda: Chrystianizm, ktéry
zasadza sie® na zyciu, dynamizmie
i ewolucji, nie spotka sie ze wzgardli-
wym przyjeciem dzisiejszego $wiata,
przeciwnie, z godziny na godzing zy-
skuje zwolennikéw. Ale jest i inny
chwystiamizm, ktéry zamiast gloryfi-
kowa¢ dynamizm stara sie umniej-
szy¢ to, co dawna teologia nazywata
,duma zycia“, ktéry zamiast by¢ po-
lityczny nie przywigzuje wagi do
spraw ziemskich, bo krélestwo jego
me jest z tego Swiata. Te dwa ro-
dzaje katolicyzmu pokrywaja sie
z dwoma definicjami taski. Tomasza
z Akwinu: taska ulepsza $Swiat, ale
go nie niszczy, i Tomasza a Kempis-
taska nie udziela sie temu, kto nie
wyrzekt sie mitosci stworzonej.

To, czy chrystianizm przetrwa, za-
lezy tylko od niego, zadng sita, wta-
dza czy rewolucja nie moga zabronié
cztowiekowi mie¢ jaka$ religie. ldac
na ustepstwa, na rzecz ducha Czasuy,
Kos$ciot moze podbi¢ Swiat.

Btedem katolik6w jest ich dezercja
z zycia politycznego i obojetnosé
wobec przemian spotecznych — pi-
sze pani Odile Vallin. — Wielu prak-
tykujacych katolikéw .przyznaje sie
otwarcie do tego, ze gtéiSowaii nn ko-
munistéw. bo ani Kosciét, ani kato-
tey nie chca i nie mogag nic zrobi¢
aby poprawic¢ ich los. A trzeba zeby
ich kto$ bronit w dziedzinie spofecz-
nej i ekonomicznej. Moze to i wynik
zrecznej propagandy, ale czas juz
wielki, aby”chrzes$cijanie pomysSleli
nad tym. C6z moze zrobi¢ cztowiek
zyjacy w odosobnieniu, choéby byt
najinteligentniejszy i najpomystow-
szy? C6z robig katolicy? — Czy inte-
resujg sie tak rozpowszechnionymi
naukami spotecznymi, czy pasjonujag
ich reformy spoleczne? Wszystkie
partie chrzes$cijanskie przypominajag
zotnierzy ariergardy, ktérzy poswie-
cajg sie, aby gtéwnej armii zostawic
czas na przegrupowanie swych jed-
nostek. -

Abbé Pierre, bohater Vercors, de-
putowany MRP, w czasie ostatniej
kampanii wyborczej zetknat sie z kla-
sg robotniczg. Stwierdza on, ze roz-

P O E Zz J E

JERZY E. MILLER

Niebieski los omijat $mier¢
na bliskie dtonie spadat

nieznanych mi. A moje pier$

jak akcesoria $miertelnych zaktadéw
tylko dotykat, fytko muskat

kuli syczacej przelot

i szklem tluczonym kotnat u stép

zamierzonego celu.

W godziny podazaly cynglem
serie sptoszonych automatéw

ANDRZEJ BRAUN

Wyjezdzajace samochody,
ktorym powrotu nikt nie wrozy

i smuktej lufy wyraz chtodny,
gdy usmiech rzesy twoje mruzyt.

Ten dzien wyrwany ws$réd bezruchu
ciggle ostatni w catej serii,

$pieszne, piszczace, szczygle
jak umieszczony na sprezynach statyw.

Ranek | wieczér, dzien i noc
W zimnym powietrzu ptyng

jak ptaki zblgkane bez imion.

Zamrazajacy dech fluidéw

wnika do mojej mysli —

odchodzg — ida...

PROFILE

gzymsy, podmalowaoe niebem wyspy

zwierzenia powiedziane w duchu
W goracy mego zycia czerwiec.

A wreszcie noc, radiowy nastuch,

w stuchawkach trzask zaspiewa milej
jak zarys idgcego czasu

wczajony w meskie dwa profile.

. Swietym,

dzwiek miedzy Kosciotem a robotni-
czymi masami jest widoczny. Stosu-
nek ich do religii jest najzupetniej o-
bojetny, a do przedstawicieli Kosciota
odnoszg sie bez szacunku i zaufania.
Na zebraniach wyborczych nieraz
ustyszat pod swoim adresem uwage,
ze miejsce ksiedza jest w zakrystii.
Kiedy przypomniat o swej dziatalno-
Sci w Vercors, aby ich do siebie prze-
kona¢, méwili, ze wszystko to wy-
glada szczerze, ale tyle juz razy ich
oszukano. A przeciez nie mozna tym
ludziom zarzucié¢, ze my$lg tylko o je-
dzeniu i piciu, ze nie czujg potrzeby
oddania sie bez reszty jakiejs wiel-
kiej, wspodlnej sprawie i ze nie sa
zdolni do najwiekszych poswiecen.
Czes¢, ktérej nie chcg juz oddawaé
oddajg bohaterom partii.
Gtod sprawiedliwos$ci, ktérego nie za-
spokajaja juz we wspodlnocie chrze-
Scijanskiej, zaspokajajg we wspdlnej
pracy dla przysztosci, w ktérej chcie-
liby o.degra¢ efektywng role.

To samo spotyka Kosciét, protestan-
cki. Pisze o tym pastor parafii Carla-
Boyle.

Pierre Boujout, miody poeta, wy-
jasnia przyczyny tego zobojetnienia.
Pastor6w interesuje bardziej inter-
pretacja Swietych tekstow niz urze-
czywistnienie w zyciu zasad Chry-
stusa. Sa dobrymi profesorami, ale
ztymi , apostotami. Mieszczuchy, jak
wiekszos¢ wiernych, mimo ciezkich
nieraz warunkéw materialnych
wzdragaja sie na mys$l o rewolucji
spotecznej. Gdy kto$ méwi przy nich
o komunizmie czy internacjonalizmie,
uwazajg go za heretyka.

Abbé Michonneau, ksiadz z.przed-
mie$¢ Paryza, probuje rozwigza¢ za-
gadnienie, opierajac sie na do$wiad-
czeniach swojej parafii — jego spo-
strzezenia ograniczajg sie do Swiata
robotniczego wielkich miast. Nie ma
pretensji do gruntownej znajomosci
swoich parafian — ludzie, jak ludzie,
zmieniajg, sie jak fale zaleznie od
przyptywu :cSy .odptywu morza.

. mNie kultura ..oddziela rias od ludu,

ale wtasnie brak kultury, brak wy-
czucia rzeczywisto$Sci. Wyostrzony,
subtelny umyst potrafi zrozumie¢ ma-
sy i by¢ przez nie zrozumiany. Ale
w stosunkach z nimi musi sie wyzbyé
intelektualnego bagazu, by¢ filozofem
bez filozofii. Aby zrozumie¢ lud, trze-
ba wychodzi¢ od zera, szuka¢ zaga-
dnien, nim sie wygtosi teorie. Oto jak
abbé Michonneau charakteryzuje
mentalno$¢ i dusze robotnika. Robot-
nik, cho¢ tak daleko odszedt od re-
ligii, jest najblizszy ducha Ewangelii.
Mimo ze ciezko walczy o byt, jest mi-
tosierny — nie odmoéwi nikomu, kto
zapuka w potrzebie do jego drzwi
i podzieli sie z nim ostatnim kesem.
Nie ma kompleksu mieszczanskiego,
czy tén, ktébrego wspomaga, zastuguje
na wspotczucie, — cierpi, wiec jest
bratem w niedoli. Przyzwyczajony do
biedy nie troszczy sie o jutro, byle
dzi$ byto co do ust wtozyé. Jest bar-
dzo bezposSredni i prosty, nie oblicza
i nie zna dyplomacji. Mys$li i dziata
kolektywnie, nieufnie odnosi sie do
tych, co narzucajag mu sie z ,matko-
waniem* ceni swa niezaleznos$¢.
Jes-t materialista, bo praca, ktérag
wykonuje, przykuwa go do materii.
Jest wspaniatomys$iny i zdolny do po-
Swiecen — podczas okupacji niemiec-
kiej klasa robotnicza w duzym pro-
cencie zasilata Ruch Oporu.
Dlaczego lud francuski odpadt od
Koéciota? Mozliwe, ze Kos$ciot, nie po-
dajac mu religii w sposéb dos¢ zywy,
nie potrafit go przy sobie zatrzymac,
ze przedstawiciele Kos$ciota popet-
niali btedy, szli na kompromisy, kt6-
re kompromitowaty Kosciét w oczach
wiernych, ale nie mozna tez zaprze-
czyé, ze antyreligijna propaganda
zrobita swoje. Robotnik ,1946 r. nie
jest nastawiony antyklerykalnie, ale
boi Sie klerykalizmu, boi sie o swa
niezalezno$¢, boi sie wplywu ksiezy,
ktéorych uwaza za przyjaciét tych, co
go eksploatujg. W katolicyzmie wi-
dzi tylko jego zewnetrzng forme —
wystawno$é ceremonii. Pyta, po co
to wszystko i odpowiada sobie po
prostu — cata ta administracja, caly
ten kult, to system wyzyskiwania
tatwowiernosci ludzkiej, pozwalajgcej
zy¢ ksigzom kosztem wiernych. Nie
widzi w katolicyzmie jego wewnetrz.
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nej tresci — widzi tylko urzednikéw
spetniajacych funkcje w czasie $lu-
béw, pogrzebéw czy innych okolicz-
nosciowych uroczystosci. Ale w gtebi
duszy ma szacunek dla Kosciota, sym-
patiag darzy niski kler, bliski mu dla-
tego, ze uwaza go za ofiare eksploata-
cji. Jezeli ustosunkowuje sie scep-
tycznie do religii, to nie tylko dlate-
go ze niedowierza, ale dlatego, ze jest
materialista. Co mu z religii, jeSli
mu ona nie przynosi doraznych ko-
rzy$ci? — to luksus dla bogaczy i ro-
rywfea dla leniow.

Robotnik miesza trzy pojecia: dok-
tryne. partie i klase. By¢ komunista,
tb znaczy solidaryzowac¢ sie z klasa
robotniczg, nie by¢é komunistg i na
komunistéw nie gtosowaé, to znaczy
klase zdradza¢. A poniewaz uwaza
Kosciot za przyjaciela reakcji i moz-
nych tego Swiata, praktyki religijne
poczytuje tez za zdrade. Robotnik boi
sie klerykalizmu, ale katolicyzmu nie
atakuje. Atakuje Kos$ciét, rzadziej
doktryny katolickie. Ma szacunek dla
ideatow tej religii, wedtug ktérej zyja
n'°ktérzy chrzescijanie. Jezeli ich re-
alizacje uwaza czesto za utopie, to
za utopie godnag podziwu.

Jak pozyska¢ dla Kosciota masy
robotnicze? Wplyw ,jocistow"”,wplyw
JEC, udziat ksiezy w ruchu maquis
wiele juz zdziataty w tym kierunku.
Kos$ciét musi i§¢ z duchem czasu, po-
dawaé¢ religie z punktu widzenia
zbiorowos$ci, kolektywnego postepu
i wspolnoty chrzescijanskiej.

W tym duchu wypowiada sie row-

niez bardzo obszernie ,soejalista-
praktyk“, ksiagdz Depierre.
Dlaczego — powiada — mie¢ za

zte marksistom, ze dazag do stworze-
nia raju na ziemi. Wtasnie chrzesci-
janskie byloby podtrzymywanie lu-
dzi w tym dazeniu do pozytywnego
ideatu prawdy i sprawiedliwos$ci. Pra-
cujac jako ksigdz-robotnik, abbe De-
pierre zrozumiat trzy rzeczy: 1) Swiat
szuka jednosci, ale nié moze jej od-
nalez¢. bo nie ozywia go Kosciél, je-
den, boski i katolicki; 2) potrzeby, ja-
kie odczuwa, moze zaspokoi¢ jedynie
w postannictwie Chrystusa; 3) Ko-
$ciot powinien bacznie $ledzi¢ to big-
dzenie. wczu¢ sie w cierpienia ludzi,
zblizy¢ sie do nich i kocha¢ wszyst-

kich. proletariat i inteligencje, chto-
péw i zotnierzy; Zydéw i . pogan.
Drzwi mieszkania ksigdza Depierre

stojg dla wszystkich otworem — cze-
sto w w)im pokoju odprawia msze,
zwlaszcza w sobote, Swieto proleta-
riatu, kiedy robotnicy wracajg z pra-
cy. a kosScioly sa o tej porze juz za-
m ku ete.

Abbé Depierre stwierdza, ze gdy
nowy chrystianizm zdobedzie petne
zaufanie do cztowieka w stuzbie bliz
nich i ‘'ludzko$ci,'nie bedzie juz wi-
dziat w nauce, technice i postepie
swoich wrogéw.

REFORMA WYCHOWAWCZA

Dla pozadanej zmiany kierunkéw
konieczna jest reforma wychowania
katolickiego Jedna z przyczyn, dla
ktérej Kosciét utracit wplywy, jest
oschto$¢ ser'~ brak wspélczucia te
strony ksiezy dla cierpien ludzkich,
moralnych i fizycznych.

Oto jak to ttumaczy jeden z semi-
narzystéw Paul Taupin:

Przez pie¢ a nawet sze$¢ lat semi-
narium klerycy zyja w zupeinym od-
osobnieniu, odgrodzeni od rodzin
i przyjaciot, z dala od trosk, ktére
gnebig szarego czlowieka. Teorie,
ktore wypracowujg, sa zbyt abstrak-
cyjne aby mogly nawréci¢ Swtot.
Ksztattujac ich umyst i dusze, nauka
w cemtoarium réwnoczes$nie je defor-
muje Mtodzi ksieza powyjsSciu zmu-
row n e Sa przygotowani do zetknie-
cia sie Zze Sw'atern, na ktéry patrza

przez '»kszfalcajgce szkla humani-
stygnei filozoftoznej i teologicznej
kulturv Czy rozumieja masy? Petni

zapato nie umiejg znalez¢ wsp6.nego
jezyka - wiernymi swych parafii.
Gdv proby nawiazania kontaktu sie
nie udajg, zniecheceni zamvkaja sie
w zakrystii, lub oddalg sie pracy
w sekcjach JOC czy JEC, a tymcza-
sem porozumienie z masami staje sie
coraz mniej mozliwe. Powoli zycie
przestaje ich interesowaé¢ — stajg sie
po prostu dobrymi urzednikami pa-

rafii — ci, co majg zainteresowania
intelektualne, wracajg do swych ksig-
zek, chionac’ "nowie pielegnuja
kw:"' i pszczoly Moga to by¢ na-
wet $wieci, wartosciowi ludzie, ale

mas nie przekonaja ani nie nawréca.

Nalezatlo by tez wychowac¢ katoli-
kéw Znaczna ich wiekszo$¢ nie ro-
zumie $wiata dzisiejszego, co wiecej,
nie odczuwa nawet potrzeby, aby go

zrozumieé. Zyjg sobie w zamknietej
spotecznosci, w juz uswieconej ro-
dzinie — w Kosciele. Tak uksztato-
wany organizm nie stawia najmniej-
szego oporu wpltywom mieszczanskiej
mentalnos$ci i kapitalizmowi, ktére
umniejszaja jego ewangeliczne po-
stannictwo, saczac w dusze wiernych
faryzeizm i przesady. Pragnieniu
prawdy i sprawiedliwoséci, ktére uwa-
za sie za wrogie Kosciotowi, przeciw-
stawia sie suchg nomenklature obja-
wionych dogmatéw i naiwne syntezy
filozoficzne.

SWIAT CHRZESCIJANSKI
WOBEC NOWYCH WARTOSCI

Niektore z wartos$ci, jakie wniosta
nowozytno$¢, wywodzg sie wprost od
chrystianizmu, ale ani chrystianizm,

BOLESLAW DUDZINSKI

ODRODZEN E

ani one same nie przyznaja sie do te-
go pokrewienstwa i ustosunkowujg
sie do siebie wrecz nieprzyjazaie.
Prawda jest, ze te warto$ci, zmuszone
do walki nieufno$cig i ignorancja
Kos$ciota, wysuwaty nieraz argumen-
ty wrogie jego zalozeniom, ale bie-
dem chrystianizmu byto, ze nie sta-
rat s;e w nich doszuka¢ tego, co od
niego pochodzito i nie uznat zawartej
w nich prawdy.

Jean Réal zalozyt w Grenoble sto-
warzyszenie jednoczace katolikow
i protestantéw. Dom Kultury, ufun-
dCWany przez PEC, zaprosit jego
cztonké6w do wziecia udziatu wraz
z marksistami w kursach: ,Cztowiek
a Swiat dzisiejszy — perspektywy
chrystianizmu i marksizmu®. Kursy
spotkaly sie z powszechnym uzna-

niem i bedg powtdérzone w innych
miastach Francji. Jean Réal ma du-
ze doswiadczenie — nieufno$¢ Ko-
Sciota wobec nowych wartosci laickie-
go-Swiata ttumaczy nie dos¢ silng wia-
rg w Boga. Po co wciaz lawirowag,
zmienia¢ taktyke i rzucac¢ klatwy?
Po co pietnowa¢ prawde, ktéra nie
podporzadkowuje sie raz r.a zawsze
uznanym formom? Réal zarzuca ka-
tolikom francuskim brak umiejetno-
$ci wspéizycia na zasadach toleranciji
z wyznawcami innych obrzadkow.

Wielka zdobyczg nowozytnego $wia-
ta jest nauka — zaniepokojony jej
powodzeniem chrystianizm diugo sie
na nig boczyt i dlugo jg zwalczat. Po-
tepit Galileusza, a wielkie dzieto Ko-
pernika przez diuzszy czas bylo na
indeksie.

Po Smierci Pawta Hulki-Laskowskiego

Kto zna podwarszawski Zyrardow
— typowe osiedle robotnicze, wyroste
wokét, fabryki witékienniczej, zalozo-
nej wiele lat temu przez Francuza
Girarda, ten zdaje sobie sprawe, jak
mato atmosfera takiego $rodowiska
sprzyja¢ moze kulturze ducha i wzlo-
tom intelektualnym. Ciezka walka
rzeszy robotniczej o byt codzienny,
twarde metody eksploatacji pracy
stosowane przez rodzimych i zagra-
nicznych Boussakéw, matomiastecz-
kowa $niedz, osiadajgca w biegu po-
kolehn na Swiadomos$ci wplatanego w
monotonie zycia cztowieka — wszyst-
ko to, zdawato sig, zakre$lato bardzo
szczuply krag egzystencji zyrardow-
skiego mieszkanca, nie usposabiajgc
go bynajmniej do buntowniczych
i odkrywczych pragnien.

Zdarza sie jednak niekiedy, ze sil-
na, stygmatem wyjatkowos$ci znaczo-
na indywidualno$¢ ludzka potrafi
przetama¢ duchowy niz wilasnego
Srodowiska, ze zdota strzasnaé z sie-
bie rozktadowa rdze bezwtadu i bez-
nadziejno$ci, by oderwawszy sie

$Smiatym ruchem od poziomu —
wstgpi¢ w jpoczet przywoédcoédw, bu-
dzicieli, chorazych.

Zycie i dziatalno$¢ pisarska Pawta
Hulki-Laskowskiego stanowi wtasnie
ol$niewajacy przykiad zwyciestwa
woli, umystu i charakteru jednostki
nad uciskiem obiektywnych sit ma-
terialnych, sprzezonych w bariery
i tamy dla wielu nie do pokonania.
Syn rodziny robotniczej i sam w mto-
dosci robotnik Zyrardowa, Hulka-
Laskowski nalezat jednak do tych,
co umiejg tamac¢ najbardziej wrogie
przeszkody i w najgorszych nawet
okolicznos$ciach Zdolni sa budowac
wtasny gmach niezaleznosci i swo-
body wewnetrznej. Dlatego tez ten
chtopiec fabryczny, urodzony w r.
1881 i od zarania zycia Swiadom jego
goryczy, wielkoscig swej pracy i wy-
sitku, uporczywos$cia swych emancy-
pacyjnych dazen, osobistym sukce-
sem zapetnit ogromny dystans roz-
wojowy, dzielgcy ucznia zyrardow-
skiej szko6iki poczatkowej od dyplo-
manta filozofii uniwersytetu heidel-
bersikiego.

Czerpigc z niezwyktg chilonnoscig
ze wszystkich dostepnych Zrédet wie-
dzy, Hulka-Laskowski brat te zasoby
nie tylko dla siebie, nie po to,by z nie-
zdrowa uciecha skapca cieszy¢ sie
nimi w samotnoéci, lecz w tej inten-
cji i nadziei, ze zdobytym bogactwem
dzieli¢ sie bedzie z blizszg i dalsza
spotecznoscig, ze bogactwa te prze-
tworzy i pomnozy na pozytek wiel-
kiej og6lnoludzkiej gromady.

Skala zainteresowan Hulki-La-
skowsikiego byta bardzo szeroka.

Gleboka i wielostronna erudycja
Hulki Laskowskiego, znajomos$¢ Kil-
ku jezykow, staly i zywy kontakt

z wszelkimi pragdami nauki i sztuki
zapewnity mu moznos$¢ celowej dzia-
talnosci pisarskiej w rozmaitych dzie-
dzinach wiedzy wspoéiczesnej, spra-
wity to, ze w zadnej nie czut sie obco
i obojetnie Filozofia, religioznaw-
stwo. historia, literatura, socjologia —
wszystko to byto dlan bliskie i in-
teresujgce, wszystkim tym sprawom
poswiecatl niezmordowanie swg pra-
ce i uwage.

Jako prawdziwy humanista Hulka-
Laskowski nosit w sobie ptomien in-
telektualnej ciekawosci, z ktérg szito
w parze $miate dazenie do zajecia
i zaznaczenia wobec kazdej wazkiej
kwestii wtasnego, przemys$lanego sta-

JSawet Hulka-i-abKowski

nowiska. Stad — rozmaito$¢ form
twdérczosci Hulki-Laskowskiego, kto-
ry byt krytykiem, essayista, publicy-
sta, powiesciopisarzem i tlumaczem
w jednej osobie. Miat wszelkie kwa-
lifikacje, aby by¢ Swietnym w tak
wielu dziedzinach, a ta ocena osta-
taby sie nawet wtedy, gdyby pozo-
stawit po sobie jedynie ,M6j Zyrar-
dow", niezwykly w swej powadze
i wnikliwos$ci dokument autobiografi-
czny, bedacy zarazem kronikg zycia
i wzrostu zyrardowskiego osiedla.

Niecodzienna dobro¢, charakter jak
z krysztatu, szlachetna bezinteresow-
no$¢! — oto ludzkie cechy Hulki-La-
skowskiego, ktéry w promieniu swej
osobowos$ci kazdej krzywdzie starat
sie zaradzi¢ i kazdej stusznej sprawie
oddawat bez wahania swg wiedze
i piéro. Jego dobre, wspétczujgce ser-
ce znat cal/’Zyrardéw, odwage jego
przekonan i publicystyczng $miato$é
znaly szerokie rzesze czytelnikow
pism, borykajacych sie ongi ciezko
z sitami zastoju i ciemnoty. Uczyn-
nos$¢ i ofiarno$¢ Hulki-Laskowskiego
poznato wielu w czasach okupaciji;
sam zagrozony i niepewny dnia ani
godziny w rodzinnym Zyrardowie,
pan Pawet ratowat przeciez i wspo-
magat innych ,przestepcow”, ilekroé
sie po temu nadarzyta potrzeba i oka-
zja. Ten cztowiek — mimo odmien-
ne pozory miat w sobie mestwo i zar-
liwos¢ bojownika, po biatog6rskich
przodkach snadz odziedziczone.

Okupacyjny, wieloletni koszmar
byt okrutnym przezyciem dla Hulfci-
Laskcwskiego i przy$pieszyt niewat-
pliwie jego $mieré. Cztowiek kocha-
jacy bliznich mito$cia zywa i czynna,
cztowiek, ktéry .nie chciat nigdy
watpi¢ w mozliwo$¢ zgody, harmo-
nii i wspéipracy catego rodzaju ludz-
kiego, musiat patrze¢ oniemialy na
‘dokonywajace sie wokat hitlerowskie
bestialstwo, na podeptanie i pogwal-
cenie wszystkich praw i. uczu¢ ludz-
kosci, na bezsens i groze piekielnego
dopustu. Nie mozna byto uciec ani
skry¢ sie przed tym, trzeba byto szu-
ka¢ chwilowego cho¢by zapomnienia.
Gdziezby moégt szukaé tego zapom-
nienia humanista, intelektualista
Hulka-Laskowski, jak nie w ksigz-
kach? W artykule drukowanym w
numerze 26 ,Odrodzenia“ autor ,,Zy-
rardowa" tak sie zwierza z tych po-
szukiwan:

.Przez caly czas potwornej oku-
pacji nie przestawatem szukaé¢ ksig-
zki, ktéra by moca swojg wewnetrzna
i formg zewnetrzna odpowiadata

chwili. Aby utrwalata w duszy upbér,
aby w razie potrzeby utatwita Smierc
w stanie niezachwianej wiary, ze
jednak to szalejgce zwierze, ten po
kraczny ,herrenvolk® o duszy wy-
bitnie lokajskiej, zostanie ujarzmio-
ny, rzucony na kolana i pouczony
Srodkami jedynie zrozumialymi dla
niego, ze gdy sie jest szakalem i hie-
ng narodéw, to mozna by¢ traktowa-

nym jako szakal i hiena. Takiej
ksigzki, przyznam sie, nie znala-
ztem...".

Takiej ksigzki z pewnos$cig nikt

z nas nie znalazt. Niemniej jednak

Hulka-Laskowski zamyka swoj arty-

kut konkluzjag godng zapamietania:

sMusimy sie przeistoczy¢. To straszli-

we piekio piecioletniej niewoli nie-

mieckiej musimy przerobi¢ w nowe

tresci i nowe formy, aby potomek

nasz w chwili ciezkich doswiadczen

znajdowatl w pozostatej po nas li-

teraturze wiecej sity i mocy, niz my- ,
$Smy jej znajdowali po swoich przod-

kach*.. To znamienne zyczenie Hul-

ki-Laskowskiego ma w dzisiejszych

warunkach sens obowigzujgcego dro-
gowskazu.

W tym szkicu po$miertnym o czto-
wieku i pisarzu nie moge poming¢’
roli, jaka pragnat odgrywac¢ i od-
grywat w istocie w dziele osiggnie-
cia braterskiego porozumienia miedzy
narodami polskim i czeskim. O swych
uprawnieniach do tego oredownictwa
pisat Hulka-Laskowski na tamach
,Odrodzenia“ (nr 35) w sposéb naste-
pujacy: ,Jestem potomkiem wygnan-
cow czeskich, pobiatogdérskich, ktorzy
jako tutacze w Polsce znalezli wtorg
ojczyzne i serdecznie do niej przyl-
gneli, nie przestajac jednak ze czcig
i mitoSciag wspominaé¢ tych wielkich
i szlachetnych przodkéw czeskich,
ktérzy pozostawili w Czechach wszy-
stko dla ratowania wolnos$ci sumie-
nia. Wtasnie dlatego uwazalem sie

za powotanego posrednika miedzy
obiema kulturami, polska i czeska.
Poniewaz lepiej wiltadam jezykiem

polskim niz czeskim, przeto duzo ttu-
maczytem z czeskiego, pisatem o li-
teraturze czeskiej, o wybitnych przed-
stawicielach kultury czeskiej itd.“.
Diugotrwata choroba i kalectwo
skazaty Hulke-Laskowskiego na pew-
nego rodzaju osamotnienie, na doku-
czliwe nieraz zamknigcie wséréd sza-
rych domkow i

jednostajnych uli-
czek Zyrardowa. Te warunki nie
ostabity jednak umystowej prezno-

Sci pisarza, nie wepchnely go w zau-
tek apatii i bezczynnosci. Hulka-La-
skowski znalazt Sie wprawdzie nieco
na uboczu od szerokich nurtow zy-
cia zbiorowos$ci, z data od rynkow
i targowisk,wprzezonejw stuzbe dnia
literatury, od zgietku i blichtru wiel-
komiejskich centréw, niemniej jed-
nak w ciszy wewnetrznej rozmys$lat,
odczuwat, obsérwowat i pisat nie-
zmordowanie, zawsze czujny i bystry,
zawsze wierny najszczytniejszym ide-
om ludzkosci, ktére ukochat i uznat
za swoje.

Zeszedt do grobu cziowiek umy-
stem, talenfem i sercem — niepospo-
lity. Zgon Pawta Hulki-Laskowskiego
jest stratg bardzo dotkliwg nie tylko
dla watczacej i zywej literatury pol-
skiej. To zarazem bolesna i niepowe-
towana strata dla catlego obozu demo-
kracji i postepu w Polsce, przed kté-
rym dzi§ stojag odpowiedzialniejsze
niz kiedykolwiek zadania.

Bolestaw Dudzinski
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. W ,La Vie intellectuelle® Pierre
Humbert z przykro$cig pisze o nie-
zrecznej polityce katolikow w walce
z odkryciami, ktéra konczyta sie po-
tem niezbyt chlubng kapitulacjg. Lu-
dzie Kos$céoto, zamknieci we ,wiezy
z kosci stoniowej*,wsrdd niewzruszal-
nych dogmatéw, nie moga pogodzi¢
sie z tym, ze Swiat nie stoi na miej-
scu, ze obok rzeczy stalych sg i takie,
ktore podlegaja zmianom. W Hiszpa-
nii ksieza drwili sobie z pierwszych
lotnik6w, poréwnujgc ich do lkara
i Szymona Czarodzieja. W tym wy-
padku ustosunkowanie sie KoSciota
byto raczej zabawne niz powazne —
niemniej Swiadczy o pewnym typie
mentalnosci, z ktérego sie klerowi
rebi zarzut: o jego antyscientyzmie
i antypostepcwc$ei. Pewien domini-
kanin pisze, ze forma, jaka nadat re-
ligijnemu nauczaniu Tomasz z Akwi-
nu, mogtaby, me ranigc ortodoksyj-
nych rygorystéw, przynie$s¢ zupeing
zmiane. Joseph de Maistre powie-
dziat: ,Religia bedzie naukowa,
a nauka bedzie religijna“.

Ale konflikt naukiiwiary w mniej-
szym stopniu pasjonuje wspobiczes-
nych niz konflikt Kos$ciota i Rewolu-
cji. Oto co pisze wielki uczony P.
Teilhard de Chardin: poczgawszy od
Renesansu nauka i wiara sg w cig-
gtym konflikcie. W pierwszej fazie an-
tagonizm Objawienia i DosSwiadcze-
nia polegat na trudnos$ci uzgodnienia
pewnych dogmatéw z wynikami ob-
serwacji (siedem dni Stworzenia, nie-
ruchomos$¢ ziemi). W miare jednak
postepu fizyki i nauk przyrodniczych
konflikt ten nabierat ogoélniejszego
znaczenia i coraz bardziej sie pogte-
biat. Dogmat chrzes$cijanski najlepiej
by zrobit, gdyby od poczatku przy-
stosowat sie do rozmiaréw i wymo-
goéw nowego Swiata, ktory stworzyt
wiare w ziemska i kosmiczng przy-
szto$¢ ewolucji. W tym krytycznym
momencie, gdy konflikt juz dojrzat,
zaczyna sie zarysowywac reakcja Ko-
Sciota. Katolicy wobec nowej ewan-
gelii nauki zachowywali dotad posta-
we obronng. Teoria ewolucji stano-
wita hipoteze mozliwg do przyjecia,
ale opartg na kruchych podstawach,
oo byto wtasnie jednym z argumen-
téw ich strategii. C6z by sie byto sta-
to, gdyby'idgc droga wytyczong przez
greckich Ojcow, starali sie przenies¢
Objawienie w zmieniajacy sie Swiat.
Doszli dzi$ do tego mysliciele kato-
liccy. Tradycjonalna chrystiologia
moze nie tylko uzna¢ ewolucyjng
strukture $Swiata, ale w niej wiasnie
swobodnie i w petni sie rozwijac.
Chrystianizm i ewolucja sa jakby
stworzone, aby sie wzajemnie uzupet-
niaé. ,Stworzenie“. ,Wcielenie“, ,0d-
kupienie* — czy stowa te nie kryja
w sobie pojecia jakiego$ procesu?
Przyjecie przez my$l katolickag ewo-
lucji zycia zniosto zapory miedzy
wiarg a rozumem. Nic nie przeszka-
dza, aby chrzescijanie i niewierzacy
zgodnie kroczyli wielkg droga od-
kry¢ — szczera wspoipraca jest dzis
mozliwa.

POTRZEBA JEDNOSCI

Komunizm jest atrakcyjny nie tyl-
ko dlatego, ze daje korzys$ci material-
ne, stwierdza abbé Pierre. Odpowia-
da masom i dlatego jeszcze, ze daje
im uniwersalny Swiatopoglad, ze sta-
ra sie da¢ odpowiedZz na wszystkie
zagadnienia: spofeczne, kulturalne,
literackie a nawet filozoficzne. Mimo
ze niektorzy teologowie majg jeszcze
zludzenia, trzeba sobie powiedzie¢, ze
chrystianizm nie meze da¢ ludzkos$ci
dok'-yny, jakiej domaga sie cztowiek
od dzisiejszego $wiata. Pochtoniety
ciggta troska o zbawienie jednostki
i o utrzymanie skostniatych form,
Kos$ciot zapomniat o syntezie ludz-
kich zagadnien, jaka dawali kiedy$
Ojcowie Kosciota. Jak zazegn-' kry-
zys? Kosciét musi zerwaé ze sklero-
tycznymi formami i podawa¢ nowej
ludzkos$ci synteze Swiata, aby wierni
nabrali przekonania, ze wspéitpracuje
dla wspélnej sprawy.

NIEDOMAGANIA WEWNETRZNE
I SRODKI ZARADCZE

Izolowanie sig i ignorancja nie wy-
czerpuja zarzutéw, skierowanych
przeciw $wiatu chrzes$cijanskiemu
Ksigdz Leclercq wystepuje p-zeciw
przesadnemu racjonalizmowi. M. Y.
Pecholo moéwi o niektérych pojeciach
intelektualnych (np. polecie wt mo-
Sci) czysto Swieckiej, ktére Kosciot
uznat za artykuly wiary i ktére za-
cigzyly na chrystianizmie. Ten nie-
potrzebny “alast urabia katolikom
opir'e konserwatystow. Z zacofaniem
idzie w parze co$ znacznie powaznieje
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szeg nieznajomos$é i falszywe zro-
zumienie przez wielu katolikéw, a co
gorsze ze i ksiezy, dogmatéw katolic-
kich. 'W tym zacofaniu i ignorancji
tkwi, zdaniem Pecholo, istotna przy-
czyna rozdzwieku.

Swiat dzisiejszy zrozumiat juz zna-
cze ie wymiany débr kulturalnych
i duchowych wszystkich narodoéw.
Waznosci tego faktu nie docenia je-
szcze Koéciot. Ksigdz Leclercq za ko-
nieczne uwaza poznawanie sie i prze-
nikanie wzajemne ideologii chrzesci-
janskich ré6znych narodéw. Kto cho¢
troche podrézowat wie, jak ta sama
wiara, te same zasady zycia chrzesci-
janskiego przybierajg w kazdym kra-
ju odmienne formy. Wielkie zakony

powinny stale wymienia¢ swych
cztonkéw, aby mogli studiowaé¢ za
granica.

Powaznym zarzutem jest tez brak
witalnos$ci. Kos$ciotowi potrzeba mto-
dych, energicznych ksiezy, ktorzy by
potrafili przekona¢ Swiat, ze religia
jest wcigz zywg i aktualng prawda.
Koséciét sprawia czesto wrazenie ad-
min-"(racji, ktéra oblicza dochody,
klientéw, L'-cztery i swoich zwolen-
nikéw. Jest za malo demokratyczny
— miedzy biskupami a wiernymi jak
i miedzy papiezem i chrzescijan-
stwem jest za luzny kontakt. Papiez
nie o-puszcza swego patacu, nie zna
Swiata i ludzi. Powolno$¢ i brak zro-
zumienia ze strony kleru ma w sobie
co$ tragicznego — a zycie nie czeka.
Chrystus zyt blisko z ludZzmi — byt
poséréd nich, wystuchiwat ich skarg,
znal ich potrzeby, dzielit z nimi pra-
ce i positki, radosci i cierpienia.
Wszyscy mogli go zobaczyé — zwie-
dzat r6zne kraje, przemawiat do tu-
dzi w ich jezyku. Byt jednym z nich
i dlatego mogli go poznaé¢, zrozumie¢,
pokocha¢ i stara¢ sie do niego upo-
dobni¢.

Na zakonczenie tej dyskusji nad
przyczynami roztamu miedzy S$wia-
tem wspoiczesnym i KosSciotem, glos
cztowieka, ktéry gdzie indziej ich sie,
dopatruje niz wszyscy jego poprzed-
nicy, oszukujgcy sie zrédta roz-
dzwieku.w ustosunkowaniu sie Ko-
Sciota do zagadnien spotecznych.

Bierdiajew uwaza za btedne ttu-
maczenie konfliktu Kos$ciota i $wiata

ze Swiat i.cztowiek odsuneli sie
od Tos$ciota i weszli na fatszywg dro-
ge. Sami chrzescijanie i historyczny
Chrystian:zm ponosza tu odpowie-
dzialno$¢. Chrystianizm uwazano za
religie zbawienia, a na jednostke pa-
trzono z punktu widzenia zycia wiecz-
nego. Koncepcja ta nie znala zaga-
dnienia przemian spotecznych i kos-
micznych, Wielkie odkrycia i potega
techniki nowoczesnej postawity chry-
stianizm przed oblicze zupetnie no-
wego $wiata. Nowy chrystianizm po-
winien zerwaé z przezytymi juz for-
mami filozofii greckiej, sredniowiecz-
nej i racjonalizmu przedkantowskie-
go 1 da¢ sie zaptodni¢ nowymi pra-
dami mysSli filozoficznej (np. eigzy-
stencjakzm, ktéry niekoniecznie pro-
wadzi do ateizmu). Przyszto$¢ chry-
stianizmu zalezy nie tyle od tego, co
powie, czy zrobi Swiat dzisiejszy, ile
przede wszystkim od tego, co powie
i zrobi sarn chrystianizm.

-f
Zbierajagc wyniki ankiety docho-

dzimy do przekonania, ze w przewaz-
nej wiekszosci odpowiedzi daje sie

wyczu¢ nierdecydowanie katolikow
wobec zagadnienia .jego udzialu
w przebudowie spotecznej $wiata.

Bra¢ czy nie bra¢ udzialu? Wahanie
sie i bieg mysli do obu krancowych
stanowisk sa -bardzo charaktery-
styczne. Znamienna i cenna jest, wy-
snuta z przezytych doswiadczen
i przemys$len, spoteczna postawa ta-
kich katolikow jak ksigdz Pierre,
Michonneau, Depierre, u ktérych
gtebokie zrozumienie psychiki czto-
wieka pracujagcego i jego roli histo-
rycznej taczy sie z zywa wiarg, kto
fty w poleczeniu wymagan socjal-
nych. opartych na takiej wiedzy,
z koncepcjg swojej wiary widzg za-
darto wspobiczesnego chrystianizm'.!
1jego droge.
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Ksigzka zrodzona z pasji 1 furii

Nie ma chyba teorii naukowo-me-
dycz&ej, ktéra by budzita wiecej
zainteresowania a réwnocze$nie wy-
wotywata bardziej sprzeczne oceny
i sady anizeli psychoanaliza. Nic
w tym dziwnego. Bo oto nagle wstyd-
liwe dziedziny zyda, sprawy zwie-
rzane w najtajniejszych rozmowach
i dociekaniach, obracajgcych sie
dokota zagadnien tak trudnych
i skomplikowanych jak $wiadomos$¢
i podSwiadomos$é¢, jak urazy ludzkie,
majgce swe zrédla w przezyciach
dziecinstwa, jak sny, zostajg ukaza-
ne w roentgenowskim Swietle, sa
szczegbtowo badane, oceniane i ko-
mentowane. Okoliczno$é, ze psycho-
analiza obraca sie przede wszystkim
w dziedzinie spraw i probleméw naj-
bardziej drazliwych, ze nie ma tu
miejsca na niedopowiedzenia, wywo-
tuje ten efekt, ze nie ma prawie czto-
wieka, ktéry by na zagadnienie psy-
choanalizy umiat patrze¢ zupetnie
chtodno, obiektywnie i bezstronnie.
Cokolwiek by mowili lub pisali za-
rowno liczni entuzjasd Freuda, jak
i nie mniej liczni jego przeciwnicy
i krytycy — wszystko zabarwione
jest afektem. | entuzjasd i przeciw-
nicy wskutek tego nie sg w stenie
wyzwoli¢ sie od przesady, zaréwno
w  wyolbrzymianiu pluséw, jak
i w nadmiernym wydymaniu i pod-
kreslaniu minuséw.

Emil Ludwig nalezy do drugiej
grupy. Niedawno wyszta w Zurychu
jego  ksigzka ,Der entzauberte
Freud“ (w dostownym tlumacze-
niu brzmiatoby to: ,Odczarowany
Freud“). Zanim przejdziemy do o-

moéwieniia .samej ksiazki, trzeba po-
wiedzie¢ i podkresli¢, ze bez wzgle-
du na jej ocene merytoryczng, jest
to utwor niepospolity i niecodzienny.
Niecodzienno$¢ ta i niepospolitos¢
lezy w jakiej$ furii, w jakiej$ obted-
nej pasiji, z jakg autor ,.Napoleona"
atakuje, demaskuje i gromi Freuda
i freudystéow. Pasja ta jest chwilami
tak w-elka, ze czytelnikowi zapiera
oddech; a réwnoczes$nie czytelnik
ma uczucie, ze ta ludwigowska po-
stawa ma swoje zrédio w jakich$
urazach i kompleksach o charakte-
rze wyraznie chorobliwym.

Sprobujmy teraz daé synteze za-
rfutow, jakie Ludwig stawia psycho-
analizie, Freudowi i freudystom. Za-
rzut pierwszy, chyba najwazniejszy,
do ktérego Ludwig raz po raz wraca
w swej ksigzce, brzmi mniej wiecej
tak: Bledem i grzechem psychoana-
lizy jest fakt, ze z badan przeprowa-
dzanych nad chorymi, nad neuroty-
kami, Freud i freudy$ci wysnuwaja

apodyktyczne wnioski o ludziach
zdrowych, a wiec sg zdania, ze wta-
Sciwie caly Swiat — to zbiorowisko

neurotykéw i neurastenikéw. Z tego
ujecia sprawy ptyna tragiczne, zda-

JAN BRZOZA

Na Slgsku wszyscy pracuja.

Ludzie nie znaja tutaj ograniczenia
przestrzeni. Uczniowie jadg z Gliwic
do Katowic tramwajem do szkoly. Ja-
dg urzednicy do biur. Tylko robot-
nicy sa uprzywilejowani, bo jezdzg
przewaznie wtlasnymi ciezarowkami
(wtasnymi, tzn. nalezacymi do kopalh
lub fabryk). Na Slasku rzadko widzi
sie robotnikéw idacych pieszo do pra-
cy lub z pracy. W oznaczonych pun-
ktach czekajg na nich cigezarowki.
ktore zabierajg ich do miejsca pracy.
Grunt, zeby sie nie sp6zni¢ na cieza-
rowke, bo to czasem i dwadzieScia
kilometréw drogi. Sp6znisz sie, bra-
cie, dnibwka przepadta. Pieszo nie
zajdziesz ani do potudnia. Wszystkie
kopalnie, huty i wiele fabryk pracu-
ja bez przerwy calg dobe. Na trzy
zmiany od 6 rano do 2, od 2 do 10
wieczorem i od 10 do 6 rano. O tych
godzinach mozna widzie¢ dtugie ko-
lumny cigzar6wek, wjezdzajgcych
i wyjezdzajacych z kopalh, oraz roje
roweréw rozjezdzajgcych sie na
wszystkie strony, wszystkimi droga-
mi i $ciezkami.

Nad tym jezdzacym Slgskiem uno-

niem Ludwiga, i szkodliwe konsek-
wencje. Nie kwestionujgc samej kon-
cepcji kompleksu Edypa, Ludwig
protestuje z furig przeciw temu, by
w kazdym $miertelniku doszukiwac
sie tego kompleksu. Twierdzenie
jakoby w kazdym dziecku pici me-
skiej istniata ctée¢ usunigcia ojca
i sktonno$¢ do stosunku seksualne-
go z matka, jakoby dziewczynki ma-
rzyly i $nily o stosunku seksualnym
z ojcem, czuly sie pokrzywdzone
i nieszczeSliwe, ze w dziedzinie se-
ksualnej nie maja tego, co chtopcy —
wydaje sie Ludwigowi absurdem.
Tak samo patrzy Ludwig na zagad-
nienie snéw, ktére w psychoanalizie
zajmuje tak wielkie i znaczne miej-
sce. Zdaniem jego, psychoanalitycz-
na interpretacja snéw, doszukujgca
sie w kazdym niemal $nie seksual-
nego ekshibicjonizmu, jest oparta na
zupetnie dowolnych i pretensjonal-
nych hipotezach, ktére wprowadza-
ja chaos i zamieszanie do gtow i u-
mystow ludzkich.
Zagadnieniem, ktore
interesuje Ludwiga, jest kwestia,
dlaczego psychoanaliza i jej proro-
cy cieszg sie tak olbrzymig popular-
nosScia w Stanach Zjednoczonych.
Ludwig, ktéry prawie cala wojne
spedzit w Ameryce, odpowiada na
to pytanie nastepujgco: Francuzi u-
stosunkowali sie do psychoanalizy
sceptycznie, poniewaz jest to naréd,
ktory moze najwiecej rozumie
w sprawach mitosci. Natomiast A-
merykanie poczuli do psychoanalizy
pociag, gdyz wielu sposréd nich do-
wiedziato sie po raz pierwszy, jakie
to tajemnice' kryje mitos¢, dla wie-
lu stato sie rewelacja to, co dla Euro-
pejczyka tkwi gteboko w tradycji.
Nastepna przyczyna jest fakt istnie-
nia w Ameryce podwdjnej moralno-
Sci: tej za trzy dolary i tej za dzie-
sie¢ centow. W wydaniu ksigzkowym
pisarz mpze pisaé, co mu sie podoba;
z powiesci jego, drukowanej w ,jed-
nym z niezliczonych magazynéw,
cenzura obyczajowa ,skre$la wszyst-
ko, co pozostaje w zwigzku z seksua-
lizmem. Kraj, ktéory w afiszach re-
klamowych ukazuje tysigce nagich
ikobiet w najrozmaitszych pozycjach,
zabrania w dziedzinie filmowej o-
brazéw wykraczajgcych poza grani-
ce pocatunkéw. Psychoanaliza przy-
niosta rewelacyjny zwrot. Obywatel
New Yo.ri{ti moze teraz pod egida
Freuda nie tylko mys$leé, ale i mo6-
wi¢ o najbardziej wstydliwych te-
matach. Poza tym zainteresowanie
Ameryki dla psychoanalizy tluma-
czy Ludwig tendencjg Stanéw Zje-
dnoczonych do ujmowania wszyst-
kiego w szablony,.schematy i dane
statystyczne oraz op6znieniem w sto-
stmku do Europy w dziedzinie psy-
chologii. Zdaniem Ludwiga, psychoa-
naliza wptyneta i wptywa jak najgo-

niezwykle

rzej na nieskomplikowane umysty
amerykanskie. Daje on taki przykitad:
Jakie$ dwuletnie dziecko zostato za-
gryzione na $mieré przez buldoga.
Kiedy postanowiono zgtadzi¢ psa,
witasciciele jego zostali zasypani set-

kami listow protestujgcych. Auto-
rzy ich twierdzili, ze pies jest nie-
winny: dziatat w obronie wilasnej,

gdyz .czul, ze dziecko odbiera mu u-

czucia wtascicieli. Reakcja ta —
twierdzi Ludwig — jest dzietem
Freuda, ktoéry wprowadzit motyw

przepeinionego nienawiscig starszego
dziecka. Amerykanie, autorzy prote-
stu, poddali buldoga analizie i orze-
kli, ze nikt nie ma prawa go zgta-
dzac...

Duzo miejsca, uwagi i niepohamo-
wanej pasji poSwieca Ludwig freu-
dowskim analizom postaci historycz-
nych. Jako pisarza, ktéry zajmuje
sie monografiami historycznymi, dra-
zni go najbardziej analiza postaci
Napoleona. Ludwig cytuje ocene Bo-
napartego, dokonanag przez jednego
z uczniow Freuda. Z analizy tej wy-
nika, ze Napoleon nienawidzit swe-
go ojca, ze wtaciwie przez cate zycie
marzyt podswiadomie o tym, by u-
trzymywacé seksualne stosunki z ma-
tkg swojg Letycja. Kompensujac te
niemoznos$¢, Napoleon gwatcit Euro-
pe, ktéra byta dla niego wcieleniem
i symbolem czcigodnej matki. Nie
koniec na tym. Wiemy uczen Freu-
da, prof. Jeckel, uwaza za rzecz bez-
sporng, ze Napoleon byt homoseksu-
alistg, czego dowodem ma by¢ nie-
zwykle ciepty i serdeczny stosunek
do jednego z braci. Ludwig zwraca
przy tej okazji z luboscig uwage, ze
prof. Jeckel sie pomylit: historyczne
fakty, ktére przytacza, nie odnosza
sie do brata Napoleona Ludwika,
lecz do drugiego jego brata Lucjana.
Jezeli chodzi o Napoleona, to poza
sprawg kompleksu Edypa i homo-
seksualizmu oburza jeszcze Ludwi-
ga twierdzenie prof. Jeckla, jakoby
Napoleon zwigzat sie z lekkomys$ing
Jozefing tylko dlatego, te niewier-
no$¢ odpowiadata mu, bo¢ przecie
niewierna byta mu matka Letycja.
Stowom prof. Jeckla, ze Napoleon
rozkoszowat sie po prostu tg niewier-
nos$cig, przeciwstawia Ludwig frag-
menty z listow Napoleona, ktore
brzmig tak: Podobno masz kochan-
ka, 19-letniego chtopca. Jezeli tak
jest, moge sie sta¢ Otellem.

Podobng pasje wywotujg w Lu-
dwigu analizy Bismarcka, Goethego,
Michata Aniota i Mojzesza. Ludwig
twierdzi, ze ptyng one z nieznajomo-
Sci zrédet historycznych, z zupetnej
nieznajomosci charakterologii, z mo
nomanii, polegajacej na doszukiwa-
niu sie w kazdym i we wszystkich
motywoéw i pobudek seksualnych.

Roéwnoczes$nie drazni Ludwiga
u freudystéw metny sposéb wyraza-

N a élasku jesienia

szg sie kileby dymu i pary. Dym jest
czarny, para biata, ale zaleznie' od
pogody i od dnia te dymy i pary
przybierajg nieraz fantastyczne bar-
wy. Noca za$ nad hutami roztaczajag
sie co jaki§ czas tuny, ktére nikna.
To zelazo wlewa sie wtedy do form.
Ptynne zelazo rozzarzone do biatosSci.
Luny te zaleznie od pogody maja tez
rozmaite kolory, od czerwonego, po-
przez pomaranczowy, zielonkawo-
z6Hty, do z6itego. Przypomina to od-
blysfci salw armatnich podczas wojny.

Zastanawialem sie zawsze, gdzie
lezy poczatek tej goraczkowej prapy
na Slasku. Sadze, ze zaczyna sie ona
na ,przodku“ kopalni. Kiedy po roz-
sadzeniu $ciany weglowej dynami-
tem rebacz podchodzi do niej kro-
kiem ostroznym: wtedy sie to zaczy-
na. Jego oczy majg wyraz skupio-
nej uwagi. Jednym uderzeniem Kki-
lofa, jednym lekkim uderzeniem
odwala tony wegla. Walg sie z ci-
chym szelestem géry wegla i mimo
oS$lepiajgcego blasku latarki robi sie
ciemno od pytu. Potem inni rozbija-
ja ztomy na drobne kawaiki, inni ta-
dujg topatami do rynien lub pasoéw,

ktore podrzucaja wegiel coraz dalej
az do czekajagcych wo6zkéw. Rynny
poruszaja sie w tyt i w przéd i w ten
spos6b tadunek wedruje korytarzami,
ciggnacymi sie nieraz pare kilome-
trow. W tych ciemnych korytarzach
rozjasnionych rzadko zar6wkami pty-
nie wegiel z miarowym, ci-chym to-
skotem ws$réd $miertelnej ciszy. U
wylotow tych rynien czy pasow (za-
leznie od kopalni) czekajg pociagi
elektryczne. Wegiel taduje sie do ze-
laznych wézkéw. Wozki jadg z btly-
skawiczng szybkoscig diugimi kory-
tarzami, zgrzytajagc Spiewnie na gwal-
townych nieraz zakretach. Potem
wjezdzajg do windy, ktéra posiada
tez niematg szybko$¢ (10 m na sekun-
de), a jedzie czasem ponad kwadrans.
Z niej znowu wypadaja na szyny
i jadg do punktéw zsypu. Tam wy-
tadowuje sie z nich wegiel do wago-
néw, przewaznie sposobem mechani-
cznym (czerpaki, napowietrzne wago-
ny). Wegiel musi by¢ zatadowany. Bo
lezagc w zwatach moze sie zapalic,
a pozar jest bardzo trudny do uga-
szenia. Wegiel musi natychmiast od-
jecha¢ w Swiat

nia mysli i hipotez naukowych.
Drazni go ich styl, ich napuszony
i zawily jezyk, draznig go terminy,
ktére zyskaly takg popularnos¢, jak
libido, kompleks nizszosci itd. Zda-
jac sprawe z przebiegu rozmowy
z Freudem,. Ludwig charakteryzuje
go jako maniaka, oderwanego od
..zycia, opetanego ideami i koncepcja-
mi, ktére tylko w wyjgtkowy-£i wy-
padkach majg uzasadnienie. Za naj-
gorsza plage i przeklenstwo uwaza
Ludwig liczne rzesze uczniéw i in-
terpretatorow Freuda i jego nauki.
Zdaniem jego sa to przewaznie spe-
kulanci, postugujacy sie metodami
czarodziejéw, czarnoksieznikéw, za-
klinaczy ognia. Spekulanci ci, kt6-
rym sie zdaje, ze pojedli wszystkie
rozumy, sag mimo pozoréw ludzmi
bardzo realnymi — twierdzi Ludwig.
Kaza sobie stono i wysoko ptaci¢ za
przeswietlanie mrokéw podswiado-
mosci.

Aby dac¢ petny obraz postawy Lu-
dwiga wobec Freuda i freudyzmu,
warto jeszcze przytoczyé kilka zdan
z jego Wstepu do ksigzki. Oto one:
,Gdyby nie przypadek, nie napisal-
bym tej ksigzki. Byto to w Santa
Barbara, zepsut mi sie samochdd,
zaczatl go naprawia¢ jaki§ miodzie-
niec. Naprawa szta ciezko, w pew-
nej chwili miodzieniec mruknat pod
nosem: to skutki mego kompleksu
nizszosci. Kiedy tego samego wieczo-
ru rozmowa zeszta na ten temat
i kiedy bez entuzjazmu zaczatem moé-
wi¢ o tym przesigkaniu i rozprze-
strzenianiu sie terminéw psychoana-
litycznych, pewna mtoda dama za-
pytata mnie, czy mdégtbym w ogdle
zy¢ bez tych terminéw. Przy tych
stowach zadarta wysoko nogi i za-
czeta przed Ilusterkiem malowac
usta. W odpowiedzi na méj. ironiczny
usmiech opuécita lusterko, spojrzata
na mnie pogardliwie i powiedziala:
.bez pojecia libido, nie wyobrazam
sobie swego zycia“. Tego samego
wieczoru péstanowitem napisa¢ swo-
ja ksiazke.

Tak w skrocie wygladajg zrodzo-
ne w pasji i furii zarzuty Ludwiga
przeciw psychoanalizie, Freudowi
i freudystom. Oczywiscie, wyznaw-
cy mistrza, napietnowana gromada
uczniéw, obrzucg Ludwiga blotem
i kamieniami, zawotajg ,wara, Swie-
tosci nie szarga¢“. Oczywiscie, po-
petnia Ludwig wiele pomytek, do-
puszcza sie niescistosci, uzywa skro-
Nie-

téw, jak mu to jest wygodne.
zaleznie jednak od tego, w wielu
punktach trudno nie przyzna¢é mu

racji. Psychoanaliza ma obok swoich
zastug i zalet niemaly rejestr wad
i grzechéw. «Kto rosci sobie preten-
sje do nieomylnosci, ten zawsze mu-
si sie liczy¢ z tym, ze kto$ inny nie-
omylno$¢ te zakwestionuje i zaata-
kuje.
Jacek Fruhling

Rozumiecie teraz, dlaczego na Sla-
sku panuje taki poSpiech. Zaczyna sig
od jednego czlowieka ,na przodku“,
a konczy sie na kazdym mieszkancu
Slagska. Gdyz idzie nie tylko o we-
giel. Piece hutnicze musza sie pali¢
bez przerwy i muszg wysyta¢ swoje
wytwory natychmiast po opuszczeniu
huty. Pracujg fabryki przemystu spo-
zywczego, garbarskiego, chemiczne-
go, szklanego, porcelanowego, az do
narzedzi precyzyjnych, maszyn, przy-
rzadéw optycznych. Buduje sie no-
we warsztaty pracy lub remontuje
zniszczone. W Dworach pod OSwie-
cimiem odnawia sie olbrzymiag fabry-
ke benzyny syntetycznej.

Ale jest jeszcze inny Slgsk, tzw.
zielony. Jedzie sie przez ten Kkraj
gtadkimi szosami, ktérych daleka per-
spektywa zanurza sie w alejach gra-
bowych (jesienig barwy cynobru i fio-
letu). Na ich koncu odkrywa sie zaw-
sze miasteczka ciche, petne niebie-
skich zautkéw, czasem wupiornych
ruin. 2ycie jest tu inne i dZzwiga sie
powoli. Kontrast jest jaskrawy. Je-
dziesz samochodem ws$réd zgietku, go-
raczki pracy — i nagle wpadasz w cii
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sze, w jasno$¢, w spokdj. Nie ma tu
pojazdéw mechanicznych, aludzie za-
przezeni sg do matych czterokoto-
wych woézkéw. Kobiety wiejskie w
diugich $lgskich spédnicach jada na
irowerach powoli, powoli. Jadg czy
z koszykiem na targ do miasta, czy
z grubg, pamietajaca pradziadkéw
ksigzka do nabozenstwa do kosciota,
*z ktérego przeslicznej gotyckiej wie-
zyczki odzywa sie dzwonek. Wie$ $la-
ska jest powazna, dostojna swojg tra-
dycja. Przypomina starca, ktéry zna
swoje zastugi. Bytaby nim, gdyby nie
konflikty z repatriantami.

Przybysze uwazajg jeszcze ciagle
autochtonow za Niemcow. Jak ustala
sie przynalezno$¢? — zapyta ktoS.
Odbywa sie to przez badanie starych
metryk i tzw. ,ahfiepassow". Na ogo6t
przecietny mieszkaniec przyjety ,za
autochtona“ zachowuje sie spokojniej
od tego nieprzyjetego. Niektore wsie,
zwtaszcza w okolicy Gory sw. Anny,
sg Swiadome swojej polskosci. Za-
chwycajgce sie te stare Slagzaczki mé-
wigce pieknym jezykiem ks. Wujka
czy Kochanowskiego. Duzg popular-
noscig ciesza sie kursy repolonizacyj-
ne. Posiada je nieomal kazda wies,
kazde miasteczko. Ucza sie jezyka
polskiego w stowie i piSmie, uczg sie
naszej historii, a przede wszystkim hi-
storii Slaska. Na takie kursy powin-
ni przyjezdza¢ historycy, aby pod-
patrzeé, .podstuchaé. Bo przeciez zyja
tu resztki tradycji ustnej, tysigclet-
niej walki o zachowanie polskosci
Wszak to w pewnej wsi przypomniat
sobie staruszek o $laskim Drzymale
— niejakim Szczerbie. Ja, ja ich
kenna“... i zaczgt opowiadaé, jak to
ten chtop wykopat sobie jame i nie
dat sie z niej wypedzi¢ zandarmowi:
jego najpierw zabit a potem siebie.

Historie Slaska trzeba odgrzeby-
waé. Znajduje sie ona pod ziemia,
pod tynkiem na $cianach kosciotéow,
na ptytach grobowcowych rozmaitych
Mieszkow, Przemkow, biskupow.
Znalez¢ jg mozna w napisach tacin-
skich w kruchtach, w starych nie-
mieckich ksiegach, w monografiach
miast, w nanizanych na sznury mo-
netach gospodyn $lgskich, w ksigz-
kach do nabozenstwa, wreszcie w le-
gendzie ludowej. Pod Czantorig spali
rycerze Bolestawowi. W Beskidach
Slagskich wojowat Ondraszek Szebe-
sta. Historia Slaska jest'stara, star-
sza niz reszty Polski. Gdy w gtebi
Polski bylo pustkowie, tu na Slgsku
kopano juz zelazo i zloto. U Ptole-
meusza mozna znalezé wzmianki, ze
w okolicy Miedzianej Gory byty kuz-
nice i przetapiano w nich jakimis$
nieznanymi sposobami rude na zela-
zo. Strigo u Ptolomeusza to wszak
nic innego tylko Strzygéw. Stary to
kraj, o starej kulturze.

Dzi$ kultura rozwija sie w Swietli-
cach. Istniejag stawne chéry, liczace
sobie nieraz ponad.sto lat. Tealréw
amatorskich naliczono na Slqsku 1500,
a liczba ich stale wzrasta. Lud jest
kulturalny, oczytany, majgcy zdol-
nosci muzyczne, teatralne i niejeden
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DO NABYCIA
WE WSZYSTKICH KSIEGARNIACH

tutejszy teatr amatorski moze rywa-
lizowa¢ z teatrem zawodowym. Im-
prezy odczytowe cieszg sie duzym po-
wodzeniem i prelegenci sg przyjmo-
wani nieraz bardzo, az za bardzo
uroczyscie, jak to mi sie zdarzyto
np. w kopalni w Kamieniogérze ko-
to Walbrzycha. Kiedy wszediem na
scene, zdziwitem sie ujrzawszy, ze
poza mng ustawit sie poczet sztanda-
rowy, a przed sceng orkiestra gor-
nicza zagrata ,Jeszcze Polska“.. O-
czywiscie wszyscy wstali. To samo
byto po zakonczeniu wieczoru autor-
skiego. Zycie towarzyskie tez prze-
niosto sie do Swietlic. Karczmy, choé
jeszcze zapetnione, tracg jednak co-
raz wiecej klientéw, ktérzy przeno-
szg sie do Swietlic..Zreszta w Swiet-
licach sg rowniez bufety, ale sg tez
i bilardy, szachy, gazety, ksigzki.
Dziwig sie niektérzy przyjezdni pre-
legenci, ze nikt nie przychodzi na ich
odczyty, zaafiszowane, zaanonsowane
w prasie. Bo tez nie ma tu publicz-
nosci ,prywatnej“. Jest publicznos$¢
Swietlicowa i gdy tam sie zglosza,
beda mieli peing sale.

Politycznie Slask jest zwarty do-
kota bloku demokraciji. lles tam ty-
siecy cztonkéw PPR i PPS, Swietnie
zorganizowane i dziatajgce kota par-
tyjne, gazety obu partyj, ,Trybuna
Robotnicza" i ,Gazeta Robotnicza“,sag
czytane skrupulatnie, przy czym
,Trybuna Robotnicza" jest chyba naj-
poczytniejszym dziennikiem w Pol-
sce (ponad 250.000 egzemplarzy na-
ktadu dziennie).

Uswiadomienie klasowe wzmogto
sie jeszcze po przyjezdzie goérnikow
polskich z Francji i Belgii. Slagsk sta-
je sie Asturig Polski. Stad promieniu-
je na cala Polske mys$l robotnicza
i tutaj lezy przyszto$¢ Polski ludo-
wej. Tutaj takze powstaje bogactwo
narodowa. Wraz z gérami wegla i sta-
li rosna¢ beda go6ry ziota. Rosngé be-
dzie bogactwo. Ale nie tylko bogac-
two materialne. llez tu szké6t zawo-
dowych! Nie lubie podawac¢ cyfr, ale
wiem, ze jest ich tu niezliczona ilo$é¢,
tych szkét zawodowych, rzemie$ini-
czych, technicznych, — ktérych nam
tak dotad brakowalo. Zdolna jest
mtodziez tutejsza, te chtopaki i dzie-
wczeta, zwilaszcza dziewczeta — jak

ten kraj szorstkie, zadzierzyste, do-
ktadne i pracowite.

Bytem wtasnie w hucie ,Pokdj"
w Nowym Bytomiu. Chiopcy i dzie-
wczeta zgromadzili sie na probie

w swoim teatrze. By}t ze mng wysoki
urzednik wojewédztwa, ktory przy-
jezdza tu prawie co wiecz6r, aby re-
zyserowa¢ ,Dziady“. Zresztg oni tu
tak wszyscy. | wojewoda Zawadzki,

byty gérnik i wicewojewodowie:
Zietek, powstaniec $laski, — Arka
Bozek, chtop opolski — przychodza

do go6rnikéw i hutnikéw, zasiadajg
wséréd nich na pogawedke i porade.
Warto postucha¢, jak méwi Arka Bo-
zek tym swoim przeS$licznym, starym
jezykiem opolskim.

Byly to zaledwie pierwsze zarysy
,Dziadéw"- Rezyser chodzit po sce-
nie i ttumaczyt, ustawiat, pokazywat
gesty, a potem chtopcy,i dziewczeta
zagrali. Jak $Swietnie opanowali gto-
sy, gesty, jak pojeli wlot wskazéwki.
Gdy proba sie skonczyta, jeden
z chtopakéw usiadt przy fortepianie
i zagrat dwoma palcami $laska pio-
senke. Wszyscy zasdpiewali o dziew-
czynie z Gogolina, a potem zatan-
czyli. Jak oni pieknie tanczg!

Gdy wsiadalismy do samochodu, by-
ta jesienna noc i nad hutg rozpostar-
ta sie nagle olbrzymia, purpurowa
tuna. To ptynne zelazo wylewato sie
do formy.

Jan Brzoza
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Sztuka, w ktore] chciat grac Jaracz

W ostatnich latach przed wojng
Jaracz planowat wystawienie kilku
nowych rzeczy, tj. wtasciwie nie no-
wych, ale na nowo przemys$lanych,
opracowanych i przezytych. Pod tym
katem widzenia zabierat sie do
Szekspira, szukajac dla niego nowej
szaty przekladowej, gdyz w starej —
jak mowit'— czul sie nieswojo, ofi-
cjalnie i koturnowo. Wyczuwat in-
stynktem, ze ze Szekspirem mozna
sie porozumie¢ inaczej, ze jest w nim
realizm i prawda przezy¢ ludzkich,
dzi$ tak samo zywa, jak byta nig kil-
ka wiekéw temu — ze to, co dzisiej-
tszego czlowieka oddala od sztuki
Szekspira — to tylko forma, ktorag
trzeba skorygowac i zblizy¢ do ory-
ginalu — ze wtedy dzisiejszy czito-
wiek nawigze z nim bezposredni
kontakt jak z kim$, kto go znat le-
piej, niz on sam siebie, kto czytat
w jego sumieniu, znal namietnosci
i ich niszczycielskg wladze nad wo-
la, rozumiat upadki i wzloty — kto
umiat $mia¢ sie szczerym, beztro-
skim $miechem. Dlatego Jaracz szu-
kat usilnie tej noifrej formy szekspi-
rowskiej sztuki, starajgc sie udzie-
li¢ swego entuzjazmu tym, ktdrzy
mieli by¢ wykonawcami jego pla-
néw. Jesienig roku 1939 miat grac
,Otella® == marzyt tez o ,Makbe-
cie".

Ale oprécz Szekspira mys$lat Ja-
racz i o innych autorach. A wiec
Galsworthy. Interesowaly go sztuki
o zagadnieniach spotecznych. A wiec

SWalka“ — konflikt robotnikéw i ra-
dy nadzorczej fabryki z dwoma Swie-
tnymi typami fanatykébw — stare-
go prezesa rady nadzorczej i przy-
wodcy robotnikéw. Sztuka grana
w toidzi w r. 1938.

Sztuka ,Sprawiedliwo$¢” przed-

stawia cztowieka z jego (pozorng zre-
szta) wing, postawionego przed
wszechmocny trybunat decydujacy
o jego losie. Niezwykta scena w tej
sztuce, to scena w celi wieziennej.
Wiezien, jak zwierze w klatce, obiega
kilkumetrowg przestrzen, na prézno
szukajgc jakiegokolwiek kontaktu ze
Swiatem zewnetrznym w $miertelnej
trwodze przed szalenstwem, ktore
stopniowo zaczyna go ogarnia¢. Sce-
na, ktérej bezposrednim efektem by-
fa... zmiana przepis6w wieziennych
w Anglii.

Ale Jaracz chciat nade wszystko
gra¢ ,Dach“. ,Dach" — sztuka napi-
sana przez Galsworthy'ego pod ko-
niec zycia — jest najbardziej nowo-
czesna z jego sztuk. Matly hotelik
w Paryzu, znany ze $wietnej kuchni.
Stawa kuchni a takze che¢ przyjrze-
nia sie zyciu $cigga tu sporo cudzo-
ziemcoOw zza kanatu. Hotel wida¢ jak-
by w przekroju. Kazda scena to pra-
wie identyczny pokéj, tylko ludzie
w nim inni i w kazdym inne zycie,

komedia, groteska, tragedia, $miech,.
. mito$¢,

Smieré¢. Te rozmaito$¢ zycia
taczy 'jedna osoba wedrujgca po
wszystkich pietrach, stary kelner —
filozof-medrzec, bohater — a tak, na
oko — skromny biedaczyna, ustugu-

jacy kazdemu. W hotelu wybucha
pozar. Jeszcze po6t godziny temu
wszystko szto normalnym trybem,

ludzie zyli jak co dzieh. Nagle tych
samych ludzi, te same sprawy, wi-
dzimy w $wietle katastrofy.

,The soul has way of coming out
under pressure’ — ,Dusza ma zwy-
czaj ukazywac¢ sie pod ci$nieniem*“.
Na te witasnie okazje, na to ukaza-
nie sie duszy, na to prawdziwe obli-
cze cztowieka czekat Galsworthy i —
Jaracz. Sprawy, ktore sie wlokly,
wahania, metne projekty decyzji
poddane nagle dziataniu wielu ty-
siecy woltbw momentalnie sie kry-
stalizujg. Cztowiek i jego sprawy
przechodzg prébe ogniowg w do-
stownym i przenosnym znaczeniu.

Jeden z gosci hotelowych, chory
na serce powiesciopisarz Lennox (mo-
ze i sam Galsworthy), oddany po-
szukiwaniu prawdy o cztowieku, po-
wiada: ,Czego zaluje najwiecej, to
tego, ze nie bytem w skérze kazdego
blizniego. Pomy$l — moéwi do zony
bezradnie —. nie mozesz przyjrze¢ sie
ludziom, nie mozesz podstuchac¢ ich
prywatnych rozmoéw, nie mozesz na-
wet dosta¢ sie pod ich tdzka, nie
mozesz uczyni¢ nic, co by ci dalo
prawdziwe ich poznanie* — a prze-
ciez ,moim zadaniem jest méwi¢, jak
ludzie czujg i my$la, chociaz tak nie

wygladajg, ani tak nie postepuja“!
Tak pojmuje Galsworthy zadanie pi-
sarza. Totez i tutaj, zeby pokazad,
czym ci ludzie sg naprawde, rzuca
na nich najsilniejszy reflektor —
reflektor katastrofy.

.Teraz jest czas pokazaé, kto kim
jest* — wola w chwili wybuchu po-
zaru jeden z miodych ludzi. Alez bo
ci miodzi sg prawie pijani. Pijani
nie tylko niezliczong ilo$cig coctai-
l6w — pijani sg Paryzem, jego pod-
niecajacg atmosferg, pijani $wiado-
moscia, ze sa miodzi, ze majg nie-
skofnczone mozliwosci. | nagle, jak
grom pada wyraz: ,pozar‘. Moment
wahania, skupienia, sie w sobie i oto
ci sami ,ztoci miodziency" stajg sie

Stefan Jaracz

karni, przytomni i ofiarni. Ich za-
cieta ofiarnos$¢ jest naturalna, spo-
kojna i rzeczowa. Nie ma w tym,bo-
haterstwa, tylko prosta, moze wiek-
sza, niz zbyt czesto uzywane sto-
wo — uczciwo$¢ wobec siebie.
Inny poké6j. Dwa podlotki, ktore
pierwszy raz znalazly sie w «Paryzu,
chtong .calg sita wyobrazni i dziew-
czecych przeczu¢ romantyzm niezna-
nych, cudownych przezyé. — Tym ra-
zem pozar nie jest katastrofg — dla
nich to jeszcze jedno przezycie, je-
szcze jedna nowo$¢, jeszcze jedno
podniecenie. Ale ojciec! Ojciec chory
na serce! — Jak ojciec to zniesie?
W to bezchmurne dziecinstwo wzera
sie pierwsza troska. | katastrofa jed-
nak przychodzi. Dziewczece usta sie
zaciskaja, hamujac tzy, by podtrzy-
mac zdruzgotang matke. Rozbawione
dzierlatki spojrzaty po raz pierwszy
oczami dojrzatych przez bdl kobiet.
Jeszcze inny pokdj: podstarzate,
stetryczate matzenstwo. Lezg piono-
wo do widowni. On stara sie zasnac,
ona jak mucha brzeczy mu nad gto-
wg. Trzeba bylo widzie¢ Jaracza
czytajacego te scene! Twarz jego co-
raz to rozjasniata sie usmiechem.
Rzucal- tekst na stét wotlajagc: ,Céz
to za wspaniata scena!* Mgz, po raz
dziesigty $ciggniety z t6zka, w szla-
froku i pantoflach poluje na brzecza-
cego gdzie$ pod "sufitem komara. Zo-
na, wyjatkowo tym razem nie w opo-
zycji, komenderuje nim z t6zka. Ja-
racz dusit sie ze $miechu, jak dzie-
cko: ,Takimi prostymi $Srodkami —
tyle humoru!* Humor zresztg nie
opuszcza tej sceny az do konca, bo
nawet w obliczu katastrofy leciwa
dama, "tracagc bezcenne minuty, sta-
rannie upina przed lustrem koafiu-
re, gdyz nie chce sie ludziom pokazac
.jak straszydto“. Nieszczesny maz
musi w ostatniej chwili kontrolowac,
czy nocna koszula nie wystaje jej
spod plaszcza. llez jednak ta, zda-
watoby sie, zatwardziala egoistka
ma przywigzania do maltretowanego
przez siebie meza w tragicznej chwili
na dachu, ile delikatnej dobroci
w stosunku do osieroconych dzieci!
A mito$¢? — Oto para zakochanych:
on troche egzaltowany miodzieniec,
ona zawiedziona w mitoSci matzen-
skiej poddaje sie urokowi nowego
uczucia. Sa pierwszy raz sami. Prze-
jechali wtadnie Kanat. W Paryzu ma-
ja razem ,skoczy¢ w ciemnos$¢é”.
Mtodzieniec oszotomiony sytuacja,
szcze$liwy i opiekunczy — ona nie-
pewna witasnego uczucia, niepewna

trwatosci zapatéw partnera, szuka
sposobu skontrolowania, poddania
proébie ich wzajemnego stosunku.

| préba przychodzi jako nieoczeki-
wanie realistyczny zgrzyt. Zamiast
,Skoku w ciemno$¢* — trzeba pako-
wacé rzeczy i biec na dach miedzy

ludzi, ktérzy zdemaskujg cudowne
incognito, w ogniu i dymie czekaé
ratunku i zachowania juz nie uczu-
cia — lecz po prostu zycia. Ale wta-
$nie zetkniecie z reakTg rzeczywi-
stos$cig odstania nowe wartos$ci tych
dwojga ludzi. Spojrzeli na siebie nie
przez mgte romantycznego rozmarze-
nia, ale jak dwaj przyjaciele. Wyszli
z kregu osobistych zapatrzen do lu-
dzi, ktérym trzeba poméc, dla kto-
rych- trzeba nawet narazi¢ zycie. | to
okazato sie silniejszg spéjnig, trwal-
szg podstawa, niz gérnolotne stowa.
Oboje przeczuli ogniowag prébe.
Jaracz diugi czas wahat sie, jaka
role wybra¢ dla siebie. Necit go sta-
ry kelner swa nieskonczenie cierpli-
wg wyrozumiatoscig dla wszelkich
utomnos$ci ludzkich, swym gtebokim
zrozumieniem wszelkich stanéw psy-
chicznych i niestychanie subtelnym
a prostym stosunkiem do ludzi. Ale
wreszcie urzekia go inna posta¢c —
posta¢ powiesciopisarza Lennoxa.
Chory na serce Lennox od poczatku
sceny jest na granicy zycia. Patrzy
retrospektywnie i jakby obiektywnie
na wtasne dokonania, stwierdzajac
z zalem, je dane mu byto niewiele
wypetni¢. Ludzie, ktéorych miat przej-
rze¢ na wylot, pozostali dla niego za-
gadkag — nie umiat wkras¢ sie w ich
zaufanie na tyle, by mu otworzyli
najskrytsze zakamarki swej duszy,
ktore on, pisarz, zna¢ powinien, bo
inaczej nie moze powiedzie¢, ze spet-

nit swe zadanie na ziemi. Ale jest
jeszcze druga sprawa, — bardzo oso-
bista — sprawa przej$cia na tamten

Swiat, o ile w og6éle istnieje. Z zona.
lekliwie wpatrzong w jego umeczonag
twarz, moéwi¢ o tym nie moze — ale
w mtodej pielegniarce wyczuwa
cztowieka, ktéry wiele przeszedi Roz
mowa z nig, mozno$¢ wyznania le-
ku przed $miercig przynosi mu ulge
Ta rozmowa, te kilkadziesigt pro-
stych stéw — to szczyt porozumie-

nia czlowieka z cztowiekiem. Tak
porozmawia¢ chciat Jaracz.
| tu przypomina sie inna rozmo-

wa —prowadzona z Jaraczem w sze$é
lat potem,, gdy miat gra¢ Lemtoxa.
Byto to w Otwocku, na jakie Szes¢
tygodni przed jego S$miercig. Jaracz
byt juz cieniem czlowieka — fizycz-
nie. Duchowo stat moze wyzej niz
kiedykolwiek. Spok6j i pogoda mi-
mo cierpien fizycznych — gteboki
wglad w tajniki sztuki. Zrozumienie
i wczucie sie w dusze ludzka, ktére
zawsze cechowaly go na scenie —
nabraty wtedy szczegdlnej bezpo-
SrednioSci.

Moéwit z uSmiechem iz wie, ze nie-
dtugo umrze. ,To juz sprawa zata-

twiona“ — szeptat. — ,Nie od razu
tali byto. Buntowatem sie na mysl
0 $mierci. Ale raz zawiezli mnie do
szpitala. Razem ze mng przywieZzli

jaka$ starsza panig, ciezko chora.
Lekarz, poprawiajgc opatrunki,zwr6-
cit sie do niej ze stowami: ,Moze
pani zechce podnie$¢ sie troche*. —
,Panie doktorze* — odpowiedziata
dumnie — ,ja mam tytut hrabiny“.
.Moze pani hrabina... — poprawit
sie wobec tego lekarz. Nastepnego
dnia odbyta sie operacja. Stan byt
beznadziejny. Wiedziata o tym. Le-
karz czuwat przy jej t6zku. Nagle
odwrdécita do niego gtowe i rzekia
wolno: ,Pan moze mi juz nie mé-
wi¢ — ,hrabino“. — Przedyskutowa-
ta ze sobg te sprawe. Ja takze te
sprawe ze sobg przedyskutowatem®.
Tak moéwit na niewiele dni przed
Smiercig. Ale juz dawniej te rzeczy
musiaty wida¢ w jego umysSle nur-
towac i "dlatego ta jedyna pod wzgle-
dem prostoty i bezposrednio$ci roz-
mowa przypadta mu tak do serca.
Rzeczywiscie dziwna ta rozmowa, bo
nie mozna oprze¢ sie wrazeniu, ze
1sam Galsworthy, Jctér.y pisat te see- .
ne niedtugo przed $miercig, musiat
w nig wtozy¢ wiele osobistych roz-
mys$lan i obaw, ktérymi nie chcial,
czy nie moégt dzieli¢ sie z otoczeniem.
Jest tu jakie$ trudne do ujecia
w stowo przekroczenie granicy mie-
dzy literaturg a zyciem, jakie$ poro-
zumienie cztowieka z cztowiekiem,
niezaleznie od wszelkich warunkéw
zewnetrznych, jakie mogtyby tych
tudzi dzieli¢, najgtebsze braterstwo
ponad granicami panstw i przekonan.
Taka sztuke chciatl wystawi¢ Ja-
racz. Miat w niej gra¢ w r 1939.
Zofia Siwicka
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Wréciwszy do kraju, osiadt
w swych debrach i — jakby zycie
romansowe dobre byto tylko na za-
granice — powzigt postanowienie o-
zenku. Nie mineto pd6t roku od wy-
jazdu z Rzymu i porzucenia ldalii,
a juz zdazyt stangé w przededniu
Slubu. Na zone wybrat sobie corke
zrujnowanych sgsiadéw, Dianne Re-
spektéwne, o ktérej potem matka
pe #'s, ze w poréwnaniu z Idalig
jest jak $Swieca gasngca w blasku

storica. Zaréwno szybkie postano-
wienie ozenku, jak i wybo6r przy-
sztej zony, Swiadczg, ze wspoizycie

z Idalia co$ we Fantazym zmienito,
ze czym$ w jego przywigzaniu do
dotychczasowych wzoréw zyciowych
zachwiato.

Odwréciwszy sie od tych wzoréw,
rzucit sie w ich przeciwienstwo, rzu-
cit sie w nie z fatwos$ciag mozliwg
tylko u takiego donkichocigtka ja-
kim byt on. Upatrzong dziewczyne
zapragnat poslubi¢ w sposéb tak
wyraznie przeciwny pieknu i poety-
ecznos$ci ze siegnat az po cyniczng nik-
czemnos$¢: poniewaz zrujnowani Re-
spektowie zmuszeni sg wydac¢ corke
za bogatego, a on jest bogaty, zapra-
gnat sprawe malzenstwa potrakto-
wac jak handlowag transakcje. Szcze-
g6ty katastrofy majatkowej Respek-
tow, ktére on na pewno znal, nadaja
jego nikczemnos$ci jeszcze bardziej
odpychajacy odcien. Pét miliona zlo-
tych, ktére Respektowie biorg od
niego jako intercyze, to ich naleznos¢
wobec skarbu carskiego; majg in-
nych jeszcze wierzycieli, ale fagod-
nych; ten jeden jest nieubtagany,
szczegblnie w stosunku do Respek-
tow, k dzi z przeszioScig sybirska.
A losem Respektéw dotknieci beda
takze chiopi przynalezni do ich débr;
po ich chatupach lada dzieh rozmie-
szczeni beda zotnierze egzekucyjni;
wsie ogarniete sg rozpacza. Nic z te-
go wszystkiego nie ma dla Fantaze-
go znaczenia.

Handlowa transakcja — tego za-
pragnat. On, z takg ta“o$dag”zdo-r
bywajgcy kobiety, wyrzekt sre tonfz
swej mocy zdobywcy, postanowit nie
dba¢ o mitos¢ swej narzeczonej, po-
stanowit otrzymac¢ jg nie kochajaca,
naby¢ za pienigdze, kupi¢, kupi¢ jak
towar. Nie zadat sobie nawet trudu,
aby ja przedtem poznaé. Daleko idg-
ce kroki matrymonialne zatatwit
przez  przyjaciela, Rzecznickiego,
i gdy wchodzi w dom Respektow dla
doprowadzenia transakcji do konca,
nikt z nich nie zna go osobiscie.

I
Przechodzac przez przedpokdj, za-
uwaza herkulesowg budowe lokajéw
i wycigga stad wniosek — nie wia-

domo: demograficzny czy pornogra- .

ficzny — ze takze cory Respektow
powinny mieé¢ urode niezwyktg. Ten
wniosek to pierwsza jego mysl po
wkroczeniu w dom z ktérego ma
wzigé sobie zone.

A pierwsze jego postanowienie:
udawac¢. Wiele dotychczas udawat
i — jakby ulewanie stato sie jego
natogiem bedzie udawatl dalej.
Ale teraz warunkowo i inaczej. Wa-
runek: bedzie udawat jes$li w Dian-
nie nie zakocha sie Inno$¢ udawanie
bedzie wolne od wplywoéw poezji.
Bedzie udawat ze nie widzi urody
Dianny i ze nie ma o niej nic do po-
wiedzenia, bedzie udawat ze jest Sle-
py i niemy, bedzie udawal zupeing
obojetno$¢ Ma to by¢ jednym ze spo-
sob6w zmrozenia uczu¢ narzeczonej,
ktére ich pobraniu sie ma zapewnié
charakter kupna .i sprzedazy Na o-
bojetnosci nie poprzestanie. Bedzie
jeszcze mrozit ogotoceniem siebie ze
wszelkiego powabu; bedzie udawat
gluptasa, zazenowang panne, niepo-
radne dziecke Mowi¢ t dziata¢ be-
dzie za niego jego przyjaciel, Rzecz-
nickl.

Oczywiscie ten plan udawania
wziety warunkowo, straci racje by-
tu, jesli Fantazy zakocha sie w na-
rzeczonej. Ale czy sie zakocha?

po-

11
Spetnia to co uplanowat Jak wsty-
dliwy dzieciak kryje sie za Rzecz-
nickim. depcze mu po pietach, chce
wygladaé¢ na zapomnianego, sztubac-
ko dopomina sie o rekomendowanie,
Star? sie nic nis méwi¢, a gdy juz
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musi co$ oowiedzie¢, moéwi nonsens.
Poproszony do. sasiedniego salonu,
hebesowato rozktada swe wyjScie na
kroki, ciaggle uzalezniajgc sie od
wskazoéwek Rzecznickiego. Potem —
gdy przyjaciel zachwala go, wynosi
pod niebiosy, opowiada o jego wier-
szach — gtuptas z gry siedzi przy
stole nieporadnie niesmialy, panien-
sko zagapiony w talerz, i jakby w o-
g6le nie umiat prowadzi¢ rozmowy,
nie rozmawia wcale z narzeczona.

Taki jest az okolicznosci zmuszajg
go podda¢ rewizji plan udawania.

Przybywa ze Sybiru major rosyj-
ski, przyjaciel Respektow z czasu ze-
stania, a z przybyciem nowego go-
Scia przestajg gospodarze domu zaj-
mowac¢ sie Fantazym, nie zwracajg
na niego zadnej uwagi, catkowicie
zapominajg o nim. Doprowadza to
zuchwatego do oprzytomnienia. Za-
czyna rpzumieé, ze przeceniat swa
wartos¢ dla przysztych tesciow, gdy
sprowadzat jg tylko do swego bo-
gactwa, do ratunku jakim ma ono
byé w ich majatkowej ruinie. Zaczy-
na rozumie¢, ze Respektowie, dajac
mu coéake trybem transakcyjnym,
uwzgledniali nie tylko jego p6t mi-
liona ztotych ale takze zalety $wia-
towca i cztowieka kultury, jakie przy-
pisywata mu opinia towarzyska. Za-
czyna rozumieé, ze intelektualne
zdegradowanie sie, na ktoére sobie
pozwolit, obnizytlo jego warto$¢ tak
niebezpiecznie, ze moze matrymo-
nialng transakcje udaremnié.

Jest ono ryzykowne takze ze wzgle-
du na posta¢ narzeczonej. Rozmowa,
jaka toczyta sie o Sybirze w zwiagz-
ku z przyjazdem majora rosyjskiego,
odstonita w Diannie cztowieka nie-
przewidywanego. Przypuszczat w niej
dziewczyne pospolita, a nie jest nig.
Niewiele czasu wystarczyto, aby
précz urody moégt w niej stwierdzic¢
gtebie* szlachetno$¢ i dume. A przy
tym okazuje sie, ze Dianna kocha
kogo innego. | nie byle kogo. Sybi-
raka! Fantazy nie tai przed sobg
trudnosci, jaka nawet dla najbar-
dziej ponetnego rywala.,jest Sybirak*

jIE; serce szlachetnej Polki.
Calo$¢ postaci Dianny zmusza go do
powaznego zastanowienia sie jakim
tonem z nig moéwic.

Zaréwno nieoczekiwana postaé
Dianny, jak i nieoczekiwane poste-
powanie rodzicébw sprawiajg, ze gre
gluptaska zarzuca, mimo ze miat jg
zarzuci¢ tylko na wypadek zakocha-
nia sie.

Nie kocha Dianny. Zrobita na nim
nieprzewidywane wrazenie, serce je-
go co$ uczulo, moze szacunek, moze
sympatie, ale nic co by zwiastowato
mito$é- Jej wzejSciu przeszkadza
zresztg jego przeszio$¢. Chodza mu
po gtowie ré6zne barwne $wiatta, réz-
ne tony, r6zne wonie, ktére wytania-
ja ze siebie wspomnienia miejsc
dawniej zwiedzonych, a kazde z nich
ukazuje mu jaka$ postaé kobieca
z jej twarzg i woniag, ukazuje ja z ta-
kg sita jak gdyby wspominana ko-
bieta byta upiorem, czy pét upiorem,
cho¢ zyje tylko w jego wyobrazni,
choé¢ jest tylko ,mys$lg“. Juz to sa-

mo wystarczatoby, aby te ,mysli
szkodzily terazniejszosci uczué¢, aby
przeciwdziataly wschodowi mitosci

nowej, statej. Ale w tych wspomnie-
niach tkwi jeszcze inna przeszkoda.
Fantazemu — jak czesto uwodzicie-
lom jego typu — marzy sie kobieta,
ktéra by mniej dziatata sita namiet-
nosci, a wiecej silag ducha. | oto ko-
biety dawniej znane, ktére pojawia-
ja mu sie w owych ,mys$lach”, sg
dla niego piekniejsze od rzeczywi-
stych, bo — bedac wspomnieniem —
mniej sa wyraziste, mniej cielesne,
mniej namietne, maja w sobie wie-
cej gorgca duchowego. Owe to ,my-
$li* przeszkadzajg tere-z uczuciom
jakie we Fantazym mogtaby wzbu-
dzi¢ Dianna.

Skoro jej nie kocha, nie zmienia
nic w zamiarze nadania ozenkowi
charakteru kupna. Swiadom jest
nikczemnos$ci swego zamiaru, jego
podtosci, ale usprawiedliwia ten za-
miar kuszeniem wewnetrznego sza-
tana i trwa przy nim.

Pozostanie nabywcag Dianny, ale
nie pozostanie gtuptasem.
v
Na najblizszej herbatce jest juz

Swiatowcem, ktéry bryluje w kon-
wersacji, mowi o'ludziach z pogar-
dliwg nonszalancja, jawnie wywyz-
sza sie ponad wszystkich. Taki te-

raz ton obral. Uzywa go takze, gdy
zostaje sam na sam z Dianng i o-
Swiadcza sie jej.

OsSwiadczyny ogataca catkowicie
z wszelkiej delikatno$ci. Zaczyna je
bez zadnych przej$¢, cho¢ w ogole
dotagd z Dianng nie rozmawiat. On,
ktéry tak dobrze umie stwarza¢ na-
str6j pozyskujacy kobiety, nie ko-
rzysta w tym wypadku z zadnego
z ,poetycznych” rekwizytéw, jakich
mogtoby mu dostarczy¢ piekno ota-
czajgcego ogrodu, lecz zioSliwie
wskazuje na samowar, z ktérego ka-
pie woda. On, ktory tak chetnie po-
stuguje sie przenos$niami, uzywa ich
teraz tylko dla usprawiedliwienia
cynicznej bezwzglednos$ci z jaka rzu-
ca przed panne stowo ,mariaz“, cho¢
wie, ze zyciowe konwenanse czynia
z tego stowa straszydto, ktoére stra-
szy nawet wtedy, gdy przynosi ra-
dos¢. Drwigco wspomina potem kle-
kanie amantéw, i zaraz pyta Dianng
o0 zgode, a czyni to dwoma stowami,
w ktérych jest przerwanie wszyst-
kich my$li nasuwajacych sie dziew-
czynie i pyszalkowate zadanie szyb-
kiej odpowiedzi. W konhcu pada z je-
go ust dwuznacznik, ktéry dopetnia
miary bezczelnosci.

Otrzymuje odpowiedz, ktéra ma
w sobie blask btyskawic i huk
grzmotéw. Précz zrecznych zygza-
kéw stownych, z ktérych Fantazy
ma sie dowiedzie¢, ze Dianna uwaza
go za monstrum, za pomietg perte
niepodobng do tych, ktére odpowia-
dajg naturalnemu smakowi — i procz
dumnych stéw, z ktérych Fantazy
ma sie dowiedzie¢ jak wysoko ceni
'Dianna samg siebie — odpowiedz
jej zawiera stowa, ktére bijg dotkli-
wie w zasadniczy zamiar Fantazego.
Chciat, aby $lub byt kupnem? Ma ona
w sobie dos$¢ odwagi i szczerosci, aby
podja¢ ten drazliwy temat, bo wsrod
motywoéw, dla ktérych godzi sie na
matzenstwo z monstrualng perta,
dziata obok wzgledéw na los rodzi-
cow takze wzglad na los przynalez-
nych im chiopéw, a i ci btagajg !a
o ofiare. Ofiare te wezmie na siebie,
jezeli wszystkie inne sposoby ratun-
ku zawiodg (i — czego Fantazemu
wyjawi¢ nie moze — tylko do tych
granic, ktoére dla ratunku sa niezbed-
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ne: po S$lubie poderznie sobie gar-
dto). Na razie jeszcze ma nadzieje,
ze co$ niewiadomego moze jej ofia-
re uczyni¢ zbyteczna. Pan Fantazy
pyszatkowato zada szybkiej odpo-
wiedzi? Wtasnie takiej nie otrzyma.
Musi czeka¢ na odpowiedz. Musi cze-
ka¢ na nig ehocby jeden dzien.

,Co za duch! O Jezu!" — wykrzy-
kuje Fantazy, gdy zostaje sam. Jego
stowa nie sg przeznaczone dla ludzi,
wyrwaty mu sie z ust, wyrwalty mu
sie z duszy. Sa prawdziwe prawda
przezycia i prawda wyrazu. Jako
Wyraz sg tak naturalne, jak moze
zadne inne ze znanych nam jego
stow. To zwyczajne ,0 Jezu!®
jakzez ono odbija od literatnryzuja-
cych ujeé, w jakich sie Fantazy lu-
buje i jakie za chwile zastosuje wo-
bec przyjaciela, gdy nazwie si¢ sza-
lonym i bedzie przyzywat wichry
i burze!

Bo tez Dianna postawita <go wo-
bec prawdy duchowej i wobec rze-
czywistego piekna duchowego, kt6-
re takim donkichocigtkom jak Fan-
tazy i jego rézne Idaiie, zawsze im-
ponujg. To, co Fantazy tylko falszo-
wat, i to, co falszowaly jego Idaiie,
to w Diannie zylo istotnie. Rzeczy-
wistym pieknem przezy¢ i prawdag
ich wyrazu uderzyta Dianna we Fan-
tazego jak obuchem. ,Co za duch!* —
wykrzykuje o niej, a przecie tyle
mowita o ciele. Ale méwigc o nim
pieknie, méwita o nim takze praw-
dziwie, i ta prawda o ciele podnio-
sta w jego oczach site jej ducha.
Idaiie, z jakimi miat do czynienia
dotad, postepowaly inaczej. Nagle
w Diannie znajduje Fantazy takie
potaczenie cielesnosci z duchowo-
Scig, jakie najbardziej odpowiada
jego naturze i wobec ktérego prze-
stajg szkodzi¢ owe p6t-upiory jego
przesztosci, owe ,mvSsli“ wspomme-
niowe, w ktérych zn-ne dawniej ko-
biety ‘pojawiaty mu sie piekniejszy-
mi i lepszymi niz byly w rzeczywi-
stosci i rywalizowaty z kobietami
nowo poznawanymi. Pét-upiorv prze-
stajg v/iec szkodzi¢ kietkujgcemu te-
raz uczuciu nowemu. Fantazy jest
bliski zakochania sie w Diannie.
Czuje, ze bedzie to mito$¢ prawdzi-
wa i ze wniesie prawde w jego zy-
cie w ogéle. Czuje, ze dokonata sie
w nim wielka, ogromna przemiana.

W tej wtasnie chwili, kiedy widzi
przed sobag droge wiodaca do zvcia
nowego, zagradza mu ja jego wilasna
przeszto$¢. Juz nie wspominana tyl-
ko, ale zywa. Idalia!

\Y

Czy Tdaba podazyta za Fantazym
z mitc$ci? Ani stowem o niej nie mo6-
wi — ona, ktéra tyle méw o so-
bie. t>ewne jest iedno: utrata Fan-

tazego stanowita dotkliwy ubytek
dla jej $wiata urojen. Straciwszy
go, zrozunrata lepiej warto$¢ jaka

miat dla niej, cho¢ niejedno w nim

powodowato w niej niedokwasy.
Zrozumiata, ze dla gry zyciowej,
ktéra grata, on byt najodpowied-

niejszym partnerem.
Przybywszy do domu Respektéow

szuka zaraz sytuacji... -ycznej. Li-
rycznej, dramatycznej, tragicznej,
poetycznej Pragnie ukazac¢ sie Fan-

tazemu nagle jak mara. i w girlan-
dach kwiatéw, i z wzrokiem sztyle-
tujgcym serce. Przypadek chre, ze —
znalaziszy ukrycie, z ktérego miata
wyjs¢é piekna i straszna — natrafia
na opowiadanie Fantazego o Rzymie,
w ktérym wkrétce potawia sie tak-
ze dba, ale.. wydrwiona. Nie moze
stucha¢, porzuca ukrycie, wraca do
dworu i szuka komentarzy. kt6-vmi
bedzie mogta nadaé¢ drwinom Fan-
tazego pomys$ine dla siebie znacze-
nie.

Postanawia catkowicie zej$¢ mu
j oczu Nie bedzie przeszkadzata je-
go matzenstwu z Dianng Odeiscie
bedzie dla niej smutne t.vlko czescio-
wo, bedzie w nim .takze rados$¢, ja-
ka daje podobienstwo do Rzvmia-
nek lub Florentynek uwiennczanych
kolczastymi wiankami, rado$¢ jaka
daje mozno$¢ wynoszenia sie nad
innych Odejdzie, cofnie sie w zaci-
sze swego domu Zrezygnuje z daw-
nych marzen. Marzyta o pigknie ja-
kie wnosi w zycie ks:ezyc. ale to by-
to w Italii Polski ksiezyc tego piek-
na da¢ nie moze. Trzeba tamten za-
stgpi¢ czym innym, a czymze mozna
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zastgpi¢ go w kraju? ldalia znajduje
tylko jedno: rodowa staro$wiecczyz-
ne. Nad stoli) em, na ktérym patro-

nowat jej italskim nocom ksiezyc,
zawiesi portret prababki. Bedzie to
dla niej piekno prostoty. Usigdzie

had krosnami, jak to czynily kobie-
ty dawnej Polski, i przedac jedwa-
bie, bedzie my$lata 0..? O Fanta-

zym? Takze o nim. Bedzie my-
Slata o innych jeszcze modnisiach,
ktérzy zawdzieczaja jej niejedna

podniete, a teraz jej nie znaja. Ta-
ka juz jest ta Idalia.

Wszystko to jednak, caly ten o-
braz nowego zycia, rozwiewa sie mo-
mentalnie, gdy btyska mozliwos$¢ od-
zyskania Fantazego. Traf zrzadzit,
ze mogta podstucha¢ rozmowe Jana
ze siostrzyczka Dianny, a ta rozmo-
wa ukazata jej sytuacje nieprzypu-
szczang. Byta pewna, ze Dianna ko-
cha Fantazego, a ze o niej samej,
o Idalii, ludzie méwia, iz jest egzal-
towana, musiata mie¢ z egzaltowa-
nych takze zdolno$¢ przebaczania,
wiec przebaczyta Diannie i gotowa
byta wycofa¢ sie, aby nie zadawac
jej tortur. Nagle dowiaduje sie, ze
tortury widzi Dianna wtasnie w mat-
zenstwie z Fantazym! Zgota nie
przypuszczany stan rzeczy. Nabiera
przekonania, ze Dianna i Fantazy to
para catkowicie niedobrana, a sko-
ro tak, to istnieje mozliwos$¢ rozbi-
éia jej. Postanawia jg rozbi¢. Posta-
nawia uczyni¢ to przy pomocy tego
wtasnie nieznanego Jana, ktorego
losy przez podstuchanie poznata.

Gdy Jan pozos.taje sam, podcho-
dzi do niego i zaczyna intryge. Jan
lezy nad potokiem. Idalia kleka przy
nim i dotyka jego rosyjskich wyto-
goéw.. Méwi sobie, ze ma to by¢ ado-
racja $ladéw zestanczego meczen-
stwa, a nie swobodna zaczepka, ale
Idalia jest przeciez z typu tych, kt6-
rzy wmawiajg w siebie to, co chca
0 sobie moéwi¢ innym. Rozmowe
z Janem od samego poczatku pro-
wadzi przez ty, 1 takze to swobod-
ne ,tykanie“ pozoruje motywem
wyzszego rzedu. Biadajgc nad jego
losem zestanca, gtaszcze go. Gdy

LIDIA LOPATYNSKA

WLADYSELAW MACHEJEK

ODRODZENIE

ZA WIELKA MLODOSC

Za wielka byta mtodos$¢. Nie rozumiem

innych lisci, niz las niesie.

| rzucam gtowe ponurag, rzucam jg w tlumy,

jak wczoraj granat pod bunkréw przyciesie.

Wczoraj wyszedlem z gaszczy. W polach zielen piosci,
a jakby za p6zno — reka nie zarasta.
Kawaleria czy wiatr wsrod kwietnej zamieci,

ktadzie w me oczy gwiazdy, Iwy i miasta?

Za wielka byta mtodo$¢. Do szumu debu

nagrzewata sie,' z powietrza szyta usmiech.

Za wielka mtodo$¢. Od bogoéw lesnych

niose butane goéry (w kniei jedynie prosie).
Czy tylko z karabinem mozna zycie przesnic,

czy reka utrzyma tylko broA lub kostur?

przedstawia wtasnag dole, gra swym
ciatem kuszaco. Blaguje, ze przy-
wiodta jg tu namietnos$é. Blaguje, ze
mito$¢ jej zdobyta rozglos t stawe.
Jesli moéwi prawde, ze zostata po-
rzucona, to dlatego, ze prawda ta
jest jej teraz witasdnie do prowadze-
nia intrygi potrzebna, ale juz za
chwile blaguje znowu, ze — w razie
nieotrzymania pomocy w jej teraz-
niejszym nieszczes$ciu — odbierze so-
bie zycie. Wszystko to zmierza do
tego, aby Jan przyszedt jej z pomo-
ca,, aby uczynit to w sposéb, ktory
ona nazywa Ariostowym: jako ko-
chanke ma jg z dziedzinca Respek-
tow porwac i uwiezé na koniu.
Takim porwaniem chce Idalia po-
dziata¢ na Fantazego, chce odnowi¢
w nim dawne uczucia. Takie porwa-
nie wzbudzi w nim zazdro$é¢, moze
nawet sktoni go do wszczecia akcji
przeciw sprawcy raptu, a wiec zbli-

OTELLO 58,

W artykule swoim ,Sprawa pre-
cyzji* (,Odrodzenie* nr 42 (99) z dn.
20. X. 1946) Wojciech Natanson po-
rusza sprawe techniki i jezyka tea-
tru nowoczesnego. Teze jego mozna,

zdaje sie, uja¢ nastepujgco: — No-
woczesny teatr cechuje precyzja,
tzn. zwiezto$¢, oszczednosS¢ i celo-
wos$¢; zarbwno w wyborze i wyzy-
skaniu sytuacyj, w budowie akcji,

jak tez w dialogu. Argumentami ma-
ja by¢: nowy przeklad Szekspira
w poréwnaniu do dawniejszych, ten-
dencje francuskiej ,szkoty milcze-
nia“ oraz Camusa i Anouilha, Sza-
niawski i pisarze pozostajagcy pod je-
go wptywem

Jezeli zdaniem, specjalistow prze-
ktad ,Otella* Zofii S.wickiej jest
doktadniejszy od przektadéw jej po-
'przednikéw i dlatego oddaje wier-
nie takze te momenty, w ktérych
Szekspir jest zwiezly, jest to jedy-
nie zaletg indywidualng tlumaczki
i niestety nie mozna tego samego
powiedzie¢ o innych wspoéiczesnych
ttumaczach Szekspira. Szekspir jest
w og6le autorem, ktory przycigga
ludzi  wszystkich temperamentéw
i wszystkich struktur myslowych, ale
mato ma takich entuzjastéw, ktorzy
potrafia jego jezyk i techn*.e przy-
ja¢. Lez zastrzezen Kazdy tez thu-
macz — S$wiadomie czy nieswiado-
mie — dokonuje wyboru i w prze-
ktadzie interpretuje Szekspira zgod-
nie ze swoim smakiem ! tempera-
mentem.

W 1938 r przetozy? .Otella“ na je-
zyk francuski Jan Sarment, sam
aktor i bardzo m:ly autor dramaty-
czny Przekiad jego zyskatl uznanie
krytyki wtasnie jako nowoczesny i —
jako przeprowadzajgcy trafny wy-
bér w tej dzungli, jaka jest tekst
Szekspira. A oto prébka tego ,Otel-

la 38 Otello naa trupem Desdemo-
ny moéwi u Szek-pira: ,cold, cold,
my girl, even like thy chastity”.
Serment przekiada: ,Froide, froide,
ma petite fille!... tu ressembles a ta
pureté® — i to jest bardzo tadne

i zupeinie trafne, tym bardziej, je-
zeli sie pomys$li, ze przed nim tluma-
czono przewaznie ,my girl* jako
,douce victime". C6z, kiedy w tym

samym monologu Otello méwi: ,Oh!
Desdeimona! Desdemcmal! dead! dead!”,
a Sarment tlumaczy: ,Desdemone!
Desdémone! mon enfant mort!“, zas
sthis look of thine" jako ,ta forme
de petite morte*. Dlaczego? Bo wi-
zja drobnej, dziecinnej Dasdemony
w tej tragicznej sytuacji odpowiada
Sarmentowi, ktéry ma czule serce
1 jest sentymentalny. Jego ,Otello”
jest ,Otellem* wedle jego tempera-
mentu i smaku, wcale nie zwigztym
pomimo opuszczen i, jak widaé
z przyktadu (mogtgbym ich przyto-
czy¢ wiecej), wcale nie precyzyjnym
ani jako przektad, ani jako efekt sce-
niczny. Mozna oczekiwac, ze inne no-
we przektady Szekspira bedg zawsze
tylko indywidualnymi interpretacja-
mi tego autora.

Drugi argument Natansona, ,szko-
ta milczenia“, nasuwa refleksje in-
nego rodzaju. ,Szkota milczenia“ to
oczywiscie J. J. Bernard, najsubtel-
niejszy z nowoczesnych autoréw
francuskiego teatru psychologiczne-
go. Zapewne tez Nivolx, Bouvelet,
Bradby t paru innych o mniej cha-
rakterystycznej technice.

Rzeczywiscie trudno o bardziej
skapy w stowa dialog niz dialog
J. J Bernarda. Ale czy przy swojej
oszczednosSci jest precyzyjny? Bynaj-
mniej. i nie lezy to w jego intencji.
Jego bohaterowie moéwig mato, bo
nie maja nic' do powiedzenia, mowiag
nie tylko mato, méwig Zzle, niezgra-
bnie, niecelowo, moéwig o zupetnie
innyc-h rzeczach nizby zamierzali,
a to dlatego, ze nie moga sie zorien-
towa¢ ws witasnych przezyciach, nie
majg stow ani nawet poje¢, do ktd-
rych by mogli sprowadzi¢ miotajgce
nimi uczucia. Jako typowa dla tej
techniki nalezato by przytoczy¢ nie
sztuke, w ktorej ,dwoje ludzi kocha-
jacych sje nie tylko nie wyjawia so-
bie mitosci, ale sie nawet nie spo-
tyka“, a wiee ,L'dAme en psine“ (Du-
sza pokutujgca) Bernarda, bo jest to
sztuka o posmaczku mistycznym,
i zreszta sztuka, w ktorej moéwi sie,
jak na niego, bardzo, duzo i duzo
jest rozumowej analizy psychologi-
cznej — raczej stynnag jego ,Marli-
ne“ albo ,Siostry Guerdonec”, w kt6-

zy go do niej, gdyby za$ nie stato
sie ani jedno, ani drugie, ani nic
trzeciego podobnego, to jeszcze reka
Jana moze da¢ jej stodycz zemsty.
Plknuje przygode typu tJejaniry. O-
czywiscie swoich mys$li kuszonemu
mezczyznie nie wyjawia. Ztozona jej
gra komplikuje eie jeszcze sktadni-
kiem rzeczywistego’ zainteresowania
urodg Jana.

Ale przecie Jan kocha Dianne.
Z tg trudnos$cia nie umie Idalia da¢
sobie rady. Chciataby miedzy sobg
a Janem wytworzy¢ wspdélnos¢ ce-
low, a nie wie jak to zrobi¢. Chwi-
lami zapewnia go, ze bedzie mu tu-
taj wiernie stuzyta sercem, nie umie
jednak okresli¢ tej stuzby i z wymi-
jajacag tajemniczos$ciag prosi, aby Jan
nie pytat o wiecej. Chwile pézniej
stawia sprawe inaczej: poniewaz
W gruncie rzeczy egoistycznie pra-
gnie, aby Jan, przez ktérego chce

Czuje — mundur lesny na ciele nie wiednie,

o lasy — lasy, gatezie ku ziemi opusccie.

Chcialbym jabtonek gniazda w $wiat wydtuzy¢
by¢ jak dzwonek, zaprzezony u chiopskiego ranka,
t niech sie strojg w jedno$¢ wiatr, mito$¢ i pogorze,

niech wygrywam mitodos$¢ mile na organkach.

by¢ porwana, nie byt hamowany sta-
raniami o Dianne, wiec podtrzymu-
je w nim postanowienie wyrzeczenia
sie jej i to jego postanowienie chwa-
li jako przejaw meskiej szlachetno-
Sci. UsSwiadamia sobie jednak, ze
w jej ujeciach sprawa przysztego
stosunku Jana do Dianny jest nie-
jasna, mglista; uswiadamia sobie, ze
w tej sprawie uktada co$ nieokres$lo-
nego, nieokreslonego dla niej samej,
ze sama nie wie dokladnie co two-
rzy. W tym wszystkim pét swiado-
mie przyjmuje jako samo przez sie
zrozumiate, ze Jap musi mie¢ w so-
bie co$ z tych mezczyzn, z jakimi
dotad miata do czynienia, co$ z Fan-
tazych, i z« da sie wciagnaé w ro-
mansowa przygode.

Oczywiscie myli sie. Jan jest in-
nym cztowiekiem. Nie daje sie wcig-
gna¢ w przygode, w ktoéra zaprasza
go ona.

Str. 7

Wobec tego zaczyna z innej becz-
ki. Prosi o duchowga pomoc.
Niech nig bedzie cicha modlitwa,
ale takze mys$l opiekuhcza, ktéra by
wytadowywata sie w... krzykach.
Tak, w krzykach. Niech je slyszy
ten, ktory ja skrzywdzit, niech beda
one dla niego ostrzezeniem, ze jest
kto$, kto te krzywde postawi w obli-
czu sprawiedliwego sadu. Skoro Jan
nie chce wejs¢ w jej plan jako ko-
chanek, niech wejdzie jako opiekun.

Rzekomo przerzucita sie pptem
Idalia z ptaszczyzny duchowej na
finansowg i zaproponowata Janowi
pienigdze potrzebne do uratowania
rodzicobw Dianny. Rzekomo propo-
zycje posuneta tak daleko, ze chcia-
ta da¢ nawet caly swo6j majatek.
Rzekomo propozycje zamienita az
w btaganie, i uczynita to z takim
unizeniem, ze gotowa byta catowac
stopy Jana, byle tylko pienigdze
przyjat. Wersja — nieprawdopodob-
na i w»niektérych szczegoétach nie-
dopuszczalnie $mieszna. Wersja —
niezgodna z lIdalig. Juz chocéby dla-
tego, ze gdyby lIdalia wyzbyta sie

majatku, wyzbytaby sie bazy pod-
trzymujacej jej typ zycia i karmiag-
cej najistotniejsze jej marzenia,
a w ich obrebie takze marzenia

0 wspo6izyciu z Fantazym. Wersja
ma w sobie razace btedy psycholo-
giczne i trzeba jg odrzuci¢. Chyba,
ze kto$ zechce |Idalii przypisywac
nieszczero$¢ f twierdzi¢, ze ona tyl-
ko udawata, iz chce da¢ pieniagdze,
ze udawata po to, aby samo ich za-
ofiarowanie przez Jana podwazyto
pozycje “antazego w domu Respek-
tow i uczynito go podatnym na dzia-
tania porzuconej. Ale moze takie
twierdzenie rozciggatoby  zbytnio
ktamliwos$¢ Idalii? Wprawdzie Jan
moéwi o niej, ze gotowa oddac¢ dusze
diabtu, gdyby jej to byto potrzebne,
ale...?

Jakkolwiek bgdz — z wielu chwy-
téw, ktérymi Idalia chciata wcig-
gna¢ Jana w krag swego planu, nie
udat sie jej zaden.

Droge zagrodzi
czej.

Fantazemu ina-
Tadeusz Peiper

MARIINA | GASTON

rych bohaterki do konca nie potrafig
wypowiedzie¢ tego, co czujg: Dwie
stare panny, za zaptata przyjety kil-
koro dzieci na wakacje i po ich od-

jezdzie oczekujg ulgi i odpoczynku
po hatasie i psotach tej niesfornej
gromadki — a odczuwajg pustke

*i tesknote, z ktérymi nie umiejg so-
bie da¢ rady. Mioda dziewczyno
wiejska, z ktora kilka r?zy porozma-
wiat'panicz ze dworu, czuje, ze w ja-
ki§ spos6b wyrzadzit jej krzywde,
odebrat jej che¢ do zycia, ale to me
sg rzeczy, ktére by mozna byto wy-
powiedzie¢.

Zatem: oszczedno$é stéw nie jest
jeszcze zwiezto$cig i nie jest po pro-
stu wspoOtmierna z precyzjg: Inna
rzecz, ze wielkg sztukg jest osiggnie-
cie potrzebnych efektéw scenicznych
przez dialog chaotyczny i niewtasci-
we stowa, ale zdaje sie, ze Natan-
semewi nie o to chodzito, jak wynika
z przyktadu Camusa, ktérego sztuki
niestety nie znam.

Literatura francuska wieku XX
ma wielu pisarzy, ktoérzy celowali
.w wypowiedziach do przesady kroét-
kich. Kazde stowo nabierato tam
swojego petnego znaczenia, byto pre-
cyzyjnie, matematycznie wymierzo-
ne. Taka jest proza Juliusza Re-

narda, np. w jego stynnym  *Poil
de Carotte”.

Oto dla przyktadu kilka grotesko-
wych tamigtébwek z jego ,Historyj
naturalnych* (kazda z nich zajmuje
osobng strone w ksigzce i Stanowi

dla siebie calo$¢, tzn. kompletny por-
tret danego zwierzecia):

— Osiok: wyro$niety krolik.

— Waz: za dtugi.

— Swinia: jak ci poscielg, tak sie
wys$pisz, a niechlujno$¢ jest jedynie
twojg druga naturg.

Taka jest poezja Touleta. Oto ¢"a
przyktadu dzieje mitosci i jej filozo-
fia, zawarte w dwoéch lirycznych
wierszach:

— Quoi, c'est vrai, tu m’'aimas, qui de
moi fus aimée?

amour, triste
fumée...

A oto to samo w formie epickiej.
— j’'ai connu dans Séville une entant
brune et tendre.
Nous n’eumes aucun mal, hélasl a nous
entendre.

Amour, divine flamme;

ktéremu
ze jest

Albo inne opowiadanko,
jednak.mozna juz zarzucic,
przydtugie:

— Deux vrais amis vivaient au Mono-
motapa

jusqu’au jour ou I'un vint voir l'autre,
et le tapa.

Mozna
przyktadow,
zbawione nawet

przytoczy¢ kilka
np. precyzyjne, a po-
stylizacji w kie-
runku precyzji powiesSci Matgorzaty
Audoux, jednakowoz to wszystko
beda pisarze sprzed pierwszej woj-
ny .Swiatowej. | mozna sobie zadav
pytanie, czy tego rodzaju zwieztos¢
w og6le nadawataby sie do teatru,
ktéry poza rzadkimi wyjgtkami, po-
mimo postulatu oszczednosci, nie mo-
ze nigdy zej$¢ do Schematu.

Co sie tyczy budowy akcji, to zna-
jac dobrze francuski teatr dawniej-
szy i obecny, i niektére inne, po-
zwalam sobie watpi¢, czy rzeczywi-
Scie dzisiejsze sztuki sg bardziej pre-
cyzyjne, bardziej celowo zbudowane
niz dawniejsze. Kazda dobra sztuka
sceniczna musi mie¢ zelazny koSciec.
Matematycznie $Sciste s niektore
sztuki Pirandella (,Cosi e..", ,La
raggione degti altri*), niektére sztu-
ki Priestleya. Jednakowoz przyto-
czony przez Natansona przyktad ,P.a
sazera bez bagazu“ nasuwa raczej
zastrzezenia. Dowiadujemy sie, ze
.,autor sam poréwnuje akcje sztuki
do matematycznie doktadnego poli-
cyjnego Sledztwa“ Ot6z wolno auto-
rowi mieé¢ zludzenia. Anouilh jest
niezwykle utalentowanym i wiele
obiecujgcym autorem, ale grzeszy
witasnie i cdopatrzeniami w budowie,
przetadowaniem szczeg6téow i niedo-
stateczng ich koordynacjg. | tak np.
bohater omawianej sztuki idzie na
wojne majac lat 18 — a od trzech
lat jest kochankiem swojej brato-
wej. To ostatecznie moze sie zda
rzy¢, ale z akcji zdawatoby sie wy-
nika¢, ze Teresa jest od niego miod-
sza — a co dziwniej ze, ma do niego
pretensje, ze sie z nig nie ozenil,
gdy ja poznat jako panne. Co wie-
cej, dowiadujemy sie, ze bezposre
dnio przed wojng Jakub-Gaston po-
ktécit sie z matka, ktora byta prze-
ciwna jego matzenstwu z uboga

innych

dziewczyng (,une petite couturiere“)-
Wiec jak wtedy bylo .z Teresga? A
przy tym miodzieniec, ktory sie
chce ozeni¢ z uboga kochanka, nie
jest takim stuprocentowym potwo-
rem, jakim ma by¢é miody bohater.
Itd., itd.

Zbierajgc dotychczasowe wywody
stwierdzi¢ mozna, ze Natanson nie
dowiodt swoimi przyktadami, jakoby
nowoczesny dramat dazyt do precy-
zji przez zwiezto$¢ i oszczednosé
Srodkéw. Raczej wydaje sje, te ce-
chy krotkosci, oszczednosci stowa
Swiadczg 0 czym$ innym. Mianowi-
cie o tym, ze dzi$ w teatrze — ! nie
tylko w teatrze — patos jest zdys-
kredytowany. Autor XX wieku wie,
ze wszystko mozna powiedzie¢ kré-
tko i po prostu, i ze wtasnie proste
stowa sa najbardziej celowe i naj-
bardziej wzruszajgce, najbardziej dy-
namiczne, Jako przyktad mogg po-
stuzy¢ w dziedzinie liryki — w tej
dziedzinie, kléra najbardziej jest
otwarta dla patosu — wiersze mi-
tosne Tuwima, np.:

Juz mi jest wszystko jedno,
ozy powiesz nie ozy tak...
Jeno m' ciebie bardzo brak,
Jeno mi ciebie strasznie brak!
Zal gnebi dusze ma biedna...

Albo partie intymne z ,Kolczy-
kéw lzoldy* Gatczynskiego:
— R f.' jak
mielck sen —
oczy jak...
czy ja wiem?
wiadomo — oczy.

Wszystko jest zawarte w tych sto-
wach. Nie trzeba niczego precyzowac
1 niczego rozwijac.

Podobnie rzecz sie ma w teatrze,
a przyktadem moze by¢ witasnie Sza-
niawski. Zresztg z chwilg, gdy je-
zyk potoczny, moéwiony wdart sie na
sceng, patos musiat znikngé. Jezyk
potoczny jest bardzo mato precyzyj-'
ny,-nie jest nawet szczegéblnie zwie-
zty, ale jest dyskretny i broni sie
prz.d patosem: chetnie ironia, cze-
Sciej przemilczeniem.

Czy wiec nie o tegt\ rodzaju dyna-
mike nowego teatru idzie Wojcie-
chowi Natansonowi?

Lidia topatynska
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ODRODZENIE

WIERSZE OBOZOWE

Obok prozy, opartej na autentycz-
nym przezyciu — i wyjsciu z zyciem
z obozéw niemieckich — ukazaly sie
rowniez poezje, w tych samych wa-
runkach powstate. Ta trudna lektura
przynosi z sobg inne zagadnienia niz
te,) z ktérymi dotychczas spotykali-
Smy sie w literaturze. Gtéwnym kry-
terium staje sie tu sprawa doro$nie-
cia wyrazu do przezytej rzeczywisto-
Sci. Wobec wielu tego rodzaju utwo-
row, publikowanych w prasie wcze-
$niej — znajdowat sie krytyk w ciez-
kiej sytuacji. Wstyd jako$ mowié
0 stabych wierszach lub prozie lu-
dzi, ktérych sita charakteru, ktérych
prawda zyciowa stata ponad jaka -
kolwiek poréwnaniem ze sztuka, do-
brg czy zia. *

W tym jednak wypadku nie jestes-
my w trudnym potozeniu. Tomiki
Hotuja i Timoiiejewa, *) zresztg bar-
dzo do siebie niepodobne, zawierajg
pare lirykéw, ktére nalezg naprawde
do poezji, sg nie tylko dokumentem.

Temat, podzial, kierunek uczucio-
wy obu zbioréw podobny, ale podo-
bienstwo to Ili tylko zewnetrzne.
Dzielg sie one ha trzy chronologiczne
grupy utworéw: wiersze z czasu
przed uwiezieniem, z czasu uwiezie-
nia i po uwolnieniu. Wyrézniajgca sie
grupe stanowi wéréd nich czes¢ Srod-
kowa, a wspo6lny iah kierunek rfczu-
eiowy, to tesknota ocalatego jakims$
cudem ws$réd ,czasu nieludzkiego"
cztowieka. Wspoélne jest oczywiscie
takze tlo.

Niewyszukany tytut nosi tom Ho-
tuja. Nic chce nic obiecywaé. Moze za
to wiecej Spetnia. Najcharakterysty-
czniejsza jego cecha i najwybitniejszg
wartoscig jest ton buntu. Jakim spo-
sobem ta postawa byta mozliwa
W warunkach obozowych, nie tatwo
jest sobie przedstawi¢, ale lezgce
przed nami wiersze sg jej S$wiade-
ctwem. Bez $ladu nieodpowiedzialnej
retoryki w tym buncie (méwie o naj-
lepszych i zarazem nhajeharakterysty-
czniejszych dla tomu), w gotym we-
ryzmie — zawierajg przeciez site
1 grozbe, sa przeciwienstwem mysSli
j«"poddaniu sie. Dajg $wiadectwo sity
ducha, ktéra jest godna nazwy nie-
Smiertelnej. W jej imie grozg, bo
czymze innym niz sitag duchowg, po-
tezng sita przeklenstwa, rzucanego
temu, co jest. maégt by¢ wiezien sil-
niejszy od przemocy?

Nie uwolni cie zaden bég
Trwaé¢ — to znaczy walczy¢ bez niego
Sprawa meska — by¢ sobg tu...

Zdobycie sie na site zycia ducho-
wego w tych okolicznosciach to rzecz
wyjatkowego mestwa. Nie koniecz-
noscig stabosci, ktéra nie ma innego

wyboru, lecz dowodem mocy byto
w obozie likwidacji przeciwstawienie
niezlamanego ducha — wszelakiemu
gwatowi.

Wiersze Hotuja sa mocne. Okrop
nos$¢, ktéra jest ich tematem, przy-
chodzi w nich do glosu swojg wta-
sng reakcjg: rzutem .wscieklosci,
ukgszeniem kopanego. Na tych, kto-
rzy go maja za psa — rzuca sie i ka-
sa. To jest zdrowe i moralne —
zdrowsze niz zgnily, upadajacy zal
— tam. gdzie nikt rrie placze. | poe-
zja ta n:e wpada w tak bliskie nie-
bezpieczenstwo retoryki (powtarzam
zastrzezenie, ze moéwie tu o najlep-
szych utworach, okre$lajgcych né-
ziom tomu), lecz wypowiada sie bez-
posrednig dynamika uczucia. Uczu-'
cia, nie sentymentu

Tres¢ tomu nielicznych wierszy
jest bogata. Stosunkowo ,niebogata“
forma doskonale speinia swoje za-
danie: nie odwraca na siebie uwagi
od,treéci. To witasnie Swiadczy, ze to
prawdziwa poezja Najlepsza droga
w tym wypadku, to droga bez szuka-
nia, bez zbyt wylagcznego skupiania
wysitku — i co za tym idzie — uwa-
gi czytelnika na poszukiwaniach for-
malnych. Przy tym, jak kazda szcze-
ra, a nie wmoéwiona sobie czy innym
poezja, jak kazda sumienna sprawa
przekazywania waznej tre$ci uczu-
ciowej — nie ma nic wspélnego z ba-
natem, oklepanka na starg czy nowa

modtie.
Gitéwny motyw tresci uczuciowej to
niepoddanie sie ducha — przemocy:
*) Grzegorz Tirnofiejew. Wysoki pto-
,mlen. (k6dz), ,Ksigzka", 1946; str. 83
I'I nl. — Tadeusz Holuj. Wiersze z obo
ZU. (£6dz), ,Ksigzka", 1946; str. 69 13 nl.

Rekom bron, stalowe wiosto

sercom meskim na prézno skarga,
mocny bedzie — nie czekal — rosnat.
Lata, lata. Niech bedzie walka.

To tematyka — najmocniejszej] —
czesci drugiej. (Cze$¢ pierwsza, jesz-
cze do$¢ bezkierunkowa co do tresci
i wyrazu — jest relacjg poszukiwan
z okresu kleski wrze$niowej i konspi-
racji: tych kilka wierszy, kt6re moz-

Grzegorz Tirnofiejew

na uwazac¢ za cze$¢ trzeciag — odzy-
skanie wolnos$ci i powrét — to z jed-
nym wyjatkiem retoryczne manifesty
w szablonie nowej formy poetyckiej).

Co do ,realizacji* tego motywu
w wyrazie poetyckim” to charaktery-
zuje ja weryzm w potgczeniu z nie
naduzywanym patosem elementar-
nych uczué¢: smutku, tesknoty, checi
walki, nienawisci i radosci. Wszystko
to wyrazone stowami ,gotymi“, suro-,
wymi (ktére czesto Sie nawet powta-
rzajag). Ta forma posiada niezbednag
szorstko$¢ i ostro$é, chromatycznosé,
ktéra dobrze ,wyraza temat*. W naj-
lepszych wierszach, jak powiedzielis-
my, najmniej jest ona ,zauwazalna“.
W pozostalych oscyluje miedzy tra-
dycyjng zwrotkg i budowg zdania
a skrotem skojarzenia i nowoczesng
metaforycznoscia.

To zresztg udaje sie Hotlujowi naj-
mniej. Najlepsze sg poezje o nieskre-
powanym regularnoscig zwrotki czy
budowy zdania frazowaniu i jednocze-
$nie ,tradycyjnym*“ sposobie komu-
nikowania tresci czytelnikowi. Maja
one wiele sily, a niektére subtelnosci
poetyckiej. Typ ich: potgczenie uczu-
cia (,To, co r6zni od zwierzecia —
tesknota“, jak to powiada w pewnym
miejscu — moze by¢ wyktadnikiem
tomu) z pewng brutalnos$cig i wulgar-
noscig ,silpego wrazenia“ — ten typ
jest pokrewny Villonowi (,Ballade
de pendus”) i Wyspianskiemu. Oczy-
wiscie — w najlepszych wierszach.
A w tomiku jest k «:a dobrych. (A to
juz duzo, gdyz w tej dziedzinie nigdy
jakos¢ nie chodzi z iloScig w parze).

Te wiec najpiekniejsze i najprost-
sze — to: ,Jak sie nazywa ten ptak".
.,Taka piosenka“ (,Towarzyszom obo-
zu Rosjanom*), ,Dziecigtko”, ,Kraj-
obraz“, ,Piosenka dla coéreczki,
+Wiem, zdechng¢ moge“ i pare sa-
siednich ze Srodkowej czesci.

Piekno, ktére z nich do nas prze-
mawia, kryje .sie pr6cz wymienionej,

wszedzie obecnej postawy, jeszcze
w dwu rzeczach. Jedna, to pewien
jak gdyby charakter zbiorowosci,

wyrazajacy sie w tej poezji. Wiersze
te sg jak gdyby pisane przez towa-
rzysza o towarzyszach — i czesto na
nich, czy z nimi. Poeta niby wyraza
to, czego oni nie umieli, a co byto im
swspb6lne Ta wtasnie nieugietos¢
i niepoddanie sie, oczekiwanie —
przemawiajg jakim$ tonem wspdlno-
ty. Najwymowniej dochodzi ona do
gtosjj wtadnie w tak gteboko indywi-
dualnym wierszu, jak ,Towarzyszom
broni Rosjanom":

Juz w beznadziejnej, krwawej pustce
zywych szkielety sie nie zalg,
samotnie ging, szal ich ustat,
zdychajg sobie tu, zdychajg.

Z gtebi otchtani, z dna rozpaczy,
w bezsile i niemocy naszej
$piewam piosenke o granicy,
idgcej ku nas w map chichocie
i bede $piewat, pdéki stryczek
nie zdusi mnie przy tej robocie
szydzenia z poteg.

Druga rzecz — to urok miodosci,
ktéra mimo wszystko tu zyla. Ona to
tak przejmujgca jest w wyciggnie-

ciu rgk do przyrody — za drutami
obozu. Szczegdblny charakter tej
tesknigcej miodosci — w towarzy-
stwie $mierci pogardzanej j znanej
lepiej 6d niedlugiego zycia — odsta-
nia jedng ze smutnych tajemnic psy-
chologii obozowej:

.Na brzozie $piewa — jak sie nazywa

ten ptak —

zapomniatem imion zyjacych"

Tom Hotluja dorasta warunkow
i zadania.

Inny jest zupetnie charakter 1 ton
przezy¢ Timoiiejewa. | one wpraw-
dzie wyrdzniajg sie korzystnie wsrod
pozostatej literatury obozowej: jest
w nich obecny ludzki pierwiastek nie
zabity mimo wszystko — w psychice
cztowieka dreczonego, jednak mimo
licznych apostrof i o wiele obfitszej
r.etoryki nie majag w sobie twardosci
bojowej, ktéra cechuje poprzednio
omoéwiony tomik. Tirnofiejew ukazu-
je nam raczejv nieszczescie cztowieka.
A i to jest nowe, gdyz w dotychcza-
sowych relacjach o dziejach nieludz-
kich sprawy zycia psychicznego w ja-
ki okrutny sposéb kurczyly sie do
minimium, tak ze poza ofiarg istot-
nie nie dostrzegaliSmy juz nieszcze-
Sliwego cztowieka. Te strone
przezycia odstania peten smutku, ci-
szy i refleksji tom Timofiejewa.
W wyrazie przecietniejszy, przypo-
mina pewne tradycyjne szablony. To
skamandryckie tatwizny rymowania
bez troski o wybér, to klasycyzujace
cisze Staffa. Zmeczenie jest cecha
dominujgcg tego toniu — i bardzo
zrozumiatg. Pisat cztowiek wyczerpa-
ny psychicznie rzeczami niepojetymi.
W czes$ci drugiej zbiorku (podziat ten

M. Buyno-Arciowa. Wie$ Szczesli-

wa. llustracje Wandy Romeykéwny.
Wroctaw, M. Arct, 1946; str. 172 i 4
nl. — Irena Szczepanska. Hania Mu-

latka. Opowie$¢ dla dzieci. llustracje
Janiny Majkowskiej. Krakéw, St.Ka-
minski, 1946; str. 72. — Janina Bro-
niewska. Siostrzenica ciotki Agaty.
llustracje Jerzego Zaruby. (Krakow),
,Czytelnik", 1946; str. 107 i 1. nl. —
Biblioteczka Mtodego Czytelnika.
Przektady z literatur obcych. Tom I.
Arkady Gajdar. Tjmur i jego dru-
zyna. Przektad Heleny Jarmolinskiej.
(Krakéw), ,Czytelnik*, 1946; str. 89
i 3nl

O ZtEJ WIOSCE

Wie§ Szcze$liwa“ jest wznowie-
niem jednej z czterdziestu wydanych
przed wojng powiesci M. Buyno-
Arctowej. Fakt, ze wydano obecnie
te wtasnie po-zycje oraz ,Stoneczko*
a nie np. ,Perly ksiezniczki Mai“ lub
.Rycerza ztotego serduszka“, Swiad-
czy o zupeilnym przezyciu sie tych
petnych przeczulenia i egzaltacji,
fantastycznych opowiesci. Wies
Szczesliwa* odtwarza zycie wiejskie
w zasiegu wptywu niepopularnej po-
czatkowo szkoty powszechnej. Wy-
dawatoby sie, ze mozna tu mowic
0 pokrewienstwach tematycznych
z ,Wesota gromada“, sga one jednak
powierzchowne, bowiem dla autorki*
JWsi Szczesdliwej* problemy zycia
gromadnego nie sa tak wazne, jak
wyidealizowane i w gruncie oderwa-
ne od zycia przemiany duchowe
matych bohater6w. Giéwna role
w ©.powiesci gra, znana juz czytel-
nikom z ksigzek M. Buyno-Arctowej,
Fifinka, ktéra jako mtodziutka nau-
czycielka przybywa do wsi SzczeSli-
wej, zamieszkatej przez niedobrych
ludzi i ztoSliwe dzieci. Fifinka, uoso-
bienie aniota, szybko wchodzi w .po-
rozumienie z druga zamieszkala we
wsi idealng istota — malg znajda
Krysig, po czym obie swym szlachet-
nym wplywem nawracajag najbar-
dziej zatwardziatych wrogéw z de-
monicznym Petrkiem na czele i wie$
staje sie naprawde ,SzczeSliwa“.

Motyw uszlachetniania i ,nawra-
cania® od dawna uprzywilejowany
w tworczosci dla dzieci — , zeby
wspomnie¢ chociaz ,Malego lorda“,
L,Pollyanne*, ,Z pamietnika Ninki
1 Danusi® — znalazt w twoérczosci
Buyno-Arétowej swoj najbardziej
krancowy wyraz. ,Wilczysko*, ,Sto-

sam, co poprzednio), lepszej od czesci
pierwszej, przewaza charakter opiso-
wy. Mamy tu znacznie wiecej epiki
— w dalszych partiach manifestu —
niz u Hotuja, gdzie jednak przewazat
czystszy charakter liryczny.
Rowniez poezje Timofiejewa daja
w owych opisach wiele prawdy ludz-
kiej, ale ich prymitywizujgca szablo-

nowo$¢ zwrotkowa, syntaktyczna,
(préby  ,umowoicze$Smenia“ sktadni
rzadkie i nie bardzo zreczne — jak

gdyby dziwig sie same sobie, skad sie
wzielty w wierszu) i leksykalna —
obniza wielce ich dziatanie na od-
biorczo$é czytelnika. Istniejgce przy-
ktady znanych w literaturze z czaséw
przedwojennych nazwisk nic tu nie
pomoga. Istnieje w ogdle w ,kazdo-
razowej" literaturze wojennej, czy to
poezji, czy prozie, pewna skionnos$¢
do uproszczenia formy, popularnego
sentymentu (z ewentualnym humo-
rem) i szablonu typow (szeregowiec,
kapral, kapelan, oficer-inteligent ja-
ko narrator czy pamietnikarz). Jest
ona przyjmowana przez spoteczen-
stwo, czytajagce poczatkowo chetnie,
jako pewna ,nowinka“, co$ $Swieze-
go, ,prosto* z natyry“, ale rychto sie
dostrzega, ze to takie Swieze nie jest...
Tak i z poezjg legionowa, wojenng
itp. — stawiajgca na intencjonalny
niby prymitywizm i sentyment.
Przyjmowana bezkrytycznie w pew-
nym momencie historycznym, w pew-
nych szczegélnych okoliczno$ciach —
rychto poza nimi traci warto$¢. To
sg niebezpieczenstwa tego stylu lite-
rackiego, do ktérego zbliza sie ma-
niera Timofiejewa w wierszach obo-
zowych. Obok drugiego niebezpie-
czenstwa: patriotycznego lub spote-
cznego patosu czysto retorycznego.
Te dwa rodzaje sobie towarzyszg.
Tirnofiejew odnajduje wilasciwg
sobie poezje dopiero po opuszcze-
niu obozu. W jego tomie czes$¢
trzecia jest najlepsza. Tu moze daé
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ujScie swojemu talentowi bardziej
plastycznemu, ktéry potrzebuje two-
rzywa materialnych, zmystowych
przezy¢ Swiata, aby znalez¢ w sobie
poezje. Jest to ,temperament klasy-
czny“, ktérego liryzm wywigzuje sie
dopiero w zmystowym zetknigciu
z przedmiotowg rzeczywistoscia.
| wtedy daje rzeczy piekne. Pozba-
wiony jej — jest jak ryba na piasku,
daje poezje czysto werbalng, bez
wewnetrznego dynamizmu uczucia,
(ktéry jest wiasciwy ,temperamen-
tom bardziej romantycznym®, lubia-
cym tworzyé ,z niczego“ — jak np.
Stowacki wysnuwal swoje bajki...)

Bardzo zywy niegdy$ stosunek Ti-
mofiejewa do przyrody, jego piekne
stapianie sie z nig — nie jest moze
dzisiaj tak zywiolowe i poddawcze,
jak w o wiele $wiezszych poezjach
przedwojennych. Wyrazilo sie to
rowniez w zmianie formj®, ktora
przedtem byta bardziej plastyczna
i tatwiej poddawata sie rytmowi bio-
logicznego wspoétzycia poety z przy-
roda, a obecnie utrwalita sie w spo-
kojnej formie zamknietych i ustalo-
nych strof. Pozbawiona moze tego
czarujgcego momentu ptynnosci,
zdolnos$ci przeptywania od tresci we-
wnetrznej do zewnetrznej w tym sto-
pniu, jak to bylo. w wierszach mito-

dzienczych — przynosi przeciez po-
ezja Timofiejewa wiele piekna. Po-
czucie wspoélnosci ,ja“ i ,nie ja“ po-

zostaje w niej nadal dominujgcg ce-
cha. Najpiekniejsze sg w tym rodzaju

.,Powrét z pastwiska" i ,Studnia“,
ale' zresztg nie one jedyne.
Dwa tomy poezji obozowej, oba

posiadajgce warto$¢ literacka, odsta-
niajg dwa r6zne sposoby reakcji, dwa
sposoby przezycia ,préby piekielnej*
przez ludzi par excellence, ktirzy
obaj w tym przezyciu nie zatracili
swojej ludzkosci. Tylko kazdy z.niej
co innego zachowat i czym innym
zyt...
Janina Pregeréwna

powiesci dla dzieci

neczko“, ,Kazia Duza“, ,Wie$ Szcze-

Sliwa* — to tylko inne wersje tego
samego motywu. Wysublimowana
szlachetno$¢, przestodzony w :swej

doskonato$ci ideat i wyrafinowana
podto$¢ Ilub przynajmniej lodowata
obojetno$¢, ktéra okazuje sie tatwa
do skruszenia skorupa. Mimo, ze
w takim obrazie $wiata kryje sie
idealistyczna wiara w ludzka dobro¢,
nalezatoby sie zastanowié, czy $rod-
ki, za pomocag ktérych autorka prze-
prowadza swa teze, sa pedagogiczne.
Wiadoma jest rzecza, ze obraz zia
posiada silniejszg wymowe niz wy-
idealizowana szlachetno$é, i ze nie
byle jakim autorom zdarzato sie wy-

wota¢ niezamierzong sympatie dla
.Czarnego charakteru* a obojetnos¢
wobec postaci dodatniej. JeS$li na-
wet — jak w stosunku do Petrka
z ,Wsi Szczesliwej" trudno moé-
wi¢ o sympatii, pozostaje jeszcze
sprawa sugestii, Wywotanej przeja-
skrawionym wizerunkiem zdepra-
wowanego chiopca, sugestii, ktora

dziata w pod$swiadomos$ci mtodociane-
go czytelnika. Co prawda, czarowni-
ce i dobre wrézki uwazamy za natu-
ralne w basni ,tam jednak wptyw po-
szczeg6lnych postaci na psychike
dziecka jest niewielki, gdyz sg one
zbyt mato zindywidualizowane i wple-
cione w nieprawdopodobne sytuacje.
W opowiesci realistycznej dziecko
na kazdym kroku spotyka przykta-
dy analogiczne do zyciowych, dlatego
moment nasladownictwa gra wielkg
role. ,Wie$§ Szczes$liwa" zawiera zre-
szta wiele momentéw basniowych
wplecionych w akcje; takie pomie-
szanie watkéw odrealnia rzeczywi-
sto$¢, nie przenoszac jej na plaszczy-
zne fantastyczng, co ostabia wymo-

we tendencji moralnej; np. nawr6-
cenie Petrka — nastepuje ono nie
tyle pod wptywem czynnej dobroci

ile wskutek odczynie-
moca opowiada-

dziewczynki,
nia ,ztego czaru®
nej bajki.

Drugim momentem pedagogicznie
watpliwym jest nadmiar sensacji i
silnych emocji. Motyw podrzuconego
dziecka wygrywany od dziesigtek lat
w powiesciach dla dzieci (,Gwiazda
przewodnia“, . ,Plomien na $niegu“)
i przez samg M. Buyno-Arctowa po-
wtarzany (,Serce i serduszka"), mo-
tyw, ktéremu towarzysza przewa-
znie rozdzierajgce obrazy matek za-
marznietych na $niegu, melodrama-
tyczne momenty przedstawiajgce ne-

dze i poniewierke biednego dziecka,
w zakonczeniu ukoronowane nieu-
niknionym ,happy endem®“ — nale-
zotOby -wreszcie odlozy¢ do lamusa,
jako podniecajgte w spos6b niezdro-
wy ciekawos$¢ czytelnika. Tutaj po-
nadto motyw ten posiada — nieza-
mierzony prawdopodobnie przez
autorke, nieprzyjemny akcent spo-
teczny — bowiem jedyne z natury
szlachetne dziecko we wsi SzczeSli-
wej okazuje sie dziewczynkag z tzw.
Jeszej sfery“, widocznie wiec swe-
mu pochodzeniu zawdzigcza subtel-
no$¢ uczué... Dobre intencje autorki
nie ulegaja watpliwosci, nie wy-
starcza to jednak, by te opowies¢,
napisang tadnie i zywo, ktéra miodzi
czytelnicy czytaja na pewno z za-
partym tchem, mozna przyja¢ bez
zastrzezen natury pedagogiczne;j.

O SLONECZNEJ OCHRONCE

Na tej samej wierze w szlachet-
no$¢ ludzkiej natury opiera sie ksig-
zeczka Ireny Szczepanskiej. Jest to
opowies¢ o matej Mulatce, ktérej
w Niemczech zamordowano ojca Mu-
rzyna, a ktérej matka umarta po po-
wrocie do Polski. Sierotka o ,twa-
rzyczce jak zwiedly lis¢" zostaje sa-
ma w wielkim zbiorowisku biatych
ludzi. Mata Hania jest dzieckiem za-
hukanym, nieszczes$liwym, szarpa-
nym przez dojmujace poczucie niz-
szosci zracji swego pochodzeniai wy-
gladu. Autorka, prowadzac matego
czytelnika wraz z Hanig Mulatka do
mieszkania pani doktér, a potem do
ochronki w Jele$ni ukazuje dobrych
ludzi i wesote dzieci, wsréd ktorych
dziewczynka wyzbywa sie komplek-
su nizszos$ci, odzyskuje wiare w sie-
bie i uczy sie zyé spofecznie. Tutaj
nikt jej nie wySmiewa, nie uwaza za
dziwadetko, ktérym sie mozna jak
lalka zabawié, przeciwnie, wszyscy
wyrézniaja dziewczynke za jej do-
bro¢ i schludno$¢ — mimo jej czar-
nej skory.

By ustrzec sie przestodzenia, ptly-
nacego z tej ogdlnej.dobroci, autor-
ka wprowadza w akcje zabawng hi-
storie o duchu pana Meczywora, me-
za fundatorki zaktadu, ktory ,stra-

szy* po nocach, tesknigc do swej
matzonki, bowiem — jako wazniejszg
osobe — wycieto jg ze wspoblnego

portretu i oprawiono w ramki. Jest
tutaj takze i ,czarny charakter* —
rudy Kacper, podobny do Petrka wy-
kolejony wyrostek, ktéry znienawl-
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dzit wszystko i wszystkich, gdyz nikt
nie obdarzyt go dobrym stowem,
a w zakonczeniu wstepuje oczywiscie
na dobrg droge.

W poréwnaniu z przedwojennymi
pracami autorki ,Hania Mulatka“
jest niewatpliwie krokiem naprzéd
choéby Z racji swego akcentu spo-
lecznego. Srodowisko sierot, znajdu-
jacych opieke juz nie u znajomej
z powieéci M. Buyno ,Dobrej Pani®
z nieprawdziwego zdarzenia, lecz
wsréd ludzi, ktédrzy uczg pracy i wy-
chowujag w poszanowaniu wartosci
czlowieka niezaleznie od pochodze-
nia — stwsrza atmosfere zdrowag
i czysta.

Jak na tlo, tak szczeSliwie dobra-
ne, zbyt mato tu mowy i tezyzny
w samym ujeciu tematu, zbyt wiele
jeszcze czutostkowos$ci i miekkosci,
od ktérej dzieil instynktownie stro-
nig. Da sie to zauwazy¢ nawet w sa-
mym stylu nieco zbyt gtadkim i li-
terackim. Woleliby$my, by Hania nie
wotata o swym szczeSciu ,w pustke
wyzwatlajacej sie .nocy jesiennej“,
niezbyt takze przekonywajgce jest,
ze ,Rudy Kacper miat nadzieje od-
nalezienia siebie*, zbyt stodkie wy-
daje sie nam usypianie Hani ,z wiel-
ka cisza w skotatanym, rézowym
sercu", bowiem w dobie walki z pa-
tosem i pows$ciggliwosci uczué radzi
bySmy i w literaturze dla dzieci wi-
dzie¢ jak najdalej idaca prostote.
Mimo tych usterek nalezy uznac¢ ,Ha-
nie Mulatke* za pozycja dodatnia,
przesigknietg szlachetnym humanita-
ryzmem. llustracje uproszczone, jak
rysunki dzieci, nie nalezg do naj-
szczesliwszych.

O WOJENNYCH WEDROWKACH

,Siostrzency ciotki Agaty* — to
opowie$¢ o losach chtopca, ktéry utra-
cit matke podczas ewakuacji Barano-
wicz i pod opieka przygodnie pozna-
nej kobiety, energicznej i zaradnej
.ciotki Agaty“, udaje sie do Rosji,
gdzie w okresie, dzielagcym go odpo-
wrotu do kraju, poznaje zycie brat-
niego narodu i spedza czas na uzyte-
cznej pracy. W nowym $rodowisku
otaczajag go ro6zni ludzie: pilni pra-
cownicy w kotchozach, weseli robot-
nicy przy traktorach, a takze tacy,
ktérzy zapatrzeni w mit armii: An-
dersa uchylajg sie od wszelkiej-pra-
cy i czekajg tylko chwili ucieczki —
cho¢by droga najbardziej okrezng —
na Zachéd.

Opowie$s¢ pisana jest $Swietnym,
barwnym, jedrnym, petnym humoru
jezykiem,typy zywe, charakterystycz-
ne, zdarzenia i sytuacje bliskie real-
nemu zyciu, ale... Do$¢ wazne ,ale"
da sie usprawiedliwi¢ datg powsta-
nia utworu. Rok 1943. Pierwsza dy-
wizja im. Tadeusza Ko$ciuszki...
Wojsko Polskie walczace z Niemca-
mi... a jednocze$nie przyjazne wspot-
zycie dwoch narodéw stowianskich,
roztam ideologiczny miedzy Polaka-
mi na Wschodzie, nagta $mieré¢ naj-
blizszych i poniewierka na dalekich

ladach i morzach — oto sprawy waz-.

ne i palgce, ktére ta mata ksigzecz-
ka odtwarza na gorgco, w ogniu wal-
ki, z wewnetrzng pasjag. Ani jeden
z krwawych momentéw wojny nie
utozyt sie jeszcze w Swiadomosci
autorki w momencie, gdy pisata te
ksigzke — i w tej samej, chaotycz-
nej, nieprzezytej formie dostaje sie
na jej karty. To, co powinno.by¢ spo-
kojnym, kontrolowanym pedagogi-
cznie opisem, jest szeregiem repor-
tazowych migawek, nieraz o jaskra-
wym posmaku; to, co powinno by¢
opanowane we wszystkich przeja-
wach, wyraza sie w tendencji zupet-
nie jeszcze surowej, znieksztatcajg-
cej rzeczywisto$é.

W tej niezobiektywizowanej atmo-
sferze zywe plamy stanowig Swiet-
nie podmalowane typy, jak ciotka
Agata, Paculanki itd.,. nie stang sie
one jednak mitami wieku dzieciece-
go, do ktérych chetnie sie powraca,
gdyz tego rodzaju opowiesci o wojnie
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Ksigzka denerwujaca, ktéra
kazdy przectyla¢ powinien
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nie bedace ani dokumentem, ani li-
teraturg pieknag, skazane sg na krot-
kie zycie i dotyczy to nie tylko po-
zycji mtodziezowych. W czasie dzia-
tan wojennych wzruszatyby niewat-
pliwie — jak wiele innych ksigzek
tego typu — swym szlachetnym pa-
tosem, sugestywnO$cig scen zaczerp-
nietych wprost z zycia. Dzisiaj patos
opada, pragnelibySmy opanowac
przezyta rzeczywisto$¢ z petng spo-
koju i umiaru rezerwa, i tym bar-
dziej- w tej formie przekazywaé ja
dzieciom... Taki jest duch czasu, kt6-
ry ogarnia swym pradem nie tylko
te jedna, bez zarzutu pod wzgledem
literackim opracowang ksigzeczke.

O DRUZYNIE W StUZBIE
CZERWONEJ ARMII

Serie ,Przektadow z literatur ob-
cych* zainicjowang przez ,Czytelni-
ka“ nalezy powita¢ z radoscig. Na-
szej literaturze dla dzieci brak jesz-
cze -wiasciwego kierunku, brak ze-
spolenia metod dydaktycznych z ar-
tyzmem, brak pozycji wartosciowych
i powaznych, ktéore mogtyby sie stac
podstawag nowego ksiegozbioru. Kon-
takt z innymi krajami da nam moz-
no$¢ poznania ich dorobku w tej
dziedzinie, a dzieciom ukaze kolegéw
z catego Swiata, odrebnos$¢, a zara-
zem wspélnote ich sposobu zycia
i my$lenia. ,Timur i jego druzyna“,
ksigzka dla starszych dzieci, zwta-
szcza chlopcow, wydana jako pierw-
szy tom dziatlu przektadéw, jest po-
zycja bardzo interesujgcg. Jest to
opowies¢ o grupie dzielnych chtop-
cow, ktorzy samorzutnie zakladajg
druzyne spotecznej pomocy dla ro-
dzin opuszczonych przez czerwono-
armistow w czynnej stuzbie. Organi-
zacja chiopcéw, posiadajgca wszel-
kie cechy zabawy w wojsko — punkt
zborny na strychu, telefon, urzadze-
nia sygnalizacyjne, wo6dz otoczony
nimbem tajemniczo$ci — opiera sie

Powojenne

W dniach od 31 pazdziernika do 3
listopada odbyt sie W Krakowie
pierwszy- po wojnie uniwersytecki
zjazd Kot Polonistycznych. Zjazd ten
skupit przedstawicieli osrodkéw uni-
wersyteckich, Krakowa, todzi, War-
szawy, Wroctawia, Torunia i Lubli-
na. Polonisci wszystkich uniwersyte-
tow polskich wzieli udziat w intere-
sujgeyeh zebraniach i dyskusjach.
Wymiana pogladéw na dzisiejsza
tworczos$¢ literacka, na zadania tea-
tru polskiego i na wspobiczesng rze-
czywisto$¢ polityczno-spoteczng byta
szczegoblnie wazna, poniewaz ostatni
zjazd tego rodzaju odbyt sie we
Lwowie na kilka lat przed wojna,
w 1935 r. Wobec rozlegtosci wyma-
gajacych oméwienia probleméw po-
stanowiono, w miejsce wyczerpuja-
cych referatéw, wprowadzi¢ metode
dyskusyjng, z krotkim zagajeniem
kazdej dyskusiji.

Dnia 31 pazdziernika po potudniu
otwarto zjazd. Uczestnik6w powitat
kurator krakowskiego Kota Poloni-
stéw, prof. Stanistaw Pigon, ktory
w przemoéwieniu podkres$lit znacze-
nie két naukowych dla pracy samo-
ksztalceniowej studentow.

Potem zabrat glos Zbigniew Wasi-
lewski, prezes krakowskiego Kota
Polonistéw. Na Wstepie Wasilewski
omowit pokrétce dzisiejsza sytuacje
mtodziezy .akademickiej, podajac
sprzeczne ze sobg w tej materii zda-
nia dwu starszych polonistéw: pozy-
tywnag, Wactawa Kubackiego i nega-
tywng, Stefana Zoétkiewskiego. —
Stwierdzit on, ze zagadnienia poli-
tyczne pomija sie zwykle milczeniem
przenoszac ciezar dyskusji na ten te-
mat do domu. A w domu kwitnie
.plotka polityczna“. Polonisci chcg
te sprawy omoéwi¢ jasno, razem,
wspdlnie, maja bowiem ambicje re-
prezentowa¢ polskg miodziez akade-
micka. Zjazd ten ma charakter wy-
bitnie eksperymentalny i by¢ moze
sie nie uda. Ale chodzi tu o co inne-
go: trzeba doj$¢ do porozumienia.
Obecna impreza jest inauguracyjna.
Polonisci chcieliby jednak spotykaé
sie rok rocznie, aby wspodlnie rozwa-
zaé trudnosci i problemy, jakie sie

wytonig w ciggu roku. Nastepnie Z.
Wasilewski  oglosit reaktywizacje

Zw;azku Kot Polonistycznych. Zjaz-
dy beda sie odbywaly odtad w tym
miescie w ktorym bedzie rezydowat
z kolei’ zarzad Zwigzku.

ODRODZENIE

jednak' na zalozeniach prawdziwie
spotecznych i humanitarnych — opie-
kuje sie bowiem z zapalem wszyst-
kimi, ktérych stabo$¢ i samotnosé
mogliby wykorzysta¢ szkodnicy lub
ztodzieje. Timur i jego druzyna na

HOMMIE mleezarce beczke wodg, gdyz
dla niej jest to za ciezka praca, ukta-

dajg starej babce drzewo w sagi, od-
najduja zgubiong koze - zywicielke,
broniag matg dziewczynke przed nie-
sprawiedliwg karg i — wysytaja
prawdziwe ultimatum dowrogiej dru-
zyny szkodnikéw spotecznych. —
Wszystkie te szlachetne przystugi na-
le#§ do kategorii harcerskich ,do-
brych uczynkéw", spetnianych bezin-
teresownie, spontanicznie i z ochota.
Te dobre uczynki dziataja bezposre-
dnio swym urokiem, atmosferg nie-
przejaskrawionej tajemniczos$ci i ry-
goru organizacyjnego, ktéra zawsze
miodziez bierze. Brak tutaj wszelkie-
go moralizatorstwa, wyrgbanego dy-
daktyzmu, nie ma ani jednego
momentu, w ktérym szlachetne idee
Timura  zostalyby  sformutowane
w moralne nakazy. Dobro spetniane
jest mimochodem, ’iak@ naturalne
wyzycie sie miodziezy a tym samym
zdolne jest porwac¢ i zacheci¢ do na-
Sladownictwa.

Wydawaé by sie moglo, ze jest to
nareszcie pozycja prawdziwie war-
tosciowa, ukazujgca nowe drogi, a je-
dnak tak nie jest. Przyczyna lezy
w trudnej czytelno$ci ksigzki, wy-
danej starannie i czysto, bez btedéw
drukarskich, co niestety dzisiaj nie-
czesto sie zdarza, na pieknym papie-
rze, W Swietnym przektadzie. Ta tru-,
dna czytelno$¢ polega na wewnetrz-
nym skomprymowaniu treéci, na
skrotach mys$lowych, na grotesko-
wym nieco ujeciu postaci, stowem, na
pewnym zamaskowaniu, ktére spra-
wia, ze nawet dorosty czytelnik mu-
si wraca¢ wstecz, szuka¢ wyjasnien,
odnajdywac¢ te same postacie w in-

S anie

Na tym samym zebraniu Zbigniew
Gotab (Wroctaw) wygtosit referat
,Zagadnienie celéw i metod poznaw-
czych humanistyki“.

W ciggu nastepnych dni wygtoszo-
no wiele referatobw na tematy spe-
cjalne, $cisle fachowe. A wiec Je-
rzy Starnawski (Lublin): ,Mtody po-
lonista w szkole $redniej“; Andrzej
Siudut i Marian Mole (Krakéw):
.Najnowsze kierunki w jezykoznaw-

stwie“; mgr Maria Brodowska (Kra-
kow): ,Jezykoznawstwo a stylisty-
ka“; dr Franciszek Stawski (Kra-
kéw): ,O0 pracach studium sto-

wianskiego w Krakowie"; Maria Ja-
nien -i Maria Zmigrodzka (L6d2):
,Stan wspoéiczesnej metodologii nau-
ki o literaturze“.

Najwiecej zainteresowania wzbu-
dzily trzy podstawowe dyskusje zjaz-
du: ,Oblicze wspodiczesnej mtodzie-
zy*, ,Teatr wspéiczesny, jego o0siag-
niecia i braki“ oraz ,Polska literatu-
ra powojenna“.

Dyskusje pierwszg, postawiong na
wysokim poziomie, zagaita Hanna
Kulggowska (Lodz). Prelegentka
przytoczyta wypowiedzi w fej spra-
wie czotowych polskich pisarzy i pu-
blicystow zaréwno z obozu katolic-
kiego (,Tygodnik Powszechny") jak
i marksistowskiego (,Kuznica“). Na-
stepnie skrytykowata ostro postawe
dzisiejszej mtodziezy polskiej, zarzu-
cajac jej antysemityzm, niecheé¢ do
rownoséci klas i neutralno$¢ politycz-
ng. Jako dowdd tragizmu odosobnio-
nej inicjatywy przytoczyta reportaz
Franciszka Gila ,Kalosz proletariu-
sza i pancerz chtopa“. Zarzucita mto-
dziezy akademiokiej brak jasnego
Swiatopoglagdu, atakujac przy tym
optymistyczng opinie w, sprawie mto-
dziezowej Wactawa Kubackiego. Na
zakonczenie Kulggowska poddata
krytyce zagadnienie polskiego kato-
licyzmu.

Po zagajeniu Kulggowskiej wywiag-
zata sie ozywiona dyskusja. Niekt6-
re wypowiedzi $wiadczyly o przemy-
Sleniu tematu.

Rusiecki (Warszawa) wystapit prze-
ciwko postulowanemu przez prele-
gentke dyletantyzmowi wszechstron-
nosci, wysuwajgc jako kontrpostu-
lat potrzebe S$cistej specjalizacji. Zbi-
gniew Gotgb (Wroctaw) stwierdzit,
ze obecna sytuacja polityczna spadta
na miodziez ,jak obuch", zaskoczyta
ja- Stwierdza, ze ws$réd miodziezy

nym .uktadzie. Bezpos$redni dydak-
tyzm zostat tu zredukowany do mi-
nimum, lecz wraz z nim i zrozumia-
tos¢ utworu. Trzeba by znaé blizej
rosyjskie stosunki, by zbadaé, czy
i dla rosyjskich dzieci ksigzka ta jest
trudno zrozumiata. Jesli tak nie jest,
mitody czytelnik powinien otrzymac
we wstepie jakie$ wyjasnienia, kto-
re by go wciggnety w akcje, a tym-
czasem musi sie dopiero po imionach
domys$la¢, ze tu mowa o jego wscho-
dnich sasiadach, gdyz nawet tej in-
formacji przy nazwisku tlumaczki
nie podano. Ksigzka wymaga klucza,
wyjasnien, lub rozluznienia zbytniej
treSciowej kondensaciji.

,Timur i jego druzyna“ — to ksigz-
ka trudna, trzy poprzednie byty ta-
twe, tatwe w sensie bezpos$rednioSci
obrazéw, typoéw, wypowiedzi, tatwe
przez jasna tendencje skierowang
wprost do umystu miodocianego czy-
telnika, dajgce mu gemowy materiat
do skonsumowania. ; Zwieztos¢ ,Ti-
mura“ wyptywa z usitowania ukry-
cia tendencji, tak, by opowiadanie
dziatato podskérnym dynamizmem,
Znalezienie wtasciwej drogi pomie-
dzy tymi dwoma kierunkami jest je-
dnym z podstawowych zagadnien
wspoéiczesnej literatury dla dzieci.

Pisarz dla dzieci winien pamieta¢,
ze jest jak gdyby nauczycielem,, kt6-
ry przez tatwy, ptynny wyktad wig-
domosci, dobrze znanych i przeznie-
go samego przezytych, zrzuca z sie-
bie poniekad odpowiedzialno$¢ za
wykonang prace dydaktyczng, zasje-
dynie twérczg — a nietatwa role mo-
ze wypetni¢ przez rozbudzanie umy-
stow' by mogtly przyja¢é podsuniety
materiat, przemys$le¢ go, przezy¢, in-
telektualnie i moralnie zasymilowac,
Jest to droga trudna dlatego wta-
$nie, ze wymaga zamaskowania ten-
demeji dydaktycznej przy najwyzszej
prostocie wyrazu.

Krystyna Kuliczkowska

polonistow

istnieja dwa obozy; katolicy i mark-
sisci i sprecyzowat ich $wiatopo-
glady.

Rzeczowa byta wypowiedz Stankie-
wieza (Warszawa), w ktoérej dysku-
tant poruszyt zagadnienie niewtasci-
wego stosunku do AK. Stankiewicz
uwaza, ze wiekszo$¢ miodziezy jest
postepowa i ze nie mozna przyznaé
marksistom monopolu na postepo-
wos$¢. Za problem najpilniejszy uwa-
za Stankiewicz konieczno$¢ zespole-
nia catej mtodziezy. Mikotajtis (Kra-
kéw) zarzucit prelegentce pomniej-
szenie istotnej warto$ci modziezy. Je-
go zdaniem trzeba stara¢ sie szukac
wspdélnej wiezi, a nie podkresla¢ r6z-
nice,, jakie dzielg oba obozy.

Z. Nowak (Krakéw) gorgco bronit
mtodziezy, odpierajac zarzuty prele-
gentki.

Zamykajgc dyskusje, J. Woznia-
kowski (Krakéw), ktéry taktownie
i umiejetnie przewodniczyt trudnemu
zebraniu, podkreslit jeszcze raz po:
trzebe kompromisu i porozumienia.

Byta to najciekawsza dyskusja na
zjezdzie, przeprowadzona na wysokim

poz@mie. E6d72 — WYDTHTE™ METRS-

stowska — wystgpita zwarcie i ofen-
sywnie. - Krakéw przeciwstawit sie
jako osrodek myS$li katolickiej, po-
dajac reke do porozumienia. War-
szawa podniosta sprawe AK, w in-
nych zagadnieniach solidaryzujac sie
raczej z Krakowem. — Wypowiedzi
przedstawicieli innych $rodowisk bro-
nity postawy katolickiej, jednak nic
nowego do dyskusji nie wniosty.
Interesujaca byta dyskusja teatral-
na. Na zebranie to przybyli rezyse-
rzy: Irena Grywinska i Juliusz Oster-
wa— pisarze: Jerzy Szaniawskii Wta-
dystaw Bodnicki. Dyskusje zagait
Leon Pietrzykowski (Krakéow), kté-
ry omoéwit przystepnie wspéiczesng
literature dramatyczng, uwzglednia-
jac wartos¢ sztuki jako produktu,
ktéry ma odebra¢ konsument-widz.
Ws$ré6d omawianych pozycyj znalazty
sie sztuki: Dagbrowskiej, Zawieyskie-

go, Flukowskiego, Swinarskiego,
Morstina, Swirszczynskiej, Brezy
i Dygata, lwaszkiewicza, Wirskiego

oraz Otwinowskiego, Wazyka i Sza-
niawskiego. Po omoéwieniu sztuk pre-
legent wypowiedziatl swe zdanie co
do obecnej sytuacji teatru. Stwier-
dzit, ze aktoréw', rezyseréw i deko-
ratorow mamy dobrych. Teatr Ra-
psodyczny — uwaza — operuje zbyt
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duzg dozg uczuciowos$ci, co nuzy wi-
dza. Obecnie daje sie zauwazy¢ zwrot
do wielkiego repertuaru, np. do
Szekspira. Teatr ludowy — jego zda-
niem — to teatr dobry.

Dyskusja, ktéra wywigzata sie do-
kota tego zagajenia, nie stata na wy-
sokim poziomie. Zarzucano prelegea
towi, ze potozyt za duzy nacis na
omdéwienie tworczosci dramatycznej,
Precyzowano rzeczy nieistotne i dla
gtébwnych  probleméw nie majace
znaczenia. Mimo to w wypowie-
dziach tych wyczuwato sie tesknote
za dobrym,™ wielkim repertuarem,

Na zakonczenie zabrat gtos dyr.
Osterwa, zachecajgc mtodziez polo-

nistyczng do nawigzania wspotpracy
z teatrem.

Na tym samym zebraniu postano-
wiono, ze w przysztosci przy kotach
polonistycznych bedzie sie organizo-
wacé zespoly dramatyczne. Dyr.'Oster-
wa przyrzekt najdalej idgcg pomoc,

Dyskusje na temat literatury po-
wojennej zagait Wtadystaw Bodnicki
(Krakéw), omawiajgc wspobiczesng
poezje. Przytoczywszy opinie powaz-
niejszych krytykéw literackich, Bod-
nicki dat obraz powojennej twérczo-
Sci poetyckiej opublikowanej w ksigz-
kach. Niestety dokota tego referatu
nie wywigzata sie zywsza dyskusja,
mimo ze wér6d delegatéow “yto pa-
ru mtodych poetéw i poetek,

Wilhelm Mach .(Krakéw) zagait dy-
skusje na temat polskiej prozy po-
wojennej. Nie omawiajgc poszczegol-
nych ksigzek, Mach dat syntetyczny
obraz prozy wspoéiczesnej. Obszerne
to zagajenie, w ktérym byto wiele
oryginalnych stwierdzen na temat
nowej prozy, tez nie wywotato zyw-
szego zainteresowania.

W. Mach wezwal przybylych na
zebranie pisarzy: K. Wyke, S. Otwi-
nowskiego, W. Zukrowskiego i J.
Broszkiewicza, aby zabrali gtos.

S. Otwir.owski wyrazit przypusz-
czenie, ze dyskusja sprawia zebra-
nym pewng trudno$¢ zapewne dlate-
go, ze studenci sg dzis w ciezkich
warunkach materialnych i nie staé
ich na kupno nowo ukazujgcych sie
ksigzek. Wzajemne zblizenie litera-
tow i polonistéw usunie te trudnos¢.

Jako ostatni zabrat glos K. Wyka
w sprawie wspoéiczesnej poezji. Po-
dzielgjgc-stanowisko Otwinowskiege,
ma jednak co do przysztosci poezji
powazne obawy, wynikte z jedno-
mys$inej u dyskutujgcych checi po-
wrotu do poezji klasycznej.

Obie dyskusje, teatralna i literac-
ka, wykazaty, ze polonisci nie sg do-
statecznie przygotowani. Najmniej-
sze zainteresowanie budzita dyskusja
nad poezja. Czuto sig, ze zebrani nie
majg nic do powiedzenia. Jest to fakt
zastanawiajacy ale nie tragiczny.

Dzisiejsi polonisci — to przewaznie
miodziez, ktéra wuczyta sie podczas
wojny na tajnych kompletach. Nau-
ke miata utrudniong, poniewaz, oprécz
terroru, byt tez przymus pracy. Nie
majac moznosci pogtebienia swych
wiadomosci i przemys$lenia ich, mto-
dzie* ta wstgpita po wojnie na uni-
wersytet. Poczatkowe studia jezyko-
we i historia literatury absorbujg
catkowicie studiujacego. Takze opta-
kane warunki materialne, zmuszaja-
ce do pracy zarobkowej, nie pozwa-
lajg mu pilnie $ledzi¢ biezacej lite-
catury. Do tego niepowodzenia przy-
czynieJl ;ie i to, ze seminaria poloni-
styczne nie dysponujg odpowiednimi
Srodkami finansowymi, ktére by im
umozliwity zakup ksigzek.

W ramach zjazdu odbyt sie tez mie-
dzymiastowy turniej poetycki, w kté-
rym poloni$ci t6dzcy wysuneli sie na
czolo, zajmujgc wszystkie miejsca.

Pierwszy powojenny zjazd poloni-
stow, mimo pewnych niedociggnig¢,
udat sie. Zblizyt i poznal ze soba
wszystkie os$rodki uniwersyteckie,
skonfrontowat ich osiggnigcia i bra-
ki. Polonisci ockneli sie pierwsi
z apatycznego poisnu, w jakim trwa-
ja inne uniwersyteckie kota nauko-
we. Pierwsi okazali gotowo$¢ do pra-
cy na polu naukowym i kultural-
nym — co wyraza sie chociazby w po-
stulatach wysunietych na zakoncze-
nie zjazdu: potrzeba reformy stu-
diow polonistycznych, potrzeba wspot-
pracy z teatrem i nawigzania bliz-
szego kontaktu z literatami, koniecz-
no$¢ aktywnej postawy wobec rze-
czywistosci wspéiczesnej. Poza tym
wysunieto dezyderaty w sprawie
egzamindéw wstepnycl; na poionisty-
ke, ktére miatyby eliminowa¢ kan-
dydatéw niedostatecznie przygotowa-
nych do studiow uniwersyteckich

Tadeusz Konwicki
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ALEKSANDER ZELWEROWICZ

obchodzit

AN
ktérej

pie¢dziesieciolecie swej boga-
tej pracy scenicznej

NA SWIRSZCZYNSKA
sztuke ,Orfeusz® wystawit Stary
Teatr w Krakowie
ANDRZEJ PANUFNIK
dyrygent, odniést piekne

kompozytor i

sukcesy za granica

IRENA LEWINSKA

uzyskata pierwszg nagrode za $piew na

migedzynarodowym

gsiakomity

konkursie muzycz-
nym w Genewie
RAIMU
aktor francuski, zmart nie-

dawno w Paryzu

ODRODZENIE

W TEATRACH KRAKOWSKICH

,Miasto w dolinie*. Sztuka w dwéch cze-
Sciach J. B. priestleya, przektad J. Ryl-
skiej. — Teatr Kameralny TUR.

Dziwnym spieciem

paganda nazwat
Odroczenia“ M.

metafizyki z
w poprzednim
Prominski

pro-
numerze
artystycznie

wartosciowy film angielski ,Zajazd na
rozdrozu“. To samo mozna powiedzie¢
i o ,MieScie w dolinie“.

Utwoér jest wyb.tnie pedagogiczny;
problematyka bardzo bliski, ,klimatem*
za$ nieco obcy polskiemu widzowi, nie

wychowanemu na atmosferze dziel Well-
sa, Huxieya i Russela, a z Shawa tuska-

jacemu tylko ,dobre powiedzonka“. To,
co w ,Miescie w dolinie* ma dreszcze
metafizyki — jest dzietem sztuki. Czes$é

pierwsza utworu, w ktérej wskutek tajem -
niczych wypadkéw przedstawiciele roz-
nych warstw spotecznych znalezli sie w
Innym wymiarze, zachowujgc pamige¢ rze-
czy przeszitych, daje trafny obraz oraz
inteligentng analize i ironiczng krytyke
tych przejawéw zycia wspdiczesnego, ja-
kie powinny naleze¢ do bezpowrotnej
przesztos$ci. Bohaterowie sztuki staneli
u bram miasta w dolinie, ktére wydaje
sie by¢ emanacjg tesknot wielu za reali-
zacjg szczes$cia jednostek i zbiorowo-
§ci. — Ta pierwsza cze$¢ utworu posiada
nastré6j niesamowito$ei 1 posmak poezji,
jest interesujacg dyskusja o silnym ner-
wie dramatycznos$ci. Mimo ze akcja roz-
grywa sie w psychice bohateréw, ma du-
20 sceniczno$ci.

Czeé¢ druga nie dostarcza Juz nam row-
nie silnych wrazen artystycznych. Poka-
zana w opowieé$ciach bohateré6w wizja o-
wego miasta wzorowo spotecznie zorgani-
zowanego, gdzie sprawiedliwo$¢ socjalna
i szczescie zbiorowe plynie z réwnosci
ludzi wolnych, wzajemnego zrozumienia,
uznania i szacunku, a przede wszystkim
z pracy — ma zbyt duzo barw plakatu
propagandowego; dialogi za$ j monologi
Zywo przypominajg argumentacje meetin-
gow 1 wiecéw. Ten drugi akt sztuki, nie
wigzacy sie juz niemal nurtem metafizy-
ki i poetycznos$ci z pierwszym, jest nu-
zgcy i, co wazniejsze, nie przekonywa
jacy. | bez niego teskni¢ bedziemy za
postepem i lepszym $wiatem; jak go
konkretnie, na codzien realizowaé —
Priestley nie méwi. A to jest decydujace:
codzienno$¢ madrego czynu.

Kulturalna inscenizacja 1 nadzwyczaj
sumienna rezyseria Emila Chaberskiego
dala — przy trafnej obsadzie — dobre
w nastroju 1 dramatycznos$ci (oczywiscie,
zwtaszcza cze$é pierwszal!) 1 ciekawe ak-
torsko przedstawienie. Korzystnie pomy-
Slana ilustracja muzyczna Maklakiewicza
brzmiataby sympatyczniej jako dalekie
1 rzadsze tto; réwniez dekoracja Gajew-
skiego, skrepowana zresztag szczuptos$ciag
sceny, utatwiata wprawdzie sytuacje, ale
byta bardziej jaskrawa 1 cigzka niz ,me-
tafizyczna“. Grano sztuke zajmujaco,
i ,czysto", przy pomocy prostych srodkéw
wyrazu scenicznego, wyraziscie przy tym
uwypuklajgc charakterystyke postaci, co
zresztg utatwia nieskomplikowany tekst
Priestleya. Prawdziwg rozkoszg jest $le-
dzenie jak Maria Duleba subtelnymi szcze-
gétami, komponujacymi sie w logicznie
zbudowang 1 konsekwentng catos$é, kre'li
petng ironii i pobtazania Satyre na préch-
niejacy snobizm 1 egoizm matriarchatu.

Maria Gella Jest szczerze zabawna w swej
stodkiej jedzowatos$ci ptasiego moézdzku;
Jadwiga Korecka sympatycznie moéwi bez.
barwny, cho¢ wcale wazny tekst roli za-
hukanej przez trud zycia postugaczkt;
Hanna Ré6zanska z umiarem gra charakte-
rystyczng posta¢ barowej kelnerki, sym-
patyczna w momentach lirycznych zako-
chania, za jaskrawa w scenach patetycz-
nych; Krystyna IHakowicz ma duzo bez-
posrednio$ci przy pewnej surowos$ci ru-
chéw. W rolach meskich wystgpili: Mie-
rzejewski, Zukowski, Janusz Ziejewski,
przekonywajacy w dosadnie wyrazanych
pogladach proletariusza, mniej szcze$li-
wie apoteozujacy ,miasto w dolinie“, oraz
Kazimierz Biernacki, plastyczng figurg
kapitalistycznego kombinatora przypomi-
najacy sie z powodzeniem po wielu la-
tach publiczno$ci

,Orfeusz“. Sztuka w 3 aktach (9 obrazach)
z prologiem Anny Swirszczynsklej. — Miej-
ski Stary Teatr.

Z duzg wyrozumiato$cig i cierpliwos$cia,
ale coraz zimniej przyjmowata publicz-
no$¢ premierowa do czterech godzin do-
chodzaca (przy duzej sprawnos$ci technicz-
nej teatru), prezentacje,tekstu mtodej po-
etki, nie tajac réwnoczes$nie petnego uz-
nania dla osiggnie¢ inscenizatoréw. Au-
torka bowiem popetnita podobny biad, co
w swoim czasie Swiatopetk Karpinski, kté-
ry doskonaly wierszyk satyryczny ,Dzi$
flagi“ rozciggnat do rozfhiaré6w nieudalej
komedii. Poemat Swirszczyrnskiej o Orfe-
uszu mlal wcale udaty zywot jako nastro-
jowe stuchowisko radiowe; rozrobiony do
wielu obrazéw sztuki teatralnej skazany
jest na meczacg wegetacje. Na przerdbki
motywoéw i rozbudowe drobnych utworéw
do rozmiaréw sztuk teatralnych moga so-
bie pozwoli¢ Ilwaszkiewicz (,Lato w No-
hant* byto wprzéd stuchowiskiem) czy
Szaniawski, ale potrzeba mie¢ ich doj
rzatag wiedze o cztowieku i jego sprawach
oraz takie majsterstwo sceny jak wtasnie
autor ,Mostu“ czy ,Dwéch teatrow"“ ,ktéry
mimo symboliki i metafizyki potrafi zbu-
dowaé¢ postaci z krwi i kos$ci. Bo tylko
takie moga chodzi¢ po scenie, prowadzi¢
akcle i po ludzku mowi¢. Spis oséb, przez
ktérych papierowe usta przeptywa stru-
mien stéw, nie stworzy dramatu, nie po-
zwoli na zmajstrowanie scenicznego wido-
wiska. | dlatego wysitek zespotowy Sta-
rego Teatru nie jest petnowartosciowym

przedstawieniem teatralnym, ale raczej

plastyczng ilustracja do tekstu Swirsz-

ngr’lskiej. i o
asus ,Orfeusza“, niewatpliwie przy-

kry dla ambitnej i utalentowanej autorki,

powinien by¢ niezmiernie pouczajacy,
tym bardziej, ze wcale nie jest odosob-
niony. Niemal wszystkie lektury i do-

Swiadczenia widza kazg wcigz alarmowac,
ze nowe dramatopisarstwo polskie nie
jest na dobrej drodze. Utworéw przyby-
wa. Ach, blyszczg szlachetno$cia i grzezna
w metniactwie, albo niedorozwinigtym sy-
stemem ,topatologii“ poprzez skrét repor-
tazu usitujag whija¢ pewne prawdy i praw-
deczki. Roéwnoczes$nie jednak, mimo wy-
raznych w tym kierunku ambicji, wyka-
zuja, ze nie tatwo byé Cocteau, Giraud“ux
czy Shawem, ktérych teatr zrodzony jest
z wielkiej ciggtos$ci kultury i znajomosci

rzemiosta scenicznego, a nie z jego lekce-
wazenia czy niedouczenia. Niewatpliwie
mariaz Szekspira z Zapolska wychowatby
u nas podpatrywaczy czlowieka i kon-
struktorow dramatu. , .

Niech mi daruje kolezanka Swlrszczyn-

ska, ale nie zdotam uwierzy¢, ze forma
sceniczna ,Orfeusza“ wyptyneta z jej
Swiadomego zatozenia komplikowania
i rozwigzywania zadan artystycznych;
wprost przeciwnie jest forma naslado-
wang i utatwiona. A ze forma przytta-

cza nurt myséli — dowdd, ze nie wystar-
cza tej mysSli na taka diugos$¢ tekstu, ze
gubi sie zamazana, i nuzy stownymi po-
wtérzeniami. Tekst w wielu miejscach
tadny, przeciez nie daje wrazenia, ze nad
tym utworem rozbita sie bania poezp.
| nie potrafi Swirszczyriska ujarzmi¢ wi-
downi, jak tego pragnie w stowie wstep-
nym Swinarskl.

Silne, bardzo radykalne 1 bezwzgledne
ciecia rezyserskie tekstu bardziej wyra-
ziScie naszkicowalyby rozwazania poetki
o zagadnieniach zycia i $mierci, toczone
na marginesie uwspodiczedsnionych mitéw
0 Orfeuszu. Pokonywanie leku w zyciu,
ujarzmienie ,wielkiej trwogi $wiata
jest rbwnoznaczne z pokonywaniem
$Smierci jako procesu psychicznego w czto-
wieku. Czlowiek, ktéry daje sie pokonaét,
jest Istota umartag. Prawda zywych jest
walka o wolno$¢ wewnetrzng, bunt prze-
ciw $mierci, dzwiganie istot uposledzo
nych i upadlych, umiejetnos¢ pokony-
wania losu. — Taka wydaje mi sie byc
gtéwna teza utworu. Watpliwos$ci czy su-
gestyj autorki, ze i cierpienie jest celem
zycia, nie mam ochoty — wyznaje szcze-
rze — sobie przyswajac.

Utwoér Swirszczynskiej
prapremierze u
wprowadzit na
Woznik z wielkim
telnoscia wysitku

(po niedawnej
Horzycy w Toruniu)
scene krakowska dyr.
naktadem pracy, z rze-
artystycznego  przy
rbwnoczesnej niewybaczalnej pobtazl.-
woéci dla kazdego stowa tekstu. Podpi-
sujac przedstawienie jako rezyser powi-
nien byt wraz z kierownikiem literackim
co najmniej jedng trzecig tekstu ué$mier-
ci¢, by reszcie da¢ wyrazistsze — zycie.
Inscenizacyjno -techniczne pomysty,
a przede wszystkim dekoracje | kostiu-
my Jana Kosinskiego sa gtdwnym boha-
terem przedstawienia. Trafnie kontrastu-
ja nabrzmiate zarem potludniowego storica
1 hellenskiej swobody zycia obrazy w ka-
wiarni i w domu Orfeusza z nastrojowym
uzmystowieniem Hadesu u wodopoju Le-
ty. Architektura sceny rozwigzana po-
mystowo, dobér plam barwnych i $wiatet
przewaznie wtasdciwy, zeby tylko wymie-
ni¢ piekna scene przyjscia Hermesa po
Eurydyke. Krélestwo Persefony mato jed-
nak sugestywne, kostium Orfeusza nie-
tadny, kostiumy za$ Menad traca rein-
hardtowskag myszkg. Kompozycja mu-
zyczna Artura Malawskiego sugeruje
rowniez zgodny z koncepcja rezyserska
nastréj, na ktérego tle najciekawiej za-
rysowuje sie partia Eurydyki, bardzo
delikatnie i wzruszajgco, aktorsko wyra-
ziscie wykonana przez uczennice szkoty
dramatycznej Haling Mikotajska. Tadeusz

Braloszczynski czyni wrazenie wieznia
tekstu, z ktérego nic zrobi¢ nie mozna,
Zmi.iewska $Swietnie wygtasza prolog,
a Michalina Dabrowska dobrze wurucho-

mita taneczny szal Menad.
Stanistaw W itold Balicki

BRAVO, FILM POLSKI

Berno, w pazdzierniku 1946

Z wyrzekaniam!| i narzekaniami

na film polaki spo-tyika sie co
dzien. Sa cne uzasadnione i stu-
szne. Ale tez tym wieksza ra-
dos¢, kiedy ma sie do czynienia

z czym$, co mozna z czystym sumie-
niem pochwali¢. Obecnie znalazty sie
w Szwajcarii trzy polskie krotkome-
trazéwki. Demonstrowane w Bernie,
na specjalnym pokazie filmowym dla
dyplomacji i prasy, nie tylko nie ro-
big wstydu, ale przeciwnie, sa na-
prawde pierwszorzedng propaganda.
Pierwsza pokazuje, w jaki sposéb
w todzi pracuje peilng parg panstwo-
wa fabryka zaréwek. Druga poswieg-
cona Tatrom, a zwlaszcza przepieknej
miejscowos$ci Ltopuszna, daje nie tyl-
ko obraz naszego pejzazu na tle ma-
lowniczego Dunajca, ale i obraz zy-
cia gorali, ktérzy w trudzie i znoju
pracujg na mato urodzajnej, skalistej
ziemi. Film trzeci ,Odra“ — to zywa,

¢6 dzieki granicy na zachodzie zdo-
byliSmy, co uprawiamy, rozbudowu-
jemy i czego nie oddamy, chocby
Byrnes i .Churchill wygtosili jeszcze
150 przemowien.

Na czym polega doskonato$¢ tych
filmoéw, co jest istotg ich wartosci
propagandowej? To, ze realizatorzy,
dajac zdjecia Swietne pod wzgledem
technicznym, unikneli szczes$liwie pa-
tosu, taniego, tatwego sentymenta-
lizmu i tromtadracji. Podczas oglada-
nia obrazéw opadat nas raz po raz
lek, ze oto zjawi sie na ekranie jaki$
dostojnik, co$ tam bedzie poswiecal,
przecinal, do czego$ wzywal, co$
o$wiadczatl. Ze kogo$ odznaczg i na-
grodzg za to, ze zyje, ze oddycha, ze
sieje, orze i pracuje. Tymczasem nic
podobnego. Nie ma dostojnikéw, ani
odznaczonych, nie ma banalnych
przywitan, pozegnah i poswiecen.

Dziatanie tego rodzaju propagandy
jest stokro”' silniejsze od taniej fra-
zeologii, od szablonowego entuzjaz-

mu. Widz, ktérym w tym wypadku
jest cudzoziemiec, staje nie wobec
frazesoéw, lecz wobec faktow, ma oka-
zje przekonaé¢ sie jak pracujemy,
jak zwalczamy trudnos$ci i czym sa
dla nas sprawy, nad ktérymi pewni
ludzie, pewni politycy chcieliby
przej$¢ do porzadku. Zwtaszcza
ma to ogromne znaczenie w Szwaj-
carii, w ktorej zyja ludzie myslg.-
cy niemal wytgcznie kategoriami
realnymi.

Moze najpiekniejszym fragmentem
filméw, o ktérych mowa, jest mo-
ment, w ktérym wojsko przy pomocy
koni artyleryjskich zaoruje odzyska-
ne na zachodzie ziemie. Mimo woli
przychodzg na mys$l| stowa poety Ro-
manowskiego, ktére Zeromski zapyto-
wal w ., Syzyfowych pracach”:
,Kiedyz wykujem strudzeni oracze
Lemiesze z palaszy skrwawionych?
Kiedy na ziemi juz nikt nie zaptacze
Précz rosy tagk naszych zielonych?

Jacek Fruhling
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KARYGODNE
ZANIEDBANIE
Ktorego$ letniego miesigca chciatem
w czytelni profesorskiej Biblioteki Ja-

giellonskiej przejrze¢ pewne czasopismo
Ze zdumieniem patrzytem na dziwny
dob6r wytozonych periodykéw i za-
mierzchte  daty. ,,Odrodzenie" hylo
sprzed dwoéch miesiecy, ,Tygodnik Po-
wszechny* i ,Kuznica“ sprzed miesigca,
Wies$ i Panstwo" sprzed poét roku! Dy-
zurny bibliotekarz z dobrotliwym usmie-
chem wytlumaczyt mi, Zze wydawnic-
twa przychodza, jezeli chcg i kiedy
chcg, poniewaz nie ma ustawy o egzem-
plarzu obowigzkowym. ,

Oczywiscie, zaradny biliotekarz bedzie
umiat wiele od redakcji wydoby¢, ale
sek w tym, ze zaradny bibliotekarz jest
na og6t biatym, ale to bardzo biatym
krukiem. Kté6z bowiem zaradny z wyz-
szym wyksztatlceniem pdjdzie pracowac
w bibliotece w stopniu woznego? Totez
idg wyjatkowi ofiarnicy, a ile do zycia
uzbrojona wiekszo$¢ szuka w niej nedz-
nego ale spokojnego chleba. Niezaradny
bibliotekarz w stopniu woZnego zostaje
potem ' niezaradnym kustoszem, nieza-
radnym dyrektorem i niezaradnym urze-
dnikiem w Dyrekcji Bibliotek.

Efekt jest taki, ze nasze zdewastowa-
ne biblioteki zasobniejg nie w ksigzki
lecz w wielkie luki, nie tylko w tzw.
monografiach, ale zwlaszcza w periody-
kach, ktére niestychanie trudno bedzie
p6zniej skompletowa¢. Nie kazda biblio-
teka moze sobie pozwoli¢ na kupno, jak
biblioteka Uniwersytecka we Wrocta-
wiu, gdzie zaopatrzenie w czasopisma
jest imponujace. Na og6l biblioteki otrzy-
mujg tak niskie uposazenie, ze wystar-
cza ono zaledwie na oprawe ksigzek.

Niedawno dowiedziatem sie, ze jesz-
cze wcigz nie ma ustawy o egzemplarzu
obowigzkowym. Przedwojenna zostata
uniewazniona przez rzad jeszcze w Lu-
blinie, potem miano powierzy¢ $cigganie
egzemplarzy kuratoriom (niby dlaczego
im?), potem i tego nie wykonano. Na
pizeszkodzie nieszcze$liwej ustawie stoi
jakoby fakt, ze interesuje ona az kilka
ministerstw: Os$wiaty. Kultury i Sztuki,
Administracji i Propangandy, jesli nie
inne jeszcze Moze sie¢ znajdzie jednak
w Warszawie dos$¢ aut, ktére by dostoj-
nych referentéw zwiozty w jedno miej-
sce, azeby sie wreszcie dogadali. W naj-
gorszym razie moga ustawe odpisa¢ np.
od Czechow.

Kuratoria ani biblioteki egzemplarzy
obowigzkowych nie otrzymujg. Czasem
przez osobista interwencje czy znajo-
moé¢ tego czy owego bibliotekarza
zdota sie egzemplarz z Urzedu Infor-
macji i Propagandy wydosta¢, badz
tez wyegzekwowaé¢ go od i tak dosy¢
obcigzonego drukarza lub wydawcy.
A przeciez jest co najmniej watpliwe,-
czy Urzad Informacji | Propagandy
wezmie na siebie ten obowigzek, ktory
dotad spoczywat na kilkunastu bibliote-
kach w Polsce przechowywanie ksigzki
dla przysztych pokolhi Imuzeum ksigz-
ki), nie méwigc juz o obowtgzkach bi-
bliotek wzgledem wspéiczesnego czytel-
nika.

Zwracam sie do ludzi piora z prosba,
aby sie zajeli poruszong tu sprawg i ze
swej strony jak najusilniej domagali sie
od wiadz naprawienia istniejacego za-
niedbania w gospodarce ksigzkami.

Stanistaw Urbanczyk

BLISKI !'EST CZAS
RUNIECIA PIECA

.Bliski jest czas runiecia pieca, przy
ktorym jak u oftarza spalali sie boha-
terowie nudy. Jawi si¢ kult nowy. dra-
matu zycia, uboéstwa serdecznego, nie-
doli tych. ktérzy szukaja, a szukaé nie
chcg wedlug dawnego, starego stonecz-
nika wzoréw. Nazwijcie to jakos, jesli
koniecznie kazdemu podoba
sie wam przypig¢ tatke z diabetkiem,
obsmarowanym biatg kredg* —tak powia-
da ] B 0Oz6g w ,Wyznaniach auten-
tysty* (,Warszawa", nr 7), a po kilku
zdaniach stwierdza. ze ,Poglad na $wiat,
jaki glosi autentyzm, nie jest zasadniczo

catkiem nowy to test jaki§ ekstra huma-

mysleniu

nistyczny romantyzm, jes$li tak mozna
rzec*. Mozna rzec 1 tak, a mozna lei
tak: ,ekstra romantyczny humanizm"
albo ,humanistyczny ekstra romantyzm

humanistyczny" Mozna, iak kto chce,

tym bardziej, ze bliski test czas runig-
cia pieca" i jawi sie kult ubdstwa ser-

decznego. tar
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Szkota kpifttfkow

CZY ROMAN BRATNI ZOSTANIE YICTtREM BOBO?

Kto by dzisiaj, u poczatku zainaugu-
rowanego przed kilkoma tygodniami se-
zonu teatralnego, powiedziat, ze sytuacja
teatru polskiego ulegta radykalnej zmia-
nie, ze przez teatr i twoérczo$¢ drama-
tyczng przeszedt ozdrowienczy wstrzgs —
sklamatby. Cafte lata wytezonej pracy
sg potrzebne, by nadrobi¢ spustoszenia
poczynione przez okupacje w zbioro-

wym instrumencie o tej czutoSci co
teatr. Spustoszenia pomnozone btedami
przypadkowej gospodarki ubieglego se-
zonu.

W tej sytuacji kazde $wiadectwo za-
powiadajagce, ze wstrzas podobny jesteSmy
w stanic przyspieszy¢, czyta sie z pod-
woéjnym  zainteresowaniem. Niewatpli-
wie takim wystapieniem jest obszerny ar-
tykut Zygmunta Katuzynskiego w ostat-
nim numerze ,Pokolenia® (nr }): ,Zbliza
sie polska ,La bataille d‘Hernani“. Ka-
tuzynski stawia teze, ze sezon nadcho-
dzacy, ktoéry ujawni na scenie naj-
nowszg twérczos¢ dramatyczng ——
Bratny, Gorczycka, Gajcy — bedzie te-
renem zasadniczej walki miedzy drama-
tem ekspresjonistycznym, przystosowa-
nym wszakze do nowych warunkéw
rzeczywistosci, a dramatem realistycz-
nym. Sadzi — na przyktadzie ,Starego
dworku“ Wazyka, ze dramat realistyczny
nie posiada dostatecznej wymowy, by
uja¢ doswiadczenia okupacji. Sadzi
Wreszcie, ze dramat poetycki i liryczny,
ktéry przewija¢ sie bedzie gtébwnie przez
sceny krakowskie, odpadt juz w przed-
biegach.

Co w tych nadziejach i postulatach
jest stuszne? Niewatpliwie najstuszniej-
sza jest ich podstawa ogélna. To mia-
nowicie, ze Kaluzynski zaktada, iz iresc
postulatu realistycznego w dramacie musi
by¢ dopiero stworzona. Wzory z przesz-
fosci okazujg sie bardzo zawodne. Ka-
tuzynski stusznie wykrywa ich bardzo
mieszczanska proweniencje, siegajacg az
Augier i Sardom. Realizm wspétczesny,
szczeg6lnie w dramacie, musi szuka¢ form
z pozoru dalekich od realizmu znane-
go historycznie, poniewaz rzeczywistos¢,
jaka ma odtworzy¢, odbyla sie w ra-
mach i wydarzeniach wybiegajacych
poza formuike. ,Sposoby ujmowania
spotecznej rzeczywistosci sg liczne i nie
musimy ich zubaza¢* — postuluje sttisz-
nie Katuzynski.

Ale czy Roman Bratny
Victorem Hugo? Zastepujac
terminami: czy rzeczywiscie
ekspresjonizm jest tym Kkluczem,
ktéry otworzy zamki rzeczywistosci?
| czy ten nowy ekspresjonizm jest na-
prawde az na tak dalekich od idealisty-
cznego teatru pozycjach, jakie wyzna-
cza mu Katuzynski. Watpliwosci, jakie
sie tutaj budza, sa calkiem zasadniczego
gatunku.

Niewatpliwie, by znéw rozpoczaé¢ od
przyznania Katuzynskiemu naleznej
stusznosci, jego diagnoza objawéw za-
chodzacych u najmiodszych pisarzy jest
stluszna. Rzeczywiscie geneza takiej pro-
zy jak Bratnego czy Zalewskiego prowa-
dzi do ekspresjonizmu. Rzeczywiscie ten
ekspresjonizm jest bardziej realistyczny,
anizeli bywat u niemieckich twércéw
kierunku. Mimo to nadzieje przywigzy-

zostanie
nazwiska
nowy

W poprzednim 45 (102) numerze
rodzenia“® z dnia 10
Ksawery Prészynski:
mo. —
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wane don przez Kaluzynskiego wydajg
sie grubo przesadzone-. Przede wszystkim
dlatego, ze ten zasadniczy dystans mie-
dzy teatrem poetyckim a ekspresjonis-
tycznym rzeczywiscie ratowatby éw dra-
mat drugi, gdyby wogdéle istniat w tym
rozmiarze. Ciekaw bardzo bytbym tego
dowodu, dajmy na to, — na przykla-

.dzie dramatéw Gajcego.

Pow6d dalszy nieufnosci jest ten, ze
korzenie ekspresjonizmu siegajg tym sa
mym poktadéw aktywipmu, pedu dla
pedu, ruchu dla ruchu, ktéry formowat
faszystowskie ideologie przedwojenne.
To, ze Hitler tepit ekspresjonistéw, do-
wodzi tylko jego.tepoty. Gdyby posia-
dat  przynajmniej takie  rozeznanie
w sprawach sztuki jak Napoleon, $miem
przypuszczaé, ze nie bytby tego czynit;
jego  maniacki aktywizm jest bowiem
z tego samego ducha. | jezeli nagle eks-

ODRODZENIE

presjonizm narzuca sie dzisiaj najmio-
dszym pisarzom jako jedyna forma od-
tworzenia rzeczywisto$ci okupacyjnej, je-
zeli narzucg sie on nie tylko w Polsce,
to mniej sa oni w tym wynalazcami,
raczej — nie wiedzgc o tym — ul ega-
ja. Ulegaja niedawnej przesztosci, ktorg
by radzi zrzuci¢ z siebie, oczysci¢ i wy-

sublimowaé¢ za posrednictwem sztuki.
Raczej sa okresleni obtedng groteska
hitlerowska, narzucajacg i podsuwajgca
formy, w jakich chce by¢ odtwarzana. To
mocno niepokoi, a nie — jakby chciat
Katuzynski — otwiera szerokie per-

spektywy. A jezeli otwiera, to perspekty-
wy skierowane na przesztosc.

Dlatego artykut Katuzynskiego powi-
nien sie sta¢ hastem do zasadniczej dys-
kusji na temat miodego dramatu. Sygna-
lizujemy jej potrzebe. Gzas oznaczg te-
atry. Kiedy sztuki, na ktérych opiera
Katuzynski swoje rozumowanie, ujrzymy
w todzi, w Krakowie i w Warszawie,
wtedy dyskusja nie potoczy sie w prozni.

kjw.

ZYCIE MUZYCZNE W

Ruch muzyczny w Krakowie zaczyna
sie ozywia¢. W ostatnim tygodniu mamy
do zanotowania kilka nowych koncer-
tow: rozpoczeto swa dziatalno$¢ Biuro
Koncertowe Zwigzku Muzykéw, a .iako
nowa placowka takze i Polskie Wydaw-
nictwo Muzyczne, ktére zorganizowato
wielki koncert w kosciele Mariackim na
odnowienie ottarza Wita Stwosza i zapo-
wiada kilka bardzo ciekawych imprez,
poswigeconych szczegdlnie polskiej muzy-
ce wspéiczesnej.

W pierwszym koncercie Biura Koncer-
towego Zwigzku Muzykoéw ustyszeliSmy
recital Olgi tady, poswiecony amerykan
sklej piesni ludowej. Program w naszych
warunkach zaréwno oryginalny, jak i wy-
soce wartosciowy i muzycznie interesu-
jacy. Ztozyly sie nan dwa typy ludowych
plesni amerykanskich: murzynskie i in-
dianskie. Zwtaszcza te pierws-ze, repre-
zentujgce piesn religijng, .tzw. ,Negro
Spirituals*, to zjawisko artystyczne wy-
sokiej klasy. Prostota, naiwnos¢ i szcze-
ro$¢ wyrazonych w nich uczué¢ sa ich
najwiekszg wartoscia. Ma sieg wrazenie,
ze to jakas$ Biblia murzynska przetozona
na jezyk dzwiekéw, w ktérej cata gtebia
uezu¢ wyrazona zostata $rodkami naj-
prostszymi. Wielka szkoda, ze muzyczne
opracowanie tych pieéni, ktérego doko-
nali amerykanscy muzycy Thurlow Lieu-
rance (pie$ni indianskie) i Robson (pie-
$ni murzynskie), nie potrafito dostoso-
wac¢ sie do tej prostoty, ze bylo witasdnie
zanadto ,opracowaniem?®, zwilaszcza
w wypadku pies$ni indianskich, gdzie
podktad harmoniczny, wyzyskujgcy kon-
wencjonalne schematy dzwiekowe mu-
zyki europejskiej, nawet w knacznej mie-
rze znieksztalca same melodie. Natomiast
interpretacje Olgi tady musi sie nazwa¢
po prostu $wietng. Poczawszy od same-
go podejscia, niezwyktej muzykalnosci,

kultury, po Swietng dykcje w oryginal-
nym jezyk*u — wszystko tam byto na
miare, artystki wysokiej klasy. Zupetnie

niezrozumiaty byl brak zainteresowania
ze strony publiczno$ci, ktéra ttumnie za-
petnia sale, gdy w programie widnieig
arie operowe, og6lnie znane i o$piewa-
ne, a nie reaguje na zapowiedZz koncer-
tu, ktoéry przy catej swej niewatpliwej
przystepncs$ci obiecuje jakie$ nowe wra-
zenia artystyczne. Koncert poprzedzony
byt ,Stowem wstepnym*® dr Zofii tissy,
ktéra w sposéb zajmujgcy przedstawita
artystyczng i spoteczng geneze tych pie-
$ni. Akompaniowata Irena Gasztecka.
KoncertFilliarmcni® Krakowskiejw dniu
8bm. nasunat znowu wiele uwag krytycz-
nych odno$nie programu. Zasada umiesz-
czania w kazdym koncercie przynajmniej
jednego utworu- pclrkiego i uwzglednia-
nia wspoéiczesnej polskiej twérczosci mu-
zycznej jest niewgtpliwie bardzo chwaleb-
na. Tym* razem ustyszeliSmy Sinfoniette

K ORES

NA TEMAT HISTORII GOSPODARCZE]J

Do redaktora ,Odrodzenia“

Po przeczytaniu notatki js w
rze 41 ,Odrodzenia“ pt. ,Z go6r jeszcze
nie zeszly pleénie“, ktérej gtebokag stu-
szno$¢, jako studentka historii, moge o-
ceni¢. o$mielam sie wypowiedzie¢ pare
uwag na ten temat. Sadze, Ze nie nalezy
sie spodziewa¢ poprawy stanu naszej hi-
storiografii, poki historia gospodarcza
bedzie na uniwersytetach traktowana
po macoszemu. Obecnie mozna przejsé
przez uniwersytet i otrzymaé¢ dyplom
magisterski, nie majac o historii gospo-
darczej najmniejszego pojecia. Wpraw-
dzie, teoretycznie biorgc, wchodzi ona
w skiad poszczegdlnych egzamindéw z dzie-
jow $Sredniowiecznych i nowozytnych,
ale wobec olbrzymiego materiatu z za-
kresu historii politycznej zagadnienia
gospodarcze sg przewaznie pomijane, za-
rowno przez studenta, jak i egzamina-
tora.

Dziwne jest, ze taki
sig utrzymywacé, cho¢ wszyscy zdajg so-
bie sprawe z jego szkodliwo$ci. Nasi
profesorowie zachecajg nas stale do bliz-
szego zajecia sie historia gospodarczg.
Nawiasem moéwigc duze utrudnienie sta-
nowi fakt, ze na uniwersytecie poznan-
skim katedra historii gospodarczej znaj-
duje sie tylko na wydziale prawno-eko-
nomicznym a nie na humanistycznym.
Ale to nie jest wazne. Sprawa bowiem
jest zbyt zasadnicza, aby mozna ja byto
pozostawia¢ dobrej woli stuchaczy. Ko-
nieczne jest wprowadzenie obowigzko-
wego egzaminu z historii gospodarczej
i ekonomii. Tylko pod tym warunkiem
czas, praca i zdolno$ci miodego pokole-
nia historykéw beda mogty by¢é w petni
wyzyskane dla dobra nauki, zamiast jak
to sie obecnie niejednokrotnie dzieje, i$¢
na marne.

Jolanta Essmanowska (Poznan)
studentka IV roku historii U. P.

nume-

stan rzeczy moze

'Koczalski,

Piotra Perkowskiego, jeden z najlepszych
jego utworéw, tadnie skomponowany
pod wzgledem dziwiekowym i zgrabny
w fakturze. Niestety wykonanie® Sinfo-
nietty pod batuta Witolda Krzemienskie-
go musze nazwac¢ zupetnym nieporozumie-
niem. Sam spos6b podejscia do tej muzyki
byt fatszywy; tempa i brzmienie, zwtasz-
cza w forte, byly nie do przyjecia. Byty
zresztg i inne jeszcze ,nieporozumienia*”
na koncercie pigtkowym, choéby umiesz-
czenie v/ programie ,ltalii* Alikeda Ca-
selli, utworu, ktdrego n.ie mozna nazwac
inaczej niz szmirg najgorszego gatunku.
Jest to zresztg utwor z bardzo wczesnej
mtodosci, ktéry nie moze wcale da¢ wyo-
brazenia o swoim twdércy. Nic nie uza-
sadnia tez faktu umieszczenia go w pigt-
kowym koncercie symfonicznymi, prze-
znaczonym dla dziet tzw. wielkiego pro-
gramu. Nie chce .przez to powiedzie¢, by
Casella nie nalezat dowybitnych kompozy-
torow XX wieku. Bywa czesto ekiektycz-
ny, efekciarski itp., ale w wieku dojrza-
tym wyglada jego twérczo$¢ przeciez ina-
czej. W kazdym razie nie mozna uwaza¢c
Ltalii“ za dzieto dla niego reprezenta-
tywne, o ile nie pokazuje sie innych jego
kompozycji, nie moéwigc juz o tym, ze
taka polityka programowa jest pod wzgle-
dem wychowawczym zupetinie niezrozu-
miata. Trzecie nieporozumienie tego wie-
czoru — to Koncert fortepianowy op. 145
(.niepokojaco wysoka liczba opusu!) Raula
Koczalskiego. Nie bardzo moge zrozumieé,
w jakich srodowiskach muzycznych kom -
pozycja tego typu moze by¢ brana na se-
rio. Pewne jest, ze w dzisiejszej Polsce
jest to zupetnie niemozliwe. Jego abso-
lutna pustka wewnetrzna, brak wszelkiej
emociji, ktéra zastepuje sztucznym, a,réow-
noczes$nie naiwnie' podanym pozerstwem,
eklektyzm i brak wszelkiego zmystu
konstrukcyjnego mecza-stuchacza tak da-
lece, ze przechodzimimo nawet obok tak
Swietnych pianistycznych waloréw, jak te,
ktore reprezentuje Koczalski jako wyko-
nawca. Wystapity cne dopiero w naddat-
kach, ktére oczywiscie z natury rzeczy
nie mogty nam daé¢ petnego obrazu $rod-
kéw wykonawczych, jakimi dysponuje
ale w kazdym razie udowod-
nity, ze posiada $wietna, precyzyjng tech-
nike i opanowanie instrumentu, ktére mu-
szg budzi¢ wysoki szacunek.

W koncercie religijnym, wurzadzonym
9 bm. w kosciele Mariackim, ustyszelis-
my — z udzialem' naszych najwybitniej-
szych wykonawcéw — kompozycje polskie
r6znego poziomu i stylu, poczawszy od
naszych mistrzéw XV Il wieku az po kom-
pozytoré6w wspdiczesnych, od utworéw
muzyki religijnej w $cistym tego stowa
znaczeniu az do istrumentalnych, ktére
zostaly wtaczone do programu przede
wszystkim dlatego, ze zwigzane sg ze spe-
cyficznie kos$cielnym instrumentem —

P O N D

KTO WIE?
Do redaktora ,0Odrodzenia“

Adam Mauersberger w komentarzu do
,Nieprzejednanych* J. Valiosa (,Twor-
czo$é“, -1946, zesz. 3) wspomniat m. i. na-
zwisko J. A. Horbaczewskiego.

Jozef Albin Herbaczewski
brat Bolestawa Szczesnego, autor ,Pote-
pieiTy* (Krakdéw, 1906) przebywat przed
powstaniem w Warszawie.

Moze kto$ z czytelniké6w ,Odrodzenia
wie o losie tego pisarza? Za wszystkie
wiadomos$ci o nim skltadam z géry naj-
serdeczniejsze podzigkowanie.

Witold Armén
T-'bowo, p. Wartostaw, pow. Szamotuly

(mtodszy

W KOSCIELE LtECZYCKIM
Do redaktora ,Odrodzenia“

Przejezdzajagc przez teczyce zwiedzi-
tem kosci6t potozony przy trakcie Jodz-

ko-kutnowskim i zobaczytem, co naste
~ Na wzniesieniu, na lewo od ofltarza
gtbwnego znajduje sie 'szklana trumien-

ka ze zeschnietym szkielecikiem dziecka.
Nad trumienka wisi pod szkiem maszy-
nopis. opisujacy historie szkieleclka —

Polecamy :

SZKOLA

W Muzeum Narodowym /w Warszawie
zostala otwarta wystawa: Czechostowacja
1939—1945. Daje ona przeglad dziejéw na-
szego potudniowego sgsiada od czasu a-
neksji az do uwolnienia Pragi. Sposoéb
urzgdzenia tego pokazu odznaczg sige
wielkg bezpretensjonalno$ciag. Na ekra-
nach ustawiono ,schodkowo* wielkie,
charakterystyczne zdjecia opatrzone Kkil
kuwyrazewym hastem: ,Praga porwata
za bron“, ,Wytrwali“, ,Bcz jedzenia“
itd. Zadnych wykreséw, rysunkéw, eks-
ponatéw. Dyskretnie umieszczone nadna-
turalnej wielkos$ci zdjecia dokonywanych

zbrodni (ustawione do sali uko$nie za
ekranami, przestoniete muslinem — spra-
wiaja — ogladane w skrécie — niesamo-

wite wrazenie
fotografii

rzeczywistosci). Technika
na najwyzszym poziomie. Je-
dnolity ciag zdje¢ przerywaja autentycz-
ne niemieckie ,Bekgnntmachungi‘ z la-

pidarnymi objadnieniami. W kilku do-
stownie gablotkach nieco autentycznych
wydawnictw podziemnych i puhlikaeyj

dokumentarnych. Szczegélnie ciekawe sg

KRAKOWIE

organami (piekny Recytatyw Wojtowicza,
kompozycje K. Witkomirskiego i G. Ba-
cewiczéwny na wiolonczele i skrzypce
z organami). Palme pierwszenstwa dzier-
zyli tu bezsprzecznie ,starzy“, Szarzynski
i Gorczycki, z wspéiczesnych utwerew
kosécielnych na pierwsze miejsce wysunely
sie R. Padlewskiego motet ,0 anielska
Pani* na chér zenski a cappella (dobre
brzmienie chéru Filharmonii Krakowskiej
pod batuta Zb. Soji) i Szeligowskiego
+,Ave Maria“ na sopran solo, chér zenski
i’ organy. Zwtaszcza motet Padlewskiego
jest ciekawym eksperymentem potaczenia
stylizacyjnych momentéw z inwencja
wspoblczesng. Pewne daznosci stylizacyjne
widoczne sai w wykonanych fragmentach
.Mszy Polskiej* J. Maklakiewicza, o nie-
watpliwie dobrym, cho¢ stereotypowym
w melodyce i harmonice brzmieniu. Z in-

nych kompozytoréw reprezentowani byii
B. Wallek-Walewski (Modlitwa do stéw
Stowackiego na chér meski i organy),

i F. Raczkowski (Wariacje na organy). Ten

obszerny — iloSciowo moze nawet za wiel-
ki program wykazal, ze — poza mistrzairr
dawnej muzyki religijnej — dobrej mu-

zyki nadajacej sie do wykonania w kos-
ciele mamy niewiele. Jezeli akcjag upow-
szechnienia muzyki chcemy objg¢ takze
i fen wycinek zycia muzycznego, musza
nasi kompozytorzy nawigza¢ do dawnych
tradycjii wzy¢ siew styl wiasciwy tej mu-
zyce. Na razie — poza niektérymi nazwi-
skami — wykazujg oni mate stosunkowo
zainteresowanie tg dziedzing, co jest moze
ze wzgledu na cale nastawienie dzisiej-
szego zycia zrozumiate, ale nie moze wy-
starczy¢. o ile sie chce rozwingé¢ jakas
szerszg akcje w tym kierunku. W kazdym
razie wspaniaty byl ten gest zjednoczenia
sie wszystkich naszych najwybitniejszych
wykonawcéw dla idei zainteresowana ta
dziedzina szerszych warstw publicznos$ci;

Adamska, Chwedczuk, Lewinska, Kopy-
cinski, Racskowski, Rutkowski, Soja,
chéry Filharmonii i ,Echa“, Uminska,
Zwigzek Zawodowy Muzykéw, Zwigzek

Kompozytoréw, Polskie Wydawnictwo
Muzyczne, Wyzsza Szkota Muzyczna (kt6-

rej zespdt skrzypkéw klasy kameralnej
wzigt udziat w wykonaniu Koncertu Sza
rzynskiego) — wszyscy staneli do pracy,
by usdwietni¢ impreze o wielkim znacze-
niu artystycznym i' spotecznym. W $rcd
tych wykonawcéw, z ktérych kazdy ma
juz ustalong stawe, byto nam specjalnie

mito powita¢ prof. Br. Rutkowskiego, kté-
ry po latach wojny, spedzonej w obozie,
powrdécit do kraju i natychmiast rozpoczat
prace na wielu odcinkach zycia muzycz-
nego i Irene Lewinska, laureatke kon-
kursu genewskiego, ktéra dowiodta, ze
jej piekny, Swietnie wyszkolony gtos i wy-
bitna 'muzykalnos¢ predysponuja ja nie
tylko na wykonawczynie muzyki estra-
dowej, ale i kos$cielnej, i oratoryjnej.
Stefania tobaczewska

E NCJA

tresci mniej wiecej nastepujacej: Roku
1639 uprowadzone zostato dwuletnie
dziecko wyrobnika przez ztoczynce, prze

kupionego przez ZzZydéw. Dziecko po
dwéch dniach odnaleziono pod lasem ze
stu ranami ktutymi. Sad Lubelski wydat

wyrok skazujacy ztoczynce.
Obok maszynopisu zawieszony jest o-
lejny obraz, przedstawiajacy grupe zy-
dow siedzacych koto stotu z nozami
w reku. Na stole okrytym biatym obru-
sem stoi wanienka, w ktérej znajduje sie
dziecko zanurzone we krwi. Jeden z ota-
czajacych Zydqw $cigga krew dziecieca
do szklanki. , -

Fakt ten uwazam za obowigzek podac
do publicznej wiadomos$ci i zwréci¢ nan
uwage wiladz.

Maurycy Zielonka (Ptock)

SPROSTOWANIE
NIE 15 LECZ 150

Zeszyt 25 Polskiego Stownika Biogra-
ficznego (patrz artykut St. Fapéego ,Jak
powstaje Polski Stownik Biograficzny*
w nr 45 ,0drodzenia") przynosi okoto
150 zycioryséw a nie okoto 15, jak btednie
wydrukowano.

Najwartosciowsze dzieta literatury Swiatowej:

Ewa Curie —
André Maurois —
Axel Munthe —
Nowosci i
J6zef Wasowski —
Wactaw Zdzarski
drecznik fotograficzny.
Uwaga! Szkoty rolnicze!
Stawomir

Miklaszewski —

Maria Curie
Dzieje Anglii lii.
Ksiega z San Michele.

Cztowiek — nar6d — ludzkosé¢.
— 0Od obiektywu do negatywu. Po-

Zarys nauki o glebie.

Podrecznik zalecony przez Min. Rolnictwa.

Wydawnictwo Galster, Lauter i Rutkowski, Konto P. K. O. — 1510.
Warszawa, Marszatkowska 90.

Str. 1’

UMIARU

wydawnictwa i zdjecia z0 czeskiego po-
wstania. Subtelnie pokazano czeskie po-
lonica (np. organizowanie wojsk czeskich
przez gen. Syobode przed samag wojng
w Krakowie). tadna izezba brgzowa Ja-
na Stursy — wysmukta posta¢ miodzien-
ca, majaca symbolizowaé¢ zwyciestwo —
oraz kilka barwnych chorggwi dopetnia-
ja obrazu. Mata, starannie wydana bro-
szurka, ilustrowana niektérymi wysta-
zdjeciami, uzupetinia wystawe.
czytelnika razg tylko dos¢
liczne potkniecia tekstu (ksigzeczke dru-
kowano w Pradze Cze$kiej), jak ,para-
eszutys$ci*; ,lllegalny”, ,Ukrajina“ itd-
Wystawa czeska jest prawdziwag szkotg
umiaru 1 osigga wielki

wionymi
Polskiego

efekt propagan-
dowy. ar

BLOK PO POLSKU

,Kamena“ poswieca potréjny, numer
8—10. za czerwiec—sierpien 1946, Aleksan-
drowi Blokowi.

wszystkim

"Zawiera on przed«
ttumaczenia utworéw Btoka,
obok ktérych wplecione sa opracowania,
stanowigce wobec

pozycje.
Redakcja

przektadéw znikomag
caly swoj
zgromadzeniu materiatu,
mozliwie

trud poswiegcita
ktéory by dawat
najpetniejszy obraz twdérczosci
poety, i dlatego numer wigecej przypomi-

na tom ,wierszy wybranych®“ niz czaso-
pismo literackie. Wynika stad pewne
przetadowanie i monotonia. Liczba prze-

ktadéw przyttacza i wydaje “sie, ze. jak
gdyby pietyzm dla poety nie pozwolit na
konieczne w granicach wydawnictwa
wyboér i eliminacje® — gdyz wiele pozy-
cyj nie wnosi nic" nowego do obrazu
twérczoéci Btoka. Sposéréd ttumaczéw naj-
wiecej pracy wtozyt K. A. Jaworski (za-
stuguje na wzmianke przeklad wiersza
,Z gazet*, ktéory wyrdéznia sie od pozo-
statych poetyckim rytmem i tym, ze nie
jest tylko mozaikg nacigganej do me-
trum prozy). Najwiecej powodzenia
w przyswojeniu Btoka mieli Lechon, Cze-
chowicz (szczeg6lnie ,Btotny ksiezyk")
i _ nie zawsze — Pollak. Poza tym do
stworzenia chronologicznie uporzadkowa-
nego obrazu twoérczos$ci poety przyczynili
sie jako ttlumacze: Jastrun, Liebert, to-
bodowski, Denhoff, Czarnocki, Podhorski-
Okotéw i Stobodnik.

Rowniez chronologicznie utozona czesé
krytyczna numeru skltada sie przewaznie
z przedrukéw (trzy fragmenty Siedlec-
kiego, przedstawiajgce kulturalno-histo-
ryczne tto epoki) oraz krétkich, nie wno-
szacych nic nowego artykutéw informa-
cyjnych (Eugeniusz Tager, S. Kutakow-
ski, N. Kalitin).

Biografizm, pietyzm i pewna anachro-

nicznos$¢ cechujg te proze, ktéra nie PO-
siada charakteru studiéw krytyczno-li-
terackich w $cislejszym znaczeniu.
, Tekst skazony w paru miejscach prze*
niestaranng korekte. Wyglad zewnetrzny
wydawnictwa skromny — taki niewatpli-
wie, na jaki pozwalajg mozliwosci mate-
rialne —. nieco ,myszkag trgci" (portret
Btoka na karcie tytutowej). jap

SZKOLNI CTWO
ZAWODOWE

Spis szkét zawodowych stopnia gimna-
zjalnego i licealnego, (Informator). Opra-
cowatl komitet pod redakcjga J- Grabow-
skiego i J. Bartosikéwny. Warszawa,
r 1946; str. 61 i 3 nl.
Dobrze sig stato, ze pomyélano o wy-
daniu informatora obejmujgcego wszyst-

kie szkoly zawodowe na terenie categd
kraju w roku szkolnym 1945/46. Dajacy
sie bowiem odczué, po ciezkich latach
okupacji, naturalny ped mtodziezy wiej-
skiej i robotniczej do szkoly winien byc¢
ujety planowo, celem ksztatcenia robot-
nikéw-fachowcéw wszelkiego typu tak
bardzo dzi§ potrzebnych w odbudowie
zycia gospodarczego kraju. Broszura ta
winna dotrze¢ przez
ne i kierownictwa

inspektoraty szkol-
szk6t do szerokich
mas i sta¢ sie drogowskazem dla mtodzie-
zy. Zamieszczone artykuty J. SobiAskie-
go ,Do wychowawcéw mtodziezy“, A. J.
Baculewskiego ,Wartos¢ wyksztatcenia

zawodowego“ i inz. W. Czerwinskiego
,O wyborze zawodu“ sg godne podkre-
Slenia. Hieronim Sartowski

Nowy tom ,Przegladu Socjologicz-
nego“ za 1946 r. ukaze sie w potowie
grudnia br.

Zawiera on miedzy innymi prace:
J. Chalasinskiego, M. D. Goodfello-
wa, Al. Hertza, L. Krzywickiego, B.
Malinowskiego, .1 Obrebskiego, St.
Rychlinskiego, J. Szczepanskiego, Cz.
Znamierowskiego oraz dziat recen-
zji.
jCena calego tomu o objetosci okoto
250 steon wynosi w przedptacie do
dnia 15 grudnia 1946 r. 180 zl.

Pienigdze mozna wptacac¢ na rachu-
nek czekowy w Banku Gospodar-
stwa Spoéidzielczego, Oddziat w to-
dzi, konto nr 181. Aleja Kosciuszki 47,
tédz, z okresleniem przeznaczenia
wptaty albo przez poczte na adrest
Polski Instytut Socjologiczny, t6dz,
ul. Uniwersytecka 3.

Po 15 grudnia cena numeru bedzl*
znacznie podwyzszona.



Str. 12

STANISEAW GRABSKI

Kiedy mowa. o Stanistawie Grabskim
— dobrze przypomnie¢ jedna rezolucje:
»Zebrani na wiecu w dniu 17 maja 1938
przestrzegaja ogot polskiej miodziezy a-
kademickiej przed prébami dywersji
i rozktadu, jaki od kilku lat usituje
wnie$¢ na nasz teren bankrut polityczny
p. Stanistaw Grabski, ktéry nie waha sie
gra¢ na'najnizszych instynktach mtodiie-
zy, byleby ostabi¢ szeregi narodowe
a wzmocni¢ front obrony zydowskiego
posiadania w Pjisce

Tak we Lr rewie w r. 1938 oceniali kan-
dydaci na ,narodowych" wiadcow Polski
dziatalno$¢ jednego z wybitniejszych so-
cjologéw i ekonomistéw, typowo pol-
skiego .indywidualisty w polityce, ale
cztowieka o duzym rozumie politycz-
nym, wielkiej szlachetnosci myslenia
i prostolinijnosci dziatania.

Nowa ksigzka Stanistawa Grabskiego
.Na nowej drodze dziejowej", Warsza-
wa, Panstwowy Instytut Wydawniczy,
1946, . ma . wszelkie cechy umyslowosci
Grabskiego. Pozornie chaotyczna, zywa
i interesujgca, ma jednak wyraznie jeden
kierunek polityczny. Widziatbym go
przede wszystkim w zdaniu: ,Mylitby
sie gorzko, kto by sobie wyobrazat, ze
po tym,,co sie dzialo na potudniowo-
wschodnich naszych kresach w 1943 r.,
mozliwe bytoby kiedykolwiek zgodne
wspotzycie ludu polskiego i ukrainskie-
go w tych samych wsiach, powiatach
i wojewodztwach".

Grabski jest pierwszym czlowiekiem
z dawnych Kreséw Wschodnich, ktory
ma odwage odpisa¢ na konto strat to,
czego nie da sie odrobi¢. Nie dlatego —
i on pierwszy z ludzi kresowych ma od-
wage to powiedzie¢ —e ze tak za nas za-
decydowali inni w Teheranie i Jalcie,
ale dlatego, ze my sami tego zagadnie-
nia nie potrafiliSmy rozwigza¢. Takie
,» odpisanie straconych pozycyj pozwala
tym jasniej oceni¢ znaczenie pozycyj no-
wych, dlatego tlo, jakie daje Grabski,
jest cenne i konieczne. ,Nowa droga" —
to dla niego szybki postep gospodarczy,
rownomierny rozktad dochodu spotecz-
nego, jak najbardziej rownomierne uprze-
mystowienie kraju na catej jego przestrze-
ni. A wiec program pracy ,organicznej".
Stad moze pochodzi tak pozytywna oce-
na ,polityki krakowskich konserwaty-
stéw, tzw. stanczykéw w koncu szes¢-
dziesigtych lat oraz w siedemdziesigtych

i osiemdziesiatych latach" — stad tak
pozytywny stosunek do dzisiejszej rze-
czywistosci.

Nie tylko jasnha postawa pozytywna sta-
nowi urok tej ksigzki, jest jej nieprze-
mijajacg wartoScig. Grabski rzuca swe
koncepcje na tlo rozwazan i wspomnien
z dziejéw Polski tego okresu, w ktérym
.,magna pars fuit"—a jest to przeszto pigé-
dziesigt lat. Od pierwszych wspomnien,
od dziejow socjalizmu polskiego w Niem-
czech w koncu ubiegtego wieku, do osta-
tnich — konferencyj w. Moskwie 1944
i 194} roku, wszedzie potrafi poda¢ no-
we szczego6ly, da¢ nowe os$wietlenie. Pol-
skiej nauce i polskiej polityce nalezy,
Czytajgc te karty, zyczy¢ jednego, by
przyszty historyk mogt korzysta¢ 2 pa-
mietnikéw Stanistawa Grabskiego.
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ODRODZENIE

DUCHY POETOW PODStUCHANE

ADAM MICKIEWICZ

SONET

Kiedy pochylam czoto w péinocnej godzinie,
By dziennej dohy przebiec minione przygody,
Wtedy twoéj uSmiech wdzieczny wséréd mlecznej jagody
W ptomieniu $wiecy btyska we wspomnien godzinie.'

Bliskag.mi jeste$, drogim dzwiek glosu co pilynie
W mys$li mojej, jak rzeka na swe z morzem gody.
Gadam ja z tobg woéwczas, pomny twej urody,
Marzac, ze pieknos$¢é twoja dla mnie jest jedynie.

Lecz kiedy o potudniu wstepuje w twe progl,
Ach, gdziez saq wéwczas zbiegtej nocy zapowiedzi:
Fraki szeleszcza, srebrne wcigz dzwonig ostrogi —

Twarz twoja obojetna, wzrok jej nie prze$ledzi,
Salon jest peten, ré6j w nim zalotnikéw mnogi:
Krok swéj cofam, gdy.wzigtem za ztoto— blask miedzi.

JULIUSZ SLtOWACKI

NIEZNANE STROFY ,BENIOWSKIEGO**

Kiedy zaptong skrzgce komet miotly

| ksiezyc krwawo nad borem zaszczeka,
Niechaj te wonie, co bluszczem oplotty
Duszy mej rubin, niech wiatr co narzeka
Uderzg razem, jak ztociste kotly,

| niech rozteczy sie melodii rzeka,

Bom jest jak cyprys, co smetnie si¢ ktoni,
W swodj obraz patrzac, srebrnej rzucon toni.

Juz ponad gwiazdy wystrzelajg zagwie

A niebo ptacze straszliwym pozarem,

Kiedy chmur klucze, jak stalowe tagwie

Biegng go zattuc kilebowiskiem szarem

Popiotdbw mrocznych i wstag czarnych. Tak wie
Wedrowiec nocg zabtgkany w harem,

Gdy oczy dojrzy, co ptong jak szmaragd,

Ze mu zatong wsréd fatdéw katarakt.

Wigc nie czekajcie na owe miotliska,

Na barw ztociste i zapachéw tany

Ws$réd nocnych cieni. Niechaj jak kotyska
Purpury petna, w r6z przybrana wiany

Trumna tu moja wéréd skrzydet zabtyska

Biatych aniotéw, ktére jak kurhany

Sta¢ beda, choé¢ nie z ziét ni kwietnych plastrow,
Lecz z serafickiej jasni alabastrow.

Po6zniej, gdzies w kregach szafiru, opalu,

Gdzie$ w smugach dziwnych, ktére gwiazdy niosa,
Ujrzym sie z sobg. W sercu jak w koralu

podstuchuje KAZIMIERZ WYKA
CYPRIAN NORWID

PSALM NA GLOBIE

1
Posrod siarkowych blyskawic zamieci
Co diutem piorunéw byty zgrzytajgce,
— Mojzesz na gorze, ktéra w zodiak Swir
Praw miotat gtazy w $Swiata ré6zne kornce
One tzg wstydu spadaly u powiek
Ludu, co zbtagdzit, cho¢ czekat ich co wiek.

2.
To bywa w biblii zapisane ksiggach
Te za$ medrcowie wzieli na dyssekcje,
Rzekac, ze — jeno w barbarzynskich kregach
Ludy przez one wiodly sie dyrekcje,

A wiek nasz peten postepu i — pary
Nie daje basniom — i prorokom!!— wiary...
3.

Czas6w za sobg mamy abecadta
| nie patrzymy wieszczych ogdlnikow!
Sybille?! — blade sa widziadta,
Jak ten Komandor z hiszpanskich pomnikéw!
A my, blyskotki dzierzac elektryczne,
Duchy uczynim: — galwanoplastyczne...

4.
Tak dzi§ szaraincze co pozarly nieco
Nocyj, jakoby spréchniatlych gatazek,
Wzrostenv swym mierzac, mys$la ze zdzbet zwigzek
Debom jest réwny, co szarpajg nieba...

5.
Lecz w kepie chrustu, albo zgota — chwastu
Pan nie zaptonie, jak w bibliinym krzaku —
| apostotéw nie bedzie dwunastu,
Bo cedr nie wzros$nie, gdy nasiejesz — maku.
Stopy mi tylko plemie jakie$s mate
Placze i wigze --—-—---

— — pycha oszalate.

6.
Lecz czrs nadbiezy, g”y w tragby uderza,
| stanie sig, w czym Pismo jest wzorem:
— Miasta podobne Jerychowym wiezom —
— Z grobéw sie wzniosg, co pobici morem!
Lecz nim te zorze poczng sie jedwabic,
Czymzez, robactwo progressu cie zabi¢?!

7.
Wiec patrze w puste arki coraz skorzej
| pyt przesiewam, deptan stopag rézng —
Jak ten, co szuka obecnos$ci Bozej
W listeczku kazdym — nie szukam na prézno!
Gar$¢ piasku globem jest catym zmielonym,
A glob tym piaskiem w sfery podniesionym.

8.
Wiec — coraz blizej mi to obce dalej,
Ktére z otchtaniag jest rozpustujace;
Muszki wéréd tzawych zaklete opali...
Jakby gdzies w metach mgiet biegunnych stonce.
| dni, ze zyje, najmniej nie sa moje
— Gdy cieniem padam — cho¢ jak palma stoje.

Bede miat znamie wyryte by kosa Pisatem w Europie, roku od Zmartwychwstania Panskiego 1819-go.
Krzyzyk wyciety w murawie — w twym szalu
Niezapominck pokropionych rosg LY2KI
Rzucisz niebieskie i srebrne narecze, |
Znamio w ja cicho zajecze... Pani bo miata$ suknie w dziwne tiule,
Jak te niewiasty z portretéw Barbieny —
Kt6z w tancu sukni twej Ultima Thule
SEN Zdeptat, jak nie ja? — ws$réd balowej sceny...
Marzytem dziwny sen.. Brazowe stupy duchoéw X I X
i . A kiedy z gwarem do uczty siadano,
Na srebrnych staty ottarzach:« na ksztatt puchoéw Wokét obruséw, jak polarne $niegi
tabedzich skrzydta mialy zwichrzone — a wiosy Tylko jam o stblj sawadzit kolanog’—
Tkane z biyskawic... by w mgle zérawic ich glosy Wino pociekto — miedzy zastaw brzegi —
Slyszatem z gtebi $Swigtyni... — pdzniej, jak dzwony i
Z cerkiewki — pamietam — nad Horyniem skropionej Ha, rzeklem” moze to takie me losy?!*
Reszta teczy po burzy. — Wotaly te duchy | chcialem slowem zaufa¢ sasiadce,
Na mnie, skrzydtem wiaty witajac... jam byt gtuchy Odrzekta zas: ,0, sa w tej zupie wilosy —*
| z ziemskiej posécieli wsta¢ nie mogtem... do gliny Zbladtem, bom tysiat — jakby orzet w klatce.
Przykuty... nie do skat Prometej... obtok siny v
Splynat p6ézniej i woéwczas ujrzatem ich lica — P6zniej pieczyste zrecznag reka stugi
Byty krwawe... jak w tumanach petnia ksiezyca — Nie pomne dzi$, cietrzew to byt? pentarka? —
Nad borem sosen... jak w dwoje ztamany rubin... Zleciato, az stot szgrok| i diugi
| zrozumiatem, ze to nie pata cherubin Pelen byt ptactwa, jak Noego arka.
Obliczem, ni duch inny, co w Bogarodzicy N
Postawion kregi... Te duchy w Danta krynicy Wigc nic nie moéwi¢, nad stolem sie schylic.
Czerpaly wode potepien, a przyszly kusi¢, Lecz_nle. Mlast noza, _ktory_m mu_g_sp kroje,
L . . Zamiast widelca, by nim sie posili¢:
Skrzydet wianiem podstepnym ku sobie przymusic... Swieci przede mna z herbem tyzek dwoje
P.7ego ducha... co we $nie oglada zaswiaty — :
Ledwo mie ta my$l spotkata, a one jak kraty Vi
o . . — .
Rdzga... posypaty swe oblicza... Skrzydet miotly gepri?;.sﬁ?em?ac;;rﬁmvzjear: F\:voerggltsazriani:wzecz rzadkal!
St_aly S'? n.agl.e....' b_y‘ drzewa, z kto.rych wyplotly Lecz jak u Turkéw dla swych dzieci matka
Wiatry jesieni liscie... Te blyskawice Mamzez palcami rwaé liesy baranin?...
We wtlosach ztotych z sykiem zagasly jak Swiece... Vi
| syk w nich trwat... bo byly z nich weze splamione Tymczasem gwiazdy w teleskop sie leja
Jadem z6ttym... w drgajaca zwinigte korone... Glob gdzies pomyka w oploty wezowe —
Tak szatan syczat przez nie, ze darmo sie trudzit... Od konstelacyj co burzami wieja,
Oddechem mnie zorzy aniot mdj stréz obudzit. Chmur dartych grzmotem zwisa ramie ptowe...

Artykut wstepny pt. ,,Zycie i $mier¢
(,,Tygodnik Powszechny",
Swiecony jest ,,Zaduszkom™.

nr 44) po-
Czytamy

tam m. in., ze ,Przed ixt rokiem poja-
wito sie w Krakowie drukiem dzietko
filozoficzne pt. ,Sens istnienia”, Stresz-

czato sie w takich zdaniach, jak: ,istnieje
tylko materia™ (str. 94), ,,przeciw aktual-

nemu istnieniu Boga przemawia to, ze
gdyby istniat...” (str. 104). W pare mie-
siecy potem (pazdziernik 1943) nasta-
pita Smier¢ autora".

Z tredci i uktadu zdah wynika, ze ry-
chta smier¢ autora nastgpita z powodu

napisania owego dzietka i uzycia zdan

zacytowanych w artykule , Tygodnika

Powszechnego". Takie wrazenie ma na-

wet najbardziej lojalny czytelnik. A mo-
ze o0 to chodzitoi Naprawde wstyd.

Teatr Polski w Poznaniu na otwarcie sezonu wystawit sztuke J. Korzeniowskiego
.Majatek albo imie“. Na zdjeciu scena z aktu IlI.

tar JERZY RAKOWIECKI (Antoni

Licki),
i ALEKSANDER DZWONKOWSKI
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WYBRYKI ,,TYGODNIKA
WARSZAWSKIEGO"

Zwrécilismy juz uwage na niewlasci-
wy stosunek ,Tygodnika Warszawskie-
go" do wybitnego pisarza polskiego. Dzi$
notujemy niewfasciwy stosunek tego pi-
sarza do polskich wiezniéw politycznych
i do Stolicy Apostolskiej.

Wiadomosci,
ste, o interwencji Papieza na rzecz' Fran-
ka komentuje sie tam nastepujgco: ,Sto-
lica Apostolska na prosbe skazanca, cho¢-
by byt niewatpliwym  zbrodniarzem,
zwraca sie do whasciwego rzadu o ula-
skawienie. W okresie wojny rzad polski
w Londynie zwracal si¢ b. czesto do Wa-
tykanu o interwencje w sprawie, uwie-
zionych lub skazanych patriotéw pol-
skich. Za kazdym razem byta interwen-
cja

nie wiadomo o ile $ci-

To zestawienie prosby ,zbrodniarza"
i pr6sb rzadu polskiego, Franka i jego
ofiar, widocznie samemu autorowi wy-
dalo sie jednak co najmniej niezreczne,
skoro dodat: ,W pierwszym wypadku
jest interwencja za pomoca wszystkich
Srodkéw, jakimi rozporzadza Stolica A-
postolska, w drugim, wiasnie Franka,
czysto zdawkowa, zwyczajowa". W pi-
Smie, ktére chce by¢ katolickim, trakto-
wanie postepowania Stolicy Apostolskie)
w sprawie tak istotnej jak zycie jednost-
ki — jako gestu grzecznoSciowego bez
treSci — wydaje sie czym$ osobliwym.
Waloréw moralnych Watykanu nie oce-
niajg tak nisko nawet jego najzagorzal-
si przeciwnicy.

gi

Z RYNGRAFEM,
CZY BEZ RYNGRAFU?

Jest to sprawa drobna, ot taka jak
z tym granatem zaczepnym, o ktéry wal-
czyli przedstawiciele ,Pokolenia" z jakim$
panem. Ale ta drobna sprawa jest sprawg
dos¢ specyficzng, bo chodzi przy tym
o co$ wiecej, chodzi o symbol. Pan Pa-
wet Jasienica pisze w ,Tygodniku Po-
wszechnym" (nr. 84 ,Tradycja A. K.*):
SWsSréd zotnierzy AK rozpowszechniony
na mundurach
Marii Panny.

byt zwyczaj noszenia
ryngrafow  NajSwietszej
Nie byt to przejaw zamitowania do ze-
wnetrznej dekoracji, lecz symbol".
Bylem zotnierzem AK, przeszio rok
stuzytem w partyzantce AK, zetknglem
sie z setkami i tysigcami zotnierzy i ofi-
ceréw, bytem na wielkiej koncentracji
partyzanckich oddziatbw AK kolo No-
wego Miasta w czasie .powstania war-
szawskiego — niech mi pan wierzy, pa-
nie Pawle, nie widzialem ani jednego
ryngrafu na mundurz4, naprawde nie!
By¢ moze, ze inaczej bylo w Warszawie,
tego nie wiem. Niech pan nie wierzy
w opowiadania i nowele miodych pisa-
rzy, ktérzy z ryngrafem i szablg bawili
przez miesigc lub dwa w lesie: tam byto
zupehnie inacze;. tar
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